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Szerzébi jogok és védjegyek

A jelen kiadvany semelyik része sem reprodukalhatd, nem tarolhato visszakeresd-rendszerben és nem vihet6 at semmilyen
eszkozzel - pl. mechanikusan, fénymasolassal, felvétellel vagy barmilyen mas mddszerrel - a Seiko Epson Corporation elzetes
irasbeli engedélye nélkiil. A dokumentum tartalmanak felhasznalasara vonatkozéan nem vallalunk felel8sséget. A szerz6 nem
véllal felel6sséget a kézikonyv tartalmanak hasznalatabol fakado feltételezett karokért.

Sem a Seiko Epson Corporation, sem barmely leinyvallalata nem vallal feleldsséget a termék megvasarlojanak vagy harmadik
félnek olyan karaért, veszteségéért, koltségéért vagy kiadasaért, amely a kovetkez8kbol szarmazik: baleset, a termék nem
rendeltetésszerti vagy helytelen hasznalata, a termék jogosulatlan mddositasa, javitasa vagy megvaltoztatasa, illetve (az Egyesiilt
Allamok kivételével) a Seiko Epson Corporation iizemeltetési és karbantartdsi utasitdsainak nem pontos betartésa.

A Seiko Epson Corporation és leanyvallalatai nem véllalnak felel6sséget az olyan karokért és problémakért, amelyek a Seiko
Epson Corporation dltal eredeti Epson terméknek, vagy az Epson altal jévahagyott terméknek nem mindsitett kiegészit6k vagy
fogydeszkozok hasznalatabdl szarmaznak.

Tartalmazza a Zoran Corporation cég altal a nyomtatonyelvhez készitett Integrated Print System (IPS) nevi emulatort.

A termékben 1év6 ICC profil egy részét a Gretag Macbeth ProfileMaker készitette. A Gretag Macbeth a Gretag Macbeth Holding
AG Logo bejegyzett védjegye. A ProfileMaker a LOGO GmbH védjegye.

Az IBM és a PS/2 az International Business Machines Corporation bejegyzett védjegye.

Microsoft®, Windows® és a Windows Vista® a Microsoft Corporation bejegyzett védjegye.

Az Apple®, Macintosh®, Mac®, Mac OS®, AppleTalk® és a Bonjour® az Apple, Inc bejegyzett védjegyei.

Az EPSON és az EPSON ESC/P a Seiko Epson Corporation bejegyzett védjegye, mig az EPSON AcuLaser és az EPSON ESC/P 2
annak védjegye.

A Bitstream bejegyzett védjegy a Bitstream Inc. Egyesiilt Allamok Szabadalmi és Védjegy Hivatalaban, és esetleg tovabbi
joghatosagokban bejegyzett védjegye.

A Monotype védjegy a Monotype Imaging, Inc. Egyesiilt Allamok Szabadalmi és Védjegy Hivataldban, és esetleg tovabbi
joghatosagokban bejegyzett védjegye.

A Swiss védjegy a Bitstream Inc. Egyesiilt Allamok Szabadalmi és Védjegy Hivataldban, és esetleg tovabbi joghatdsdgokban
bejegyzett védjegye.

Az ITC Symbol az International Typeface Corporation védjegye, és el6fordulhat, hogy egyes joghatdsagokban bejegyzett
védjegye.

A Helvetica és a Times a Heidelberger Druckmaschinen AG védjegyei, és el6fordulhat, hogy egyes joghatdsdgokban bejegyzett
védjegyei.

Az Adobe SansMM és az Adobe SerifMM az Adobe Systems Incorporated bejegyzett védjegyei.

Szerzéi jogok és védjegyek 8
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A HP és a HP Laser]et a Hewlett-Packard Company bejegyzett védjegyei.
A PCL a Hewlett-Packard Company bejegyzett védjegye.

Az Adobe, az Adobe logd és a PostScript3 az Adobe Systems Incorporated védjegye, illetve egyes joghatdsdgokban bejegyzett
védjegye.

Altalanos jellegii megjegyzés: Az itt haszndlt egyéb terméknevek kizdrdlag az azonositds céljat szolgaljdk, és eléfordulhat, hogy
tulajdonosaik védjeggyel védték azokat. Az Epson ezekkel a védjegyekkel kapcsolatban semmiféle jogra nem tart igényt.

Copyright © 2010 Seiko Epson Corporation. Minden jog fenntartva.

Szerzéi jogok és védjegyek 9
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Az operdcios rendszer verzioi

Ebben az Gtmutatoban a kovetkez6 roviditéseket hasznaljuk.

A Windows alatt a Windows 7, 7 x64, Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2008, Server 2008 x64, Server 2008 R2,
Server 2003 és a Server 2003 x64 verziokat értjiik.

a

a

OO0 dd

A Windows 7 alatt a Windows 7 Ultimate Edition, Windows 7 Home Premium Edition, Windows 7 Home Basic
Edition és a Windows 7 Professional Edition verzidkat értjiik.

A Windows 7 x64 alatt a Windows 7 Ultimate x64 Edition, Windows 7 Home Premium x64 Edition, Windows 7
Home Basic x64 Edition és a Windows 7 Professional x64 Edition verzidkat értjiik.

A Windows Vista alatt a Windows Vista Ultimate Edition, Windows Vista Home Premium Edition, Windows Vista
Home Basic Edition, Windows Vista Enterprise Edition és a Windows Vista Business Edition verzidkat értjik.

A Windows Vista x64 alatt a Windows Vista Ultimate x64 Edition, Windows Vista Home Premium x64 Edition,
Windows Vista Home Basic x64 Edition, Windows Vista Enterprise x64 Edition és a Windows Vista Business x64
Edition verzidkat értjuk.

A Windows XP alatt a Windows XP Home Edition és a Windows XP Professional verzidkat értjik.

A Windows XP x64 alatt a Windows XP Professional x64 Edition verziot értjik.

A Windows 2000 alatt a Windows 2000 Professional verziét értjiik.

A Windows Server 2008 alatt a Windows Server 2008 Standard Edition és a Windows Server 2008 Enterprise
Edition verzidkat értjuk.

A Windows Server 2008 x64 alatt a Windows Server 2008 x64 Standard Edition, Windows Server 2008 x64
Enterprise Edition, Windows Server 2008 R2 Standard Edition és a Windows Server 2008 R2 Enterprise Edition
verzidkat értjuk.

A Windows Server 2003 alatt a Windows Server 2003 Standard Edition és a Windows Server 2003 Enterprise
Edition verzidkat értjik.

A Windows Server 2003 x64 alatt a Windows Server 2003 x64 Standard Edition és a Windows Server 2003 x64
Enterprise Edition verzidkat értjik.

A Macintosh a Mac OS X verziodt jelenti.

a

A Mac OS X a Mac OS X 10.4.11-es vagy Ujabb verziéjat jelenti.

Az operacios rendszer verziéi 10
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Biztonsdgi elGirdsok

A Vigyazat!, Figyelem! és Megjegyzés cimkével megjelolt utasitdsok
Vigydzat!
Az ilyen utasitdsokat a testi sériilések elkeriilése érdekében gondosan be kell tartani.

n Figyelem!
Az ilyen utasitdsokat a berendezés sériiléseinek elkertilése végett kell betartani.

Megjegyzés
Az ilyen részek a nyomtato haszndlatdra vonatkozo fontos informdcidkat és hasznos tandcsokat
tartalmaznak.

Fontos biztonsdgi elbirdsok

A nyomtaté bedllitasa

A nyomtatot feltétlentil két ember vigye az abran lathatd helyeken megfogva.

[ Ha a tapkabel csatlakozdjat nem tudja bedugni a konnektorba, forduljon villanyszerel6hoz.

(d Ellendrizze, hogy a haldzati elektromos vezeték megfelel-e a vonatkozé helyi szabvanyoknak.
Csak a nyomtatéhoz mellékelt elektromos vezetéket hasznalja. Mas vezeték hasznalata tiizet vagy
aramiitést okozhat. A nyomtato elektromos vezetéke csak az adott nyomtatédhoz hasznalhat6. Ha
mas késziilékhez hasznaljak, tliz keletkezhet, vagy aramiitést okozhat.

Biztonsagi el6irdsok 11
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I AN N N

Ha a dugd megsériil, cserélje ki a vezetékkészletet, vagy forduljon képzett villanyszerel6hoz. Ha
biztositékok vannak a dugéban, feltétleniil cserélje ki azokat a megfelel6 mérettiekre és
paramétertiekre.

A nyomtato6 dugaszahoz ill6 foldelt konnektort hasznaljon. Ne hasznaljon dugé-atalakitot.

Ne hasznaljon fali kapcsolérol vagy automatikus id6zit6rdl vezérelt konnektorokat. Az
aramellatas véletlen megszakitasa azt eredményezheti, hogy értékes informaciok vesznek el a
szamitogép és a nyomtaté memoridjabol.

Gy6z6djon meg rola, hogy az aljzatban nincs por.

Ugyeljen ré, hogy a csatlakozd teljes mértékben be legyen dugva.

Ne fogja meg a dugaszt nedves kézzel.

Ha a kovetkezd helyzetek barmelyike el6allna, huzza ki a nyomtatét a konnektorbdl, majd
forduljon hozzaért6 szakemberhez:

A Ha a tapkabel vagy a csatlakoz6 megsériilt vagy elkopott.

B Ha folyadék kerilt a készllékbe.

C Ha a késziiléket es6 vagy viz érte.

D Ha a készlilék a hasznalati utmutaté el6irdsainak betartdsa esetén nem mikodik rendeltetésszerlien. Ne

modositsa olyan kezel6szervek beallitasait, amelyeket a hasznélati tmutaték nem ismertetnek, mivel
ennek hatasara a késziilék megsériilhet, vagy elé6fordulhat, hogy egy hozzaérté szakember is csak kemény
munka aran tudja visszaallitani a nyomtatd rendeltetésszer( miikodését.

E Ha a készilék leesett, vagy megsériilt a burkolata.

F Ha a késziilék teljesitménye I[ényegesen megvéltozott, és emiatt javitasra szorul.

Ha lehet, ne csatlakoztasson mads késziilékeket ahhoz a konnektorhoz, amelyrél a nyomtatot
hasznalja.

Minden késziiléket megfelel6en foldelt konnektorba csatlakoztasson. Keriilje az olyan
konnektorok hasznalatat, amelyek rendszeresen be- és kikapcsolodé késziilékekkel, pl.
fénymasolokkal vagy klimaberendezésekkel azonos aramkorokben vannak.

Olyan konnektorhoz csatlakoztassa a nyomtatot, amely megfelel az elektromos
kovetelményeknek. A nyomtatd elektromos kovetelményei a késziilékre ragasztott cimkén
olvashatok. Ha nem tudja pontosan, hogy milyen hélozati fesziiltség érhetd el, tovabbi
informaciéért forduljon a helyi aramszolgaltatd vallalathoz vagy a késziilék eladojahoz.

Ha hosszabbit6 kabelt hasznal, tigyeljen ra, hogy a csatlakoztatott berendezések amperben mért
Osszes aramfelvétele ne haladja meg a hosszabbitd vezeték engedélyezett aramerdsségét.

Biztonsagi el6irasok 12



Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series  Hasznalati utmutaté

(d Haanyomtatot szamitégéphez vagy mas, kabellel rendelkez6 eszk6zhoz csatlakoztatja, tigyeljen a
csatlakozok helyes iranyara. Minden csatlakozd csak egyféleképpen dughaté be helyesen. Ha egy
csatlakozot rossz iranyban dug be, a kabellel 6sszekotott mindkét eszkoz megsériilhet.

A nyomtato elhelyezése

Ha mashova teszi a nyomtatdt, olyan helyet valasszon, amelyen elég hely all rendelkezésre a nyomtatd
tizemeltetéséhez és karbantartasahoz. A kovetkezo abra segitséget nyujt a nyomtato zavartalan
mukodtetéséhez sziikséges hely megallapitasdhoz.

a 20cm
b 20cm
c 30cm
d 50cm
e 30cm

Az alabbi kiegészitOk felszereléséhez és hasznalatahoz a kovetkezé méretii tovabbi hely sziikséges.

A 250 lapos papirkazetta 10 cm-rel megemeli a nyomtatot.

Biztonsagi el6irasok 13
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A helyre vonatkozoékon kiviil a kovetkez6 biztonsagi szempontokra is forditson figyelmet a nyomtaté
helyének kivéalasztasakor:

a

A nyomtatot helyezze fali konnektor kozelébe, hogy a tapkabelt egyszeriien csatlakoztathassa és
kihtzhassa.

Ne tegye a nyomtét olyan helyre, ahol a tapkabelre raléphetnek.
Ne hasznalja a nyomtatdt nedves kornyezetben.

Keriilje az olyan helyeket, amelyek erés napsugarzasnak, magas hémérsékletnek, nagy
paratartalomnak, olajkiparolgasnak vagy pornak vannak kitéve.

Ne tegye a nyomtatot instabil feliiletre.

A késziilék aljan és hatuljan 1év6 nyilasok szell6zésre szolgalnak. Ne fedje el azokat. Ne tegye a
nyomtatot agyra, kanapéra, plédre vagy ahhoz hasonl¢ feliiletre, sem zart helyre, kivéve, ha a
megfelel légaramlds biztositott.

A szamitogépet és a nyomtatot is tartsa tavol olyan késziilékektdl, amelyek interferenciat
okozhatnak (példaul hangsugarzoktdl és a vezeték nélkiili telefonok kdzponti egységétol).

A nyomtato koriil hagyjon elegendé helyet a megfeleld szell6zéshez.

Biztonsagi el6irasok 14
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A nyomtato haszndlata

(d Vigyazzon, hogy ne érjen hozza a beégetdmiithoz, amelyen a CAUTION felirat olvashat6. A
beégetémili kornyékén islegyen 6vatos. A nyomtato hasznéalata kozben abeégetémii és a kornyezd
részek felforrésodhatnak. Ha mindenképpen meg kell érintenie ezeket a részeket, kapcsolja ki a
nyomtatot és varjon 30 percet, hogy a késziilék lehiiljon.

b

i

i

i
q

a. CAUTION
b. Ne nyuljon a beégetémii belsejébe.

[ Ne nyuljon bele a beégetémiibe, mert annak egyes részei élesek, és sériilést okozhatnak.

1 Akésziilék nyilasain keresztiil ne toljon be semmilyen targyat, mivel veszélyes fesziiltségti ponthoz
érhet hozza, vagy rovidre zarhat olyan alkatrészeket, amelyek tiizet vagy aramiitést okozhatnak.

[ Ne iiljon vagy tamaszkodjon a nyomtatora. Ne helyezzen nehéz targyakat a nyomtatora.
(d Ne haszndljon semmilyen gyulékony gazt a nyomtatod belsejében vagy a kozelében.

(d Ne probalja meg a nyomtatd alkatrészeit erdvel a helytikre illeszteni. A nyomtaté alapvetéen
ellendll a mechanikai hatasoknak, de a durva kezelés kart okozhat benne.

A begytir6dott papirlapokat ne hagyja a nyomtatd belsejében. Ez a nyomtato tulmelegedéséhez
vezethet.

[ Ne 6ntson semmilyen folyadékot a nyomtatoba.

Biztonsagi el6irasok 15
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Ne moédositsa olyan kezeldszervek beallitasait, amelyeket a hasznalati itmutatok nem
ismertetnek. Ellenkez esetben a késziilék megsériilhet, vagy el6fordulhat, hogy csak hozzaértd
szakember segitségével javithaté meg.

Ne kapcsolja ki a nyomtatot a kovetkezd esetekben:

- A nyomtato bekapcsolasa utan. Varja meg, mig felgyullad Kész jelz6fény.

- Ha vilagit vagy villog a Data jelz6fény.

- Ha nyomtatds van folyamatban.

Ne nyuljon hozzd a nyomtato belsejében 1év6 alkatrészekhez, kivéve, ha a kézikonyv erre utasitja.

Tartson be a nyomtatdn feltiintetett minden figyelmeztetést és eldirast.

A nyomtat6 dokumentacidjaban ismertetett eseteket kivéve ne probalkozzon a nyomtatd
megjavitasaval.

Rendszeresen huzza ki a csatlakozot az elektromos csatlakozdaljzatbol, és tisztitsa meg az
érintkezoket.

Ne huzza ki a konnektort, amig a nyomtaté be van kapcsolva.

Ha a nyomtaté huzamosabb ideig hasznalaton kiviil lesz, hizza ki a konnektort az elektromos
csatlakozoaljzatbol.

Tisztitas el6tt huizza ki a nyomtatoét a fali konnektorbdl.

A tisztitashoz hasznalt ruhat jol csavarja ki. Ne hasznaljon folyékony vagy aeroszolos tisztitokat.

Fogyodeszkozok és karbantartasi alkatrészek kezelése

a

IR A N N

L

A hasznalt fogyoeszkozoket és karbantartasi alkatrészeket ne égesse el, mivel azok
felrobbanhatnak és sériilést okozhatnak. Ezekt6l az alkatrészektdl a helyi eldirasoknak
megfeleléen szabaduljon meg.

A fogyodeszkozoket és karbantartasi alkatrészeket gyermekek szamara nem elérhetd helyen tarolja.
Ha tonerkazettakkal dolgozik, mindig tiszta, egyenletes feliiletre helyezze éket.
Ne kisérelje meg a tonerkazettdkat megvaltoztatni vagy szétszedni.

Ne érjen a tonerhez. Mindig tigyeljen ra, hogy ne keriiljon toner a szemébe. Ha toner keriil abérére
vagy a ruhdjara, szappannal és vizzel azonnal mossa le.

Ha kiszérodik a toner, soporje fel, vagy nedves ruhaval és szappanos vizzel torolje fel. Ne
hasznéljon porszivot, mert az aprd részecskék szikraval érintkezve tiizet foghatnak vagy
felrobbanhatnak.

Biztonsagi elSirasok
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[ Ha hideg kornyezetbdl melegebbe visz be egy tonerkazettat, a paralecsapodasbol szarmazo
karosodas elkeriilése érdekében varjon legalabb egy 6rat, miel6tt behelyezné a nyomtatdba.

[ A lehet6 legjobb nyomtatasi mindség érdekében a tonerkazettat, az el6hivo egységet vagy a
fotokonduktor egységet ne tarolja olyan teriileten, ahol az kdzvetlen napfény, por, sds levegd vagy
korrodal6 gazok (példaul ammonia) hatasanak van kitéve. Az olyan helyeket is kertilje, ahol
nagymértékben vagy hirtelen valtozhat a hdmérséklet és a paratartalom.

d A fotokonduktor egység eltavolitdsa soran napfény hatasanak egyaltalan ne, a helyiség
megvilagitasanak islegfeljebb csak 6t percnyiideig tegye ki. A fotokonduktor egység fényérzékeny
dobot tartalmaz. Ha a dobot fénynek teszi ki, a kinyomtatott oldalakon sotét vagy vilagos foltok
keletkezhetnek, ésa dob élettartama is csokkenhet. Ha a fotokonduktor egységet hosszabb idére ki
kell vennie a nyomtatébdl, takarja le nem attetsz6 takardval.

1 Ugyeljen ré, hogy ne karcolja meg a dob felszinét. Ha kiveszi a nyomtat6bol a fotokonduktor
egységet, mindig tiszta, egyenletes feliiletre helyezze. Ne érjen a dobhoz, mert a borrél rakeriild
zsir maradand¢ kart tehet a dobban, ami rontja a nyomtatds minéségét.

Biztonsdgi tudnivalok

Lézerveszélyre figyelmezteté cimkék

Vigydzat! -

A nyomtaté dokumentdcidjaban leirtaktol kiilonbozo eljardsok és bedllitdasok veszélyes sugdrzdst
eredményezhetnek. A nyomtaté az IEC60825 szamii specifikdcié szerint Class 1. (1. osztdlyu)
lézernyomtatonak mindsiil. Az abrdzolthoz hasonlé cimke azokban az orszdgokban szerepel a
nyomtaté hatlapjan, ahol ezt megkaovetelik.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1
S FTan)

= ]
S 120/ xiz
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Belsé lézersugdrzds

A nyomtato fejegységében lathatatlan lézersugarat kibocsato Class I1I b 1ézerdidda taldlhaté. A
nyomtaté fejegysége NEM IGENYEL KARBANTARTAST, emiatt azt semmilyen koriillmények
kozott sem szabad felnyitni. A nyomtato belsejében el van helyezve egy a lézerveszélyre vonatkozo
tovabbi figyelmeztetd cimke.

DANGER + CLASS 3B INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM

\  ATTENTION - CLASE 38 RAYONNEMENT LASER INVISIBLE EN CAS D'OUVERTURE.
\ EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU.

" VORSICHT + KLASSE BB UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG

GEOFFNI
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ATTENZIONE - CLASSE 3B RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI APERTURA.
EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO.

PRECAUCION - CLASSE 3B RADIACIONE LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

VARO! + AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 38 NAKYMATTOMALLE
LASERSATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN
- PR A BE AL }ﬁyb* @, IFEFREAMANES, WRRARRS .
k2 BE A AISH: , TMETERARLERS, HERARRE
Y BXotyAl.

+ CLASS 3B 74l ’ﬂo

« CTEMKEISAIBR HDTET
E—LZEBERRRD. mm;uzu*u

Az 6zontermelddéssel kapcsolatok biztonsdgi tudnivalok

Ozonkibocsdtds
A lézernyomtatok a nyomtatasi folyamat melléktermékeként 6zongazt fejlesztenek. Csak nyomtatas

kozben termelddik ézon.

Megengedett 6zonszint

Az Epson lézernyomtato folyamatos nyomtatas soran kevesebb, mint 3 mg/h 6zonkoncentraciot allit
eld.

A kockdzat minimalizadldsa

Az 6zonveszély minimalizalasa érdekében tartsa be az alabbiakat:

(d Ne haszndljon tobb lézernyomtatot zart térben
(d Ne haszndlja a nyomtatdt nagyon kis paratartalmu helyiségben
[ Ne haszndlja a nyomtatoét rossz szell6zést helyiségben

(d Ha a fentiek barmelyike fennall, ne nyomtasson egyszerre sokat

A nyomtato elhelyezése

A nyomtatot ugy kell elhelyezni, hogy a kibocsatott gazok és a termelt hé:

Biztonsagi el6irasok 18
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[ Ne kozvetleniil a felhasznalé arcaba aramoljanak

[ Ha csak lehetséges, azonnal elhagyjak az épiiletet

Biztonsagi el6irasok 19
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Fejezet 1
Ismerkedés a nyomtatéval

Hol taldlhaté informdcio?
Uzembe helyezési atmutatéd

Tudnivaldkat tartalmaz a nyomtato osszeszerelésével és a nyomtatdszoftver telepitésével
kapcsolatban.

Hasznalati atmutat6 (ez a kézikonyv)

Részletesen ismerteti a nyomtato funkcidit, a valaszthato termékeket, a karbantartast, a hibaelharitast
és a miiszaki adatokat.

Network Guide (csak a DN modell esetében)

Tajékoztatassal szolgal a nyomtatdillesztordl és a haldzati bedllitasokrdl a haldzati rendszergazda
szdmara.

Font Guide
Tudnivalokat tartalmaz a nyomtatén hasznalt betttipusokrdl.
Online sigé a nyomtatoszoftverhez

HaaHelp (Stg6) gombra kattint, részletes tajékoztatot olvashat nyomtatot vezérlé nyomtatdszoftver
hasznalatarol. Az online sigé automatikusan telepiil, amikor telepiti a nyomtatdszoftvert.

Ismerkedés a nyomtatéval 20
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A nyomtato részei

EloInézet

a. fels6 burkolat (,,A” burkolat)
b. kezel6panel

c. normal alsé papirkazetta

d. tobbcélu talca

e. masodlagos talca

f. papirtimasz

Hdtulnézet

D-modell

Ismerkedés a nyomtatéval 21
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DN-modell

a. hatso burkolat

b. valtéaramu csatlakozo

c. tapkapcsolo

d. bévitéhely-burkolat

e. parhuzamos interfész csatlakozo (csak a D-modell esetében)
f. USB interfész csatlakozd

g haldzati interfész csatlakozo (csak a DN-modell esetében)

Megjegyzés:
A kézikonyvben a D-modell lathaté a hdtulnézeti dbrdkon.

Ismerkedés a nyomtatéval 22
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A nyomtato belseje

a. beégetémi

b. fotokonduktor egység
c. tonerkazetta

d. el6hivé egység

e. felszed6 gorgd

f. rogzitkar

Ismerkedés a nyomtatéval 23
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Kezelopanel

a. Informacié gomb

b. Feladat torlése gomb

c. Data jelz6fény (z6ld)

d. Készjelzéfény (z6ld)

e. Inditas/leallitas gomb

P

- D0 T QO

Tesztoldal nyomtatasa, amikor a hibajelz6 fény nem vilagit, és
nincs figylemeztetés. Egyszeri lenyomasra kinyomtat egy
tesztoldalt. Ha a nyomtaté DN-modell, a gomb tobb mint két
masodpercig torténd nyomva tartasara a késziilék kinyomtat egy
halozati tesztoldalt. A figyelmeztetés torlése annak megjelenése
esetén.

Egyszeri megnyomasa megszakitja az éppen zajlé nyomtatasi
teladatot. Két masodpercnél hosszabb ideig tarté megnyomasa
torli a nyomtaté memdoriajaban 1évé osszes feladatot.

Folyamatosan vilagit, ha a nyomtato6 puffertaraban (a nyomtato6
memoridjanak adatok fogadasara lefoglalt teriiletében) még ki
nem nyomtatott nyomtatasi adatok vannak. Villog, haa nyomtatd
adatokat dolgoz fel. Nem vilagit, ha nincs tobb adat a nyomtatd
puffertaraban.

Folyamatosan vilagit, ha a nyomtaté tizemkész, jelezve, hogy a
nyomtatd készen all az adatok fogadasara és nyomtatasara. Nem
vilagit, ha a nyomtaté nem tizemkész. A jelz6fény mas
jelzétényekkel egytitt is felgyulladhat hiba jelzése érdekében.

Atkapcsoléds a nyomtaté tizemkész és offline allapota kozott.

Ismerkedés a nyomtatéval
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f.  Hiba jelz6fény (narancs- Folyamatosan vildgit vagy villog, ha hiba tértént.
sarga)

g. Papirjelz6fény (narancs- Felgyullad vagy villog, és az Error (Hiba) jelz6fénnyel egyiitt
sarga) altalaban a papirral kapcsolatos problémat jelez. A folyamatos
vilagitas altaldban elakadt papirra utal, mig a villogas a papirral
kapcsolatos hibat vagy figyelmeztetést jelez, példaul hogykiiiriilta

papirforras.
h.  Toner jelzéfény (na- Akkor vilagit, ha a nyomtato tonerkazettajabol elfogyott a toner.
rancssarga) A villogas azt jelzi, hogy a toner kifogyoban van. Ha ez a jelz6fény

villog, készitsen el6 Uj tonerkazettat.

i. Memoéria jelzéfény (na-  Altalaban mas jelzéfényekkel egyiitt gyullad fel vagy villog, és
rancssarga) memoriaval kapcsolatos hibat vagy figyelmeztetést jelez.

Bedllitdsok

A kovetkez6 kiilon megvasarolhaté kiegészitokkel bévithetok a nyomtatd szolgaltatasai.

(250 lapos papirkazetta egység
Ez az egység 250 papirlapra noveli a lapadagolasi kapacitast. A nyomtatot egy opcionalis
papirkazetta-egységgel (Epson AcuLaser M2300/M2310 sorozat) vagy két opciondlis
papirkazetta-egységgel (Epson AcuLaser M2400/M2410 sorozat) b&vitheti.

d Memoriamodul
Ha tobb memdria van a nyomtatéban, akkor bonyolult és sok grafikat tartalmazé dokumentumok
is kinyomtathatok. A nyomtaté RAM memoriakapacitasa 288 MB (a DN-modellek esetében 320
MB) méretig noévelhetd egy 64, 128 vagy 256 MB mérett, 90 labas SDRAM DIMM memdriamodul
segitségével.

Megjegyzés:
Ugyeljen rd, hogy a megvdsdrolt DIMM memdria kompatibilis legyen az Epson termékekkel.
Tovdbbi informdcioért forduljon a nyomtato eladdjahoz vagy egy Epson forgalmazohoz.

Fogyoeszkozok

A kovetkez6 fogyoeszkozok élettartamat a nyomato feliigyeli. A nyomtato figyelmeztet ra, ha ki kell
6ket cserélni.

Ismerkedés a nyomtatéval 25
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Terméknév Termékkod
Nagy kapacitasu tonerkazetta (csak Epson AcuLaser M2400/M2410 0582/0586
sorozathoz)

Normal kapacitasu tonerkazetta 0583/0587

Visszavalthat6 nagy kapacitdsu tonerkazetta (csak Epson AcuLaser M2400/ | 0584/0588
M2410 sorozathoz)

Visszavalthatoé normal kapacitasu tonerkazetta 0585/0589

Megjegyzés:
A tonerkazetta cikkszdmai foldrajzi helytdl fiiggGen eltérdk.

O A visszavdlthaté tonerkazettdkat egyes helyeken nem forgalmazzdk. Erdeklédjon a helyi Epson
forgalmazéndl/képviseletnél a visszavdlthato tonerkazettik elérhetdségérdl.

Karbantartadsi alkatrészek

Terméknév Termékkod

Karbantartasi egység (Epson AcuLaser M2300/M2310 sorozathoz) 1199/1200

Karbantartasi egység (Epson AculLaser M2400/M2410 sorozathoz) 1206/1207
Megjegyzés:

A karbantartdsi egység cikkszdmai foldrajzi helytdl fiiggen eltérdk.
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Fejezet 2
Nyomtatadsi feladatok

Papir betoltése a nyomtatoba

Ez arész azt ismerteti, hogyan kell papirt betolteni. Ha specialis hordozokat hasznal, példaul foliakat
vagy boritékokat, olvassa el a kovetkezd ismertetést is: “A nyomtatasi hordozé kivalasztasa és
hasznélata" 34. oldal. A papirtipusokkal és papirméretekkel kapcsolatos részletek: “Papir" 155.
oldal.

Megjegyzés:

A papir betiltése utdan tigyeljen rd, hogy dllitsa be a papirméretet/tipust a nyomtato
illesztéprogramjdanak Printer Settings pdarbeszédpaneljén. Ellenkezd esetben nem biztos, hogy megfeleld
lesz a papiradagolds.

Tobbcélu tdlca

A tobbcélu talca az a papirforras, amely kiilonboz6 tipust papirok, példaul cimkék, boritékok, vastag
papir és irasvetit6 folia esetén érhetd el.

Megjegyzés:
A boritékok betiltésével kapcsolatban ldsd: “Boritékok" 35. oldal.

1. Nyissa ki a tobbcélu papirtalcat, majd huzza ki a masodlagos talcat.

Nyomtatasi feladatok 27
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2. Csusztassa kifelé a papirvezetoket a betoltendd papir méretének megfelelden.

3. Toltson egy kivant méretl papirkoteget a papirtalca kozepébe a nyomtatasi oldalaval felfelé. Majd
allitsa be a papirvezet6t a papir méretének megfelelGen.

Megjegyzés:
d Ellendrizze, hogy a lehetd legmélyebbre benyomta-e a papirt a tobbcélu tdlcaba.

Nyomtatasi feladatok 28
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QO Ugyeljen rd, hogy csak a hatdrold fiilig toltse fel papirral.

a. hatdrolo ful

4. Emelje fel az itkozot.

Megjegyzés:

1 A4-es méretiinél hosszabb papir haszndlata esetén ne emelje fel az iitk6z6t. A nyomatok
felhalmozdéddsdnak és a kimenetitalcabél valo kilokédésének elkeriilése érdekében mindig vegye
el a nyomatokat a tdlcdrol, amikor a nyomtaté kiadja azokat.

O Ugyeljen rd, hogy a t6bbcélii tdlca felszedd gorgdjének a rogzitbkarja zdrt helyzetben (fent)
legyen. A rogzitékar és a felszedd gorgo helye: “A nyomtato belseje” 23. oldal.
Ha a régzitékar nyitott helyzetben (lent) van, a felszedd gorgé kieshet. Ez esetben helyezze vissza
a felszed gorgot. Tovabbi tudnivalok: “A felszedd gorgs beszerelése” 29. oldal.

A felszed6 gorgo beszerelése

Ha a felszed6 gorgd kiesett, helyezze vissza az alabbi médon.

Nyomtatasi feladatok 29
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Megjegyzés:
A felszedé gorgo eltavolitasat mindig bizza szakszervizre.

1. Igazitsaa felszed6 gorgd jobb élén talalhatd vagatot egy vonalba a fehér palcikaval, és cstsztassa ra
a felszed6 gorgot a palcikara.
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Engedje le a papirkazettat

Ez a kazetta masodik papirforrasként miikodik a tobbcélu talca mellett.

1. Huzza ki a papirkazettat az egységbdl.

Megjegyzés:
1 Ha normadl also papirkazetta esetében a betiltott papir A4 méretiinél nagyobb, tolja el a
kioldokart, és nagyobbitsa meg a papirkazettdt a papir méretének megfeleléen.
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1 Ha az opciondlis papirkazetta esetében a betoltott papir A4 méretiinél nagyobb, vegye le a zold
iitk6z6t, és csatolja a papirvezetdhoz.

3. Toltson egy kivant méretii papirkoteget a papirkazetta kozepébe a nyomtatasi oldalaval lefelé.

Megjegyzés:
O Ugyeljen rd, hogy csak a hatdrold jelig téltse fel papirral.
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a. hatdrolo jel
A fejléces papirokat a nyomtatando oldaldval lefelé és a fejléces részével felfelé nézve toltse be.

4. Helyezze be a megtoltott papirkazettat az egységbe.

5. Emelje fel az titk6z6t.

Megjegyzés:

A4-es méretiinél hosszabb papir haszndlata esetén ne emelje fel az iitkéz6t. A nyomatok
felhalmozéddsdnak és a kimeneti talcabol valo kilokédésének elkeriilése érdekében mindig vegye el a
nyomatokat a talcarél, amikor a nyomtaté kiadja azokat.
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A nyomtatdsi hordozo kivdlasztdsa és haszndlata
Hasznalhat specidlis hordozdkat, példaul cimkéket, boritékokat, vastag papirt és irasvetitdé papirt.

Megjegyzés:

1  Mivel a gydrté barmilyen mdrkdjii vagy tipusu hordozé mindségét barmikor megvaltoztathatja, az
Epson semelyik hordozétipusra sem villal garancidat. Miel6tt nagyobb mennyiségben vdsdrolna
valamelyik hordozdbél, vagy nagy mennyiségben nyomtatni kezdene, mindig nyomtasson
tesztoldalakat.

Q Papirforrasként normdl papir, példaul A4, A5, B5, LT, LGL, GLG, EXE és F4 hasznalhaté. A
tobbcélii talcaba vagy a normadl alsé papirkazettaba A6 és HLT méretii normdl papir is toltheto.

Cimkék
Hasznalhato cimkék:

(d Lézernyomtatdk vagy normal papiros masoldk szdmadra tervezett cimkék

d Olyan cimkék, amelyek teljesen befedik az 6ket hordozo papirt gy, hogy nincsenek rések az egyes
cimkék kozott

Hasznalhato papirforras:

[ Tobbcélu talca

A nyomtatoéilleszto beallitasai:
Paper Size: A4, LT
Paper Source: ~ MP Tray

Paper Type: Labels

Megjegyzés:
A cimkétdl, a nyomtatdsi kornyezettdl és a nyomtatdsi folyamattdl fiiggéen meggyiirédhetnek a
cimkék. Ha sok cimkét nyomtat, végezzen el6bb probanyomtatdst.

1 Cimke hasznalata esetén nem készithetd kétoldalas nyomat.

A cimkéket tartalmazé lapokra nyomjon ra egy papirlapot. Ha a papir hozzdragad, ezeket a
cimkéket ne haszndlja a nyomtatoban.
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Boritékok
Hasznalhat6 boritékok:
[ Ragaszto vagy ragasztoszalag nélkiili boritékok
n Figyelem!
Csak lézernyomtatokhoz tervezett ablakos boritékot haszndljon! A legtobb ablakos boritékon lév
miianyag megolvad.

Hasznalhato papirforras:

(d Tobbcélu talca

A nyomtatoéilleszté beallitasai:
Paper Size: MON, C10, DL, C5, Ce, IB5
Paper Source: ~ MP Tray

Megjegyzés:
A nyomtatandé oldaldval felfelé helyezze be a boritékot.

A boritéktol, a nyomtatdsi kornyezettdl és a nyomtatdsi folyamattol fiiggéen meggytirédhetnek a
boritékok. Ha sok boritékot nyomtat, végezzen el6bb prébanyomtatdst.

[ Boriték haszndlata esetén nem készithetd kétoldalas nyomat.

Vastag papir

Hasznalhato papirforras:
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[ Tobbcélu talca

A nyomtatoilleszto beallitasai:
Paper Size: A4, A5, B5, LT, EXE
Paper Source: =~ MP Tray

Paper Type: Thick (121 - 220 g/m® papir)

Félvastag papir

Hasznalhato papirforras:

(d Tobbcélu talca

(d Normal alsé papirkazetta

(d Opcionalis papirkazetta

A nyomtatoéilleszté beallitasai:
Paper Size: A4, A5, B5, LT, EXE
Paper Source: ~ Auto Selection

Paper Type: Semi-Thick (91 - 120 g/m? papir)

Féliak
Hasznalhato papirforras:

[ Tobbcélu talca

A nyomtatoéilleszto beallitasai:
Paper Size: A4,LT

Paper Source: =~ MP Tray
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Paper Type: Transparency

Egyéni méretii papir
Hasznalhato papirméret:

4 70.0 x 148,0 mm - 215,9 x 356,0 mm

Hasznalhato papirforras:

[ Tobbcélu tilca

A nyomtatoéilleszto beallitasai:
Paper Size: User Defined Size
Paper Source: ~ MP Tray

Paper Type: Normal, Semi-Thick vagy Thick

Megjegyzés:

A nem szabvdnyos papirmérettol, a nyomtatdsi kornyezettol és a nyomtatdsi folyamattol fiiggéen
meggytirédhet a papir. Ha sok nem szabvdnyos méretii papirra nyomtat, végezzen el6bb
prébanyomtatast.

Megjegyzés:

1 Windows haszndlata esetén nyissa meg a nyomtatéillesztét, majd valassza a Basic Settings lap Paper
Size listdjanak User Defined Size elemét. A User defined Paper Size pdrbeszédpanelen adja meg a
hasznalni kivant papirnak megfelelé szélességet (Paper Width), hossziisdgot (Paper Length) és
mértékegységet (Unit). Ezutdn kattintson az OK gombra, ami az egyéni papirméret mentését
eredményezi.

Az elmentett papirméretek csak azzal a nyomtato-illesztprogrammal hasznalhatok, melybe
szintén elmentette az adott értékeket. Ha tobb nyomtatonév van bedllitva a
nyomtaté-illesztéprogramban, akkor a bedllitdasok csak ahhoz a nyomtaténévhez lesznek
érvényesek, melyhez a bedllitdasok mentésre keriiltek.

A nyomtaté halézati megosztasakor nem definidlhat User defined size (Egyéni méret) bedllitdst a
kliens szamitogépen.
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1 Mac OS X haszndlata esetén az aldbbi eljdrds segitségével mentheti el az egyéni papirméretet.
1. Nyissa meg a Page Setup (Oldalbedllitas) parbeszédpanelt.
2. Vilassza a Manage Custom Sizes (Egyéni méretek kezelése) bedllitdst a Page Size
(Papirméret) legordiilG listaban.
3. Kattintson a [+ gombra.
4. Kattintson kétszer az Untitled (Névtelen) elemre, és adja meg a bedllitds nevét.
5. Adja meg a papirméretet, és kattintson az OK gombra.

Nyomtatasi feladat torlése

A nyomtatoén

Nyomja le a T Feladat térlése gombot a nyomtaté kezel6paneljén.

A szamitogépen

Windows-felhaszndlok részére

Kattintson dupldn a nyomtatéikonra a talcan. Vélassza ki a feladatot a listdban, majd jel6lje ki a
Document (Dokumentum) menii Cancel (Mégse) parancsat.

Mac OS X felhaszndlok részére

Nyissa meg a Print & Fax (Nyomtatas és fax) (Mac OS X 10.5 vagy tGjabb) vagy Print Setup Utility
(Nyomtatoébeallitas segédprogram) (Mac OS X 10.4) programot, és kattintson duplan a
nyomtatdraa nyomtatdsi sorban. Ezutan a feladatok mentibél valassza ki a Delete (Torlés) parancsot.
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A nyomtatdsi mindség bedllitdsa
A nyomatok nyomtatasi mindségét a nyomtatd illesztoprogramjanak beallitasaival mddosithatja.

Az Automatic beallitasnal a nyomtatasi célnak megfeleléen vélaszthatja ki a nyomtatasi tizemmadot.
A nyomtatdillesztd elvégzi a kivalasztott nyomtatasi moédnak megfelel optimalis beallitasokat. Az
Advanced beallitasnal tobb beallitasi lehetdség van.

Megjegyzés:
Az illesztéprogram stigéja részletesen ismerteti a bedllitdsokat.

Megjegyzés Macintosh-felhaszndloknak:
[ Mac OS X 10.4 esetében Maximum nem vdlaszthaté az Automatic bedllitdsokndl. Vilassza az
Advanced bedllitdsokat a Maximum eléréséhez.

Az alabbi eljdrdst Mac OS X 10.4 rendszeren mutatjuk be.

Az Automatic bedllitds haszndlata

Windows-felhasznalok részére
1. Kattintson az Basic Settings lapra.

2. Kattintson az Automatic elemre, majd valassza ki a kivant nyomtatasi minéséget.

Basic Selings | Advanced Laou | Dpsonal Seltings 1
Fint Quaity [ @ Auomatic] © Advanced

L E = —2

" naft & Tedblmage  Photo

PapesSize  [A4 2104 237 rom
Oiierdaion (% Postrsd  Landscape
PepesSouce [augSelacion  v|

™ Manual Feed(1)
-

Pspei Tt [jomal e

Qrcles Oirdine Deofaut

e el e
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3. Kattintson a OK gombra.

Mac OS X felhasznalok részére

1. Nyissa meg a Print (Nyomtatas) parbeszédpanelt.

2. Valassza a legordiilo lista Printer Settings elemét, majd a Basic Settings lehetdséget.

3. Kattintson az Automatic gombra, majd valassza ki a felbontast a legordiilé listabol.

Printer: | AL-X000! 2]
Presets: | Standard FH
| Printer Settings I-Qi

.—FBIsk—SeMngp-} Extended Sertings | Version Info -

Paper Source : | Auto Selection @ I Manual Feed
Paper Type : [Plain @ "1 Each Page

1
Prileu:Iiw: v Fast ‘: 2
Fe==em—)

" Duplex { Duplex Settings )

) Right

!

Stamp Function

Binding Sileft () Top

® Cor) Crmion) Conee) (@)

Az Advanced beadllitds haszndlata

Windows-felhasznalok részére

1. Kattintson az Basic Settings lapra.
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2. Valassza az Advanced lehetdséget. Ezt kovetden jeldlje ki a nyomtatni kivant dokumentumnak
vagy képnek legjobban megfeleld beallitast a listan.

Basic Seltings | Advanced Lapout | Options Settngs|
Fiint Quay O Autgmatic | @ Bdvarced

Tetbimege ‘ [More Settingsigy. | [Seve Setingeia). )

PapstSize  [4a 2104 207 |
Driertation (%) Pogait (D) Landsesps | ]
Papet Sowee (40 Salection Z ~

A 2108 297 oo

] A [ Manual Fead(l)
’
CHCACH
Tore! Papei Tpe  [pigimat &
] Diuplesy Duplex Setings(3]
Bire o) Leftd]
Coges |1 15| [Jcotae
Do

[ok J[ cowet ][ Hew ]

Amikor elére megadott beallitdst valaszt, a Print Quality és a Graphics paraméterek értékének
beallitasa automatikus lesz. A valtoztatasok a Setting Information parbeszédpanel aktualis
beallitasokat mutato listdjaban lathatok. Ehhez az Optional Settings lapon valassza ki a Setting Info.
gombot.

Mac OS X felhasznalok részére
1. Nyissa meg a Print (Nyomtatas) parbeszédpanelt.

2. Valassza a legordiilo lista Printer Settings elemét, majd a Basic Settings lehetdséget.
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3. Valassza ki a Advanced lehetéséget, majd kattintson a More Settings lehet6ségre.

Printer: [ AL-X000( =
Presets: [ Standard )
|_Printer Settings 2]
.—Fhsk:—Senhg;\-i “Extended Settings " wersion Infa
Paper Source ;: | Auto Selection E IManual Feed
Paper Type : [ Piain @ T Each Page
: ougi X o 1
Print Qaality : () Automatic 2
1 @ Advanced
" Duplex “Duplex Settings )

) Right

W

Stamp Function

Binding WiLeft () Top

@ o) Gmrn) (o) G

4. Végezze el a megfelel6 beallitast az Advanced parbeszédpanelen.
Amikor elére megadott beallitast valaszt, a Print Quality és a Graphics paraméterek értékének

beallitdsa automatikus lesz. A médositdsok a Summary (Osszegzés) legordiil§ listéban keriilnek
megjelenitésre a Print (Nyomtatds) parbeszédpanelen.

Nyomtatadsi bedllitdsok testreszabdsa

Ha a részletes beallitasok megvaltoztatasara van sziikség, ezt kézzel kell végrehajtani.

Megjegyzés:
A legnagyobb felbontdssal valé nyomtatdshoz dllitsa a Print Quality bedllitdst Maximum értékre.

Windows-felhasznalok részére

1. Kattintson az Basic Settings lapra.

2. Vilassza ki a Advanced lehetdséget, majd kattintson a More Settings lehetdségre.

3. Adja meg a kivant bedllitasokat. A beallitasok részletes ismertetését a suig6 tartalmazza.

4. Kattintson a OK gombra.
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Mac OS X felhasznalok részére

Nyissa meg a Print (Nyomtatas) parbeszédpanelt.

Valassza a legordiilo lista Printer Settings elemét, majd a Basic Settings lehetGséget.
Valassza ki a Advanced lehetéséget, majd kattintson a More Settings lehetdségre.

Adja meg a kivant bedllitdsokat. A bedllitdsok részletes ismertetéséhez kattintson a (?) gombra.

Kattintson a OK gombra.

Sajdt bedllitdsok mentése

Az egyéni beallitasait el is mentheti.

Megjegyzés:

4
4

a

Sajdt bedllitdsainak elnevezésekor nem haszndlhatja az elére megadott bedllitdsok neveit.

Az elmentett egyedi bedllitdsok csak azzal a nyomtaté-illesztéprogrammal haszndlhatok, melybe
szintén elmentette az adott értékeket. Ha tobb nyomtatonév van bedllitva a
nyomtaté-illesztéprogramban, akkor a bedllitdasok csak ahhoz a nyomtaténévhez lesznek
érvényesek, melyhez a bedllitdasok mentésre keriiltek.

Az elére megadott bedllitdsok nem torolhetdk.

Windows-felhasznalok részére

Megjegyzés:
Ha a nyomtaté a halézaton megosztdsra keriil, a Save Settings lehetdség kisziirkiil és egyedi bedllitdsok
nem végezhetdk el a kliensen.

1.

Kattintson az Basic Settings lapra.

A Custom Settings parbeszédablak megjelenitéséhez kattintson az Advanced, majd a Save
Settings gombra.

[rja be a sajat bedllitaisok nevét a Name mezdbe, majd kattintson a Save gombra.

Az igy mentett bedllitasok neve megjelenik a Basic Settings panellapon 1év6 listaban.
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Megjegyzés:

Egyéni beallitds torléséhez kovesse az 1. és 2. lépést, jelolje ki a bedllitdst a Custom Settings
parbeszédpanelen, majd kattintson a Delete gombra.

A More Settings parbeszédpanelen 1j bedllitisokat is megadhat. Uj beallitasok létrehozasakor a
Custom Settings bedllitas is megjelenik a Basic Settings lap listajan. Ebben az esetben nem irédnak
feliil az eredeti beallitasok. Az 4j beallitdsok mentéséhez mentse 4j néven azokat.

Mac OS X felhasznalok részére

1. Nyissa meg a Print (Nyomtatds) parbeszédpanelt.

2. Kattintson a Save (Mentés) vagy Save As (Mentés masként) elemre a Presets (El6re megadott
beallitasok) tertileten.

3. Irja be a sajit bedllitasok nevét a Name (Név) mez8be, majd kattintson az OK gombra.
A bedllitdsai megjelennek a Presets (El6re megadott beallitasok) legordiil listdban.
Megjegyzés:

[ Egyéni beallitds torléséhez jelolje ki a bedllitdst, majd kattintson a Presets (El6re megadott
bedllitasok) legordiilé listdjaban lévé Delete (Torlés) gombra.

(A Custom Setting (Egyéni bedllitds) a Mac OS X rendszer alapfunkcidja.

Toner Save iizemmod

Ha kevesebb festékkel szeretné kinyomtatni a dokumentumot, nyomtasson vazlatot a Toner Save
modban.

Windows-felhasznalok részére
1. Kattintson az Basic Settings lapra.

2. A More Settings parbeszédablak megjelenitéséhez kattintson az Advanced, majd a More
Settings gombra.

3. Valassza ki az Toner Save lehetdséget, majd kattintson a OK gombra.
Mac OS X felhasznalok részére

1. Nyissa meg a Print (Nyomtatas) parbeszédpanelt.
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2. Valassza a legordiilo lista Printer Settings elemét, majd a Basic Settings lehetdséget.
3. Valassza ki a Advanced lehet6séget, majd kattintson a More Settings lehet6ségre.

4. Valassza ki az Toner Save lehetdséget, majd kattintson a OK gombra.

Specidlis elrendezés bedllitdsa

Megjegyzés Macintosh-felhaszndloknak:
Az alabbi eljardst Mac OS X 10.4 rendszeren mutatjuk be.

Kétoldalas nyomtatds

Ez a funkci6 lehet6vé teszi, hogy automatikusan a papirlap mindkét oldalara nyomtasson.

Windows-felhasznalok részére
1. Kattintson az Basic Settings lapra.

2. Jelolje be a Duplex jelolonégyzetet, majd a kotés helyeként valassza a Left, Top vagy Right
poziciot.

Basic Settings | Advanced Layoul | Dptional Seltings |
PrintQuality & Automatic  Advanced

B H

" Dyait & Tewbmage  Photo

Papes Size  [44 210 4 287 mm
Orieristion Podtrad © Landscaps
Popes Sowce [puoSelcion  v]

™ Manual Fesd(1)
r

Papet Tome  [jomal =

1
[p tha] Duplex Seiingsi3). |
Bindng [ @ Leifg)  Topls © Righils) f—————2

Copie 1 2 [ Colateld)
Dirdes O rline Defouk
ok J[ cocel J[ st J[ Hew ]
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3. Harészletesen megszeretné adni a bedllitasokat, a Duplex Settings gombra kattintva nyissa meg
a Duplex Settings parbeszédpanelt.

4. Adja meg a kivant beallitasokat. A bedllitasok részletes ismertetését a siig6 tartalmazza.
5. Kattintson a OK gombra.

Megjegyzés:
Figyelmeztetd iizenet jelenik meg a szamitégép képernydjén. Kattintson a OK gombra.

Mac OS X felhasznaldk részére
1. Nyissa meg a Print (Nyomtatds) parbeszédpanelt.
2. Valassza a legordiild lista Printer Settings elemét, majd a Basic Settings lehetéséget.

3. Jelolje be a Duplex jelolonégyzetet, majd a kotés helyeként valassza a Left, Top vagy Right

IRV
poziciot.
Printer: | AL-3000! Hﬂ
Presets: | Standard )
| Printer Settings I-ﬁ
1 -Bash gs | E ded Settings | Version Info b

Paper Source : | Auto Selection @ I Manual Fead
Paper Type @ [Plain @ 1 Each Page

Print Quality : @ Automatic [ Fine E'

() Advanced

1 —M | Duplex Settings |

@
® )

4. Harészletesen megszeretné adni a beallitdsokat, a Duplex Settings gombra kattintva nyissa meg
a Duplex Settings parbeszédpanelt.

5. Adja meg a kivant beallitasokat. A beallitasok részletes ismertetését a stigd tartalmazza.

6. Kattintson a Print gombra.
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A nyomtatadsi elrendezés modositdsa

Ezzel a funkcidval tobb oldalt is nyomtathat egy papirlapra.

Windows-felhasznalok részére

1. Kattintson az Advanced Layout lapra.

2. Jelolje be a Print Layout jelolonégyzetet, és adja meg, hany oldal legyen egy lapon.

3. Harészletesen meg szeretné adni a beallitasokat, kattintson a More Settings gombra. Megjelenik
a Print Layout beallitasok parbeszédpanelje.

¥ Piint Lapout | ™ Egom Opond

F ZPeges [ 4Poges pr—r—— ey 2

I More Sellings.. : —_— = - 3

™ Folate by 180 Hmmm| bomnl S I

ok J[ comcel J[ tomt J[ Heo ]

4. Adja meg a kivant beallitasokat. A bedllitasok részletes ismertetését a suig6 tartalmazza.
5. Kattintson a OK gombra.

Mac OS X felhasznalok részére

1. Nyissa meg a Print (Nyomtatds) parbeszédpanelt.

2. Valassza a legordiild lista Layout (Elrendezés) elemét.
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3. Adja meg aleg6rdiild listaban, hogy hany oldalt szeretne nyomtatni egy lapra.

Printer: | AL-Y000C

]
Presets: | Standard )
D)

[ Layout

Pages per Sheat: SEA1

= Long-edged binding
(i Short-edged binding

@ Croev) Coreview) (CCancel ) EPrinD)

4. Kattintson a Print (Nyomtatas) gombra.
Megjegyzés:
A Layout (Elrendezés) bedllitds a Mac OS X rendszer alapfunkciéja.

Nyomatok dtméretezése

Ez a funkci6 lehetdvé teszi a dokumentum nagyitasat vagy kicsinyitését.
Windows-felhasznaldk részére

1. Kattintson az Advanced Layout lapra.
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2. Jelolje be a Zoom Options négyzetet.

Basic Sellings | Advanced Layoul | Dptionsl Selbngs |
|
1™ Prink Lapout ¥ Egom Optiond
ior

CLA OuputPaper [A22105297 mm =
~ | | I ZoomTo l—_l_l

Losstion (% UpparleR Cordm

™ Ecem Dverlay
& Cigale

= Cusda Pk

™ Rolste by 180° Mew/Delote | R S I
™ Header/Focter  Header/Fooier Setl
Dofoudt
| oK Cancel I Spphy Help

3. Haszeretnéautomatikusan atméretezni a papirt, hogy megfeleljen a kimeneti papirnak, jelolje kia
kivant papirméretet az Output Paper legordiild listaban.
Ha megadott nagyitasra szeretné atméretezni az oldalakat jelolje be a Zoom To jelolonégyzetet,
majd adja meg a nagyitas szazalékat. A kimeneti papir méretét is beallithatja.

4. A Location beallitas megadasahoz kattintson a kivant valasztogombra: Upper Left (a csokkentett
meéretii oldalkép a papir bal fels6 sarkatdl kezdve nyomtatodik), a Center (a csokkentett méretd
oldalkép a papir kozepére keriil).

Megjegyzés:
Ez a beadllitds nem érheté el a Zoom To négyzet bejelolésekor.

5. Kattintson a OK gombra.
Mac OS X felhasznalok részére

Megjegyzés:
A nagyitds vagy a kicsinyités mértéke automatikusan a kivdlasztott papirmérethez igazodik.

1. Nyissa meg a Print (Nyomtatas) parbeszédpanelt.

2. Valassza a legordiil lista Paper Handling (Papirkezelés) elemét.
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3. Jelolje be a Scale to fit paper size (Papirmérethez igazitas) jelol6négyzetet, majd a legordiil6
listabol valassza ki a kivant papirméretet.

Printer: | AL-X000( -+
Presets: | Standard )
| Paper Handling M
Page Order: ® Automatic Print: (® All Pages
) Normal () 0dd numbered pages
) Reverse () Even numbered pages

Daestination Paper Size:
() Use documents paper size: Ad

1 WIE 10 fit paper slze'.] [" Ad m]— 2
Scale down only

® CroEv) Coreview) (el ) (ERAED)

Megjegyzés:
Ha a Scale down only (Csak kicsinyités) bedllitist haszndlja, a dokumentum még nagyobb
papirméret esetén sem lesz felnagyitva.

Vizjelek nyomtatdsa

Ez a funkci6 lehet6vé teszi szoveg- vagy képalapt vizjel nyomtatasat a dokumentumra.
Windows-felhasznalok részére

1. Kattintson az Advanced Layout lapra.
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2. Valassza ki a hasznalni kivant vizjelet a Watermark legordiild listabol.

[ Basic Setlings| Advarced Layeet | Dpsionsl Setings |

I~ Piint Lapout I Zgam Dptions
i
@ U c
T I EomOvelyy ——————————————
= (55 dweriay Eiint Edit Fotm.
4
[~ Secunily
el abermark
I Rolateby 180" How/Delots | Watormak Setings.. |
™ Headsr/Focker  Header/Focier Sl
Defait

ok J[ ool J[ ooy ][ Hoo |

3. Harészletesen meg szeretné adni a beallitasokat, kattintson a Watermark Settings gombra, és
adja meg kivant beallitasokat. A beallitasok részletes ismertetését a sugo tartalmazza.

4. Kattintson a OK gombra.
Mac OS X felhasznalok részére
1. Nyissa meg a Print (Nyomtatds) parbeszédpanelt.

2. Valassza a legordiilf lista Printer Settings elemét, majd a Basic Settings lehetdséget.
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3. Kattintson a Stamp Function gombra.

Printer: | AL-XX000 pg.}
Presets: | Standard )
[ Printer Settings H‘i

,—Fhsk:—Setllngsv—l Extended Settings | Wersion Info |

Paper Source : | Auto Selection E | Manual Feed

Paper Type : | Plain 5. T Each Page
Print Quality : @ Automatic [ Fine E
() Advanced
[ Duplex {_ Duplex Settings )
Binding Wileft (JTop [ Right

Stamp Functien

@ Co) Cren) o) )

4. Valassza ki az Watermark lehetdséget, majd kattintson a Watermark Settings gombra.

5. Vilasszon vizjelet a Watermark legordiil6 listabol.

6. Adja meg a kivant beallitasokat. A beallitasok részletes ismertetését a sig6 tartalmazza.

7. Kattintson a OK gombra.

Uj vizjel készitése

Windows-felhasznalok részére

1. Kattintson az Advanced Layout lapra.

2. Kattintson a New/Delete gombra.

3. Valassza a Text vagy a BMP beallitast, és a Name mezébe irja be az Gj vizjel nevét.

4. Ha a Text lehetdséget valasztja, irja be a vizjel szovegét a Text mezobe. Ha a BMP beallitast
valasztotta, kattintson a Browse gombra, jeldlje ki a hasznalni kivant BMP f4jlt, majd kattintson
az Open (Megnyitas) gombra.

5. Irja be a vizjel nevét a Name mez6be.
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6. Kattintson a Save gombra. A vizjel megjelenik a List mez6ben.

Megjegyzés:
(d  Mentett vizjel szerkesztéséhez jelolje azt ki a List mez6ben, majd kovesse a 4 - 6. lépést.

[ Mentett vizjel eltdvolitdsdhozjelélje azt ki a List mezében, majd kattintson a Delete gombra. Az
eltavolitds utan a pdarbeszédpanel bezdrdsdhoz kattintson az OK gombra.

7. Kattintson a OK gombra.

Megjegyzés:
(d  Legfeljebb 10 egyéni vizjelet tdarolhat.

1 Azelmentett vizjelek csak azzal a nyomtato-illesztéprogrammal haszndlhatok, melyhez elmentésre
keriiltek. Ha tobb nyomtatonév van bedllitva a nyomtaté-illesztéprogramban, akkor a bedllitdsok
csak ahhoz a nyomtaténévhez lesznek érvényesek, melyhez a bedllitdsok mentésre keriiltek.

A nyomtaté hdlozati megosztasakor nem definidlhat egyéni vizjelet a kliens szamitégépen.

Mac OS X felhasznalok részére
1. Nyissa meg a Print (Nyomtatas) parbeszédpanelt.
2. Valassza a legordiilo lista Printer Settings elemét, majd a Basic Settings lehetdséget.

3. Kattintson a Stamp Function gombra.

Printer: [ AL-X200( 5]
Presets: | Standard w
[ Printer Settings Fﬂ

,—Fhsic—ictﬂngs—! Extended Settings | Wersion Info |

Paper Source @ | Auto Selection @ | Manual Feed
Paper Type : | Plain B Deach Page

Frint Quality : @ Automatic [ Fine =)

Oﬁd\un:ed

[ Duplex | Duplex Settings |

Binding ileft (OTep (O Right

@ Croer) Coreview) Ceancel ) (@0ARED)
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4. Valassza ki az Watermark lehetdséget, majd kattintson a Watermark Settings gombra.

5. Kattintson a New/Delete gombra.

6. Kattintson az Add Text vagy az Add Image gombra a Custom Settings parbeszédpanelen.

7. Ha az Add Text lehetGséget valasztja, irja be a vizjel szovegét, és valassza a Font és a Style
lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot a Edit Text parbeszédablakban. Ha az Add Image
gombra kattintott, jel6ljon ki egy képfajlt (PDF, PNG vagy JPG), majd kattintson az Open
(Megnyitas) gombra.

Megjegyzés:
A vizjel szovegének a beirdsihoz a szovegmezdre kattintva nyissa meg a szovegmezot tartalmazo
pdrbeszédpanelt. Irja be a sziveget, majd kattintson az OK gombra.

8. A Watermark mezébe irja be a fajlnevet, majd kattintson a Save gombra.

Megjegyzés:
d  Mentett szoveges vizjel szerkesztéséhez jelolje azt ki a Mark List mezében, majd kattintson az

Edit Text gombra. A szerkesztés befejezése utin ne feledje lenyomni a Save gombot.

[ Mentett vizjel eltavolitdsahoz jelolje azt ki a Mark List mezében, majd kattintson a Mark
Delete gombra. Az eltdvolitds utdin ne feledje lenyomni a Save gombot.

9. Jelolje ki a korabban elmentett egyéni vizjelet a Watermark Settings parbeszédpanelen 1évo
Watermark legordiil6 listaban, majd kattintson az OK gombra.

Megjegyzés:
Legfeljebb 32 egyéni vizjelet tdarolhat.

Fejlécek és Iablécek nyomtatdsa

Ezzel a funkcidval a dokumentum minden oldalanak tetejére vagy aljara ranyomtathaté a
felhasznalonév, a szamitdgépnév, a datum, az idépont és a példanyszam.

Windows-felhasznalok részére

1. Kattintson az Advanced Layout lapra.
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2. Valassza ki az Header/Footer lehetdséget, majd kattintson a Header/Footer Settings gombra.
| Bamc Ssl'ngii ;‘dvamed_ww ] Oiptinal Saifings |
1™ Prink Layout I~ Zoom Options
= 2Pager © . o
iz
T
J._ Foom Oveday -
Secunly
‘wabemmark Hone -
I Roatsts by 180" : Emﬂ:’lnhho T I 1
[rJ _Hgﬁ«_!el__afgq@g‘ngdew’Foder Setlings... ]7_2
Defauit
[ ok ][ comel J[ owv J[ oo |
3. Valassza ki az elemeket a legordiil6 listabdl.
Megjegyzés:
Ha a Collate Number elemet vilasztja, a mdsolatok szdma is ki lesz nyomtatva.
4. Kattintson a OK gombra.

Mac OS X felhasznalok részére

1. Nyissa meg a Print (Nyomtatas) parbeszédpanelt.

2. Vilassza a legordiild lista Printer Settings elemét, majd a Basic Settings lehet6séget.
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3. Kattintson a Stamp Function gombra.

Printer: | AL-X000¢ pc.’
Presets: | Standard )
[ Printer Semings N

.—Fhs&-ﬁetllngs-—l Extended Settings | Version Info |

Paper Source : | Auto Selection E I Manual Feed
Paper Type @ [ Ptain @ " Each Page

Print Quality : ® Automatic [ Fine E

() Advanced

" Duplex | Duplex Settings )

Binding “ileft OTop (O Right

Stamp Function

@ G Gma) (o) )

4. Vilasszakiaz Header/Footer lehetdséget, majd kattintson a Header/Footer Settings gombra.

5. Valassza ki az elemeket a legordiil6 listabol.

Megjegyzés:
Ha a Collate Number clemet vilasztja, a mdsolatok szdma is ki lesz nyomtatva.

6. Kattintson a OK gombra.

Nyomtatds sablonnal

Ez a funkci6 lehet6vé teszi szabvanyos tirlap vagy fejléc nyomtatasat az eredeti dokumentumra.

Megjegyzés:
[  Eza funkcié csak Windows operdciés rendszeren haszndlhato.

A sablonok csak akkor dllnak rendelkezésre, ha az Optional Settings lap Extended Settings

parbeszédpanelén a Printing Mode bedllitdsa High Quality (Printer).

Sablon létrehozdsa

1. Nyissa meg azt a fajlt, amelyet sablonként szeretne megnyitni.
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10.

Az alkalmazasbdl nyissa meg a nyomtato illesztéprogramjat. Tovabbi tudnivalok: “A
nyomtatdilleszto elérése” 118. oldal.

Kattintson az Advanced Layout lapra.

Jelolje be a Form Overlay négyzetet.

| Basc Satl'n_gig ;‘\d\-'arcchwwl ] Dptionasl Seltings |

| Prink Lapout I™ Zgom Dptions

I e Ovverlas]
* Cieate Overlay Data  More Sellings.

1 Oyeday Print EdtFai

ém&’
el atermark Hone -

R HowiDehin | | WatgmakSoiemia |

I Headsi/Foeker  Header/Fooier el

[ o ][cml]lml[uwj

Valassza ki a Create Overlay Data lehet6séget, majd kattintson a More Settings lehet6ségre.
Megjelenik az Create Form parbeszédpanel.

[rja be az lirlap nevét a Form Name mez6be, mig leirdsat a Description mezébe.

Valassza a Foreground Document vagy a Background Document beallitast attol fiiggéen,
hogy a sablont a dokumentum tartalma el6tt vagy mogott szeretné-e kinyomtatni.

Jelolje be az Assign to Paper Source négyzetet, hogy az (irlap neve megjelenjen a Basic Settings
lapon 1évé Paper Source legordiild listaban.

Kattintson az OK gombra a Create Form parbeszédablakban.

Kattintson az OK (a Windows 2000 esetében az Apply (Alkalmaz)) gombra az Advanced Layout
lapon.
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Megjegyzés:

A létrehozott iirlapsablon adatok beallitasainak modositasahoz lépjen be a nyomtato
illesztéprogramjdba, és ismételje meg az ezen az oldalon leirt dsszes lépést. Az 5. lépésben jelilje ki az
Overlay Print elemet, majd kattintson az Edit Form gombra.

Sablonnal elldtott dokumentum nyomtatdsa

A regisztralt trlap adatait a Basic Settings lapon 1év6 Paper Source legordiil6 listaban jelolheti ki. Az
tirlap adatainak Paper Source alatti regisztralasahoz lasd a “Sablon 1étrehozasa" 56. oldal 8. lépését.
Ha az (irlapsablon adatai nincsenek regisztralva a Paper Source legordiild listaban, vagy ha részletesen
meg szeretné adni a bedllitasokat, kovesse az alabbi 1épéseket.

1. Nyissa meg a sablonadatokkal egytitt nyomtatni kivant fajlt.

2. Az alkalmazasbdl nyissa meg a nyomtato illesztéprogramjat. Tovabbi tudnivalok: “A
nyomtatdillesztd elérése” 118. oldal.

3. Kattintson az Advanced Layout lapra.
4. Jelolje be a Form Overlay négyzetet.

5. Valassza ki az Overlay Print lehet6séget, majd kattintson a More Settings gombra. Megjelenik
az Form Selection parbeszédpanel.

6. Adja meg a kivant bedllitdsokat. A bedllitdsok részletes ismertetését a sugé tartalmazza.
7. Kattintson az OK gombra a Form Selection parbeszédablakban.
8. Kattintson az OK gombra az Advanced Layoutlapon.

9. Kattintson az OK (a Windows 2000 esetében a Print) gombra.

Az iirlapsablon el6zetes bedllitasainak mentése

Ez a funkci6 lehetévé teszi az “Sablonnal ellatott dokumentum nyomtatdsa” 58. oldal alatt beirt
bedllitdsok mentését.

1. A Form Selection parbeszédablakban kattintson a Save/Delete gombra. A parbeszédpanel
megnyitasahoz lasd: “Sablonnal ellatott dokumentum nyomtatasa” 58. oldal.
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2. A Form Pre-Settings Name mezGbe irja be az el6zetes beallitasok nevét, majd kattintson a Save
gombra. Az eldzetes bedllitasok neve megjelenik az Form Selection parbeszédpanelen 1évé Form
Pre-Settings legordiild listdban.

3. Kattintson a OK gombra. Az elézetes beallitasok neve megjelenik az Advanced Layout
parbeszédpanelen 1év6 Pre-Settings legordiil6 listaban.

Megjegyzés:

Az dirlapsablon el6zetes bedllitdsainak torléséhez kovesse az 1. Iépést, jelolje ki a Form
Pre-Settings legordiilé listdrol torolni kivant elézetes bedllitds nevét, kattintson a Delete, majd
az OK gombra.

1 Legfeljebb 20 elézetes bedllitdst menthet.

Weboldalak papirmérethez igazitott nyomtatdsa

E funkci6 segitségével a weboldalak hozzaigazithatok a nyomtatasra hasznalt papir méretéhez.
Telepitse a nyomtatd szoftverlemezén talalhato EPSON Web-To-Page alkalmazast.

Megjegyzés:
Ez a szoftver csak Windows operdcids rendszeren haszndlhato.

AzEPSON Web-To-Page program a telepitése utan megjelenik a Microsoft Internet Explorer Toolbar
(Microsoft Internet Explorer eszkdztaran). Ha mégsem jelenik meg, valassza az Internet Explorer
View (Nézet) meniijének Toolbars (Eszkoztarak) parancsat, majd kattintson az EPSON
Web-To-Page elemre.

3 Epson, - Exceed Your Vision, - Microsoft Internet Exploren

© File Edit ‘Miew Favorites Tools Help

K__)Back M > | \ﬂ \ELI _l\-i 7/ | Search L Favorites

: Address :-’E,‘:[ http: ffwva epson, comy
[ EPSON Web-To-Page ~ | @)print | Z|Print Preview ]
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Fejezet 3

Kiegészitok beszerelése

Opcionadlis papirkazetta
Az opcionalis papirkazettaval hasznalhatd papirtipusokat és papirméreteket a kovetkez6 tablazat
tartalmazza: “Engedje le a papirkazettat” 31. oldal. A specifikaciot lasd itt: “Opcionalis papirkazetta"
160. oldal.
Megjegyzés:

A nyomtatot egy opciondlis papirkazetta-egységgel (Epson AcuLaser M2300/M2310 sorozat) vagy két
opciondlis papirkazetta-egységgel (Epson AcuLaser M2400/M2410 sorozat) bévitheti.

Kezelési eloirdasok

A kiegészito tartozékok beszerelésekor vegye figyelembe a nyomtaté kezelésére vonatkozd kovetkezd
biztonsagi rendszabalyokat:

A nyomtatot feltétlentil két ember emelje fel az dbran lathat6 helyeken megfogva.

Vigydzat!

A nyomtaté az abrdn lathaté helyeknél fogva emelheté meg biztonsdagosan. Ha helyteleniil
szdllitjak a nyomtatét, elejthetik, ami a nyomtato kdrosoddsdahoz és személyi sériiléshez vezethet.

Az opciondlis papirkazetta beszerelése

1. Kapcsolja ki a nyomtatdt, majd huzza ki tapkabelt és a szamitdgépes csatlakozokabeleket.
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D-modell
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n Vigydzat!
Aramiités elkeriilése érdekében hiizza ki a tdpkdbelt a nyomtatSbol.

2. Ovatosan vegye ki az opcionalis papirkazettat a kartonjabdl, és tegye oda, ahov4 a nyomtatot
szdndékozza allitani.

Megjegyzés:
[ Tavolitsa el a védéanyagokat az egységrol.
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QO Orizze meg a véddanyagokat arra az esetre, ha a jovében az opciondlis papirkazettdt mdshovd
szeretné szdllitani.

3. Ovatosan fogja meg a nyomtatot a jelzett helyeken, és dvatosan emelje meg.

4. Helyezze a nyomtatd sarkait pontosan az egység f61é, majd finoman tegye ra a nyomtatot az

egységre ugy, hogy az egység tetején 1évo csatlakozo és a két tiiske belecsusszon a késziilékbe, illetve
a nyomtato aljan 1évé lyukakba.

Megjegyzés:
A nyomtatohoz egy opciondlis papirkazetta-egységet (Epson AcuLaser M2300/M2310 sorozat) vagy

két opciondlis papirkazetta-egységet (Epson AcuLaser M2400/M2410 sorozat) csatolhat. Ha két
egységet helyez be, tegye 6ket egymdsra, majd helyezze rdjuk a nyomtatét.
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5. Huzza ki a papirkazettat az egységbdl.

8. Csatlakoztasson minden interfészkabelt és a tapkabelt.

Kiegésziték beszerelése 63



Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series  Hasznalati utmutaté

9. Dugja be a nyomtato tapkabelét egy konnektorba.
10. Kapcsolja be a nyomtatot.

A kértya beszerelésének ellenérzéséhez nyomtasson egy tesztoldalt. Lasd: “Tesztoldal nyomtatasa”
94. oldal.

Megjegyzés Windows-felhaszndlok szdmdra:

Ha nem telepitette az EPSON Status Monitor segédprogramot, kézzel kell megadnia a sziikséges
bedllitdsokat a nyomtato illesztéprogramjdban. Ldsd: “A Valaszthato bedllitdsok haszndlata” 119.
oldal.

Megjegyzés Macintosh-felhaszndloknak:

Ha beszerelt vagy eltdavolitott valamilyen kiegészitdt, torolnie kell a nyomtatot a Print & Fax
(Nyomtatads és fax) (Mac OS X 10.5 vagy 1ijabb) vagy Print Setup Utility (Nyomtatobedllitds
segédprogram) (Mac OS X 10.4) segitségével, majd 1jbol regisztrdlnia kell a nyomtatot.

Az opciondlis papirkazetta eltdvolitdasa

Hajtsa végre forditott sorrendben a beszerelési miiveletet.

Memoriamodul
A Dual In-line Memory Module (DIMM memoriamodul) beszerelésével 288 MB-ig (a DN-modellek

esetében 320 MB-ig) bévitheti a nyomtaté memoriajat. Tobb memoriara akkor lehet sziikség, ha
gondok vannak a komplex grafikdk kinyomtatasaval.

Memoriamodul beszerelése

. Vigydzat!
Legyen ovatos, mikozben a nyomtato belsejében dolgozik, mert az éles alkatrészek sériilést
okozhatnak.

n Vigydzat!
A memoriamodul beszerelése elGtt érintsen meg egy foldelt fémtargyat, hogy kisiisse a statikus
elektromossdagot. Ellenkezd esetben a statikus feltoltédésre érzékeny alkatrészek megsériilhetnek.
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1. Kapcsolja ki a nyomtatot, és hizza ki a tapkabelt.

*KI

g Vigydzat!
Aramiités elkeriilése érdekében hiizza ki a tdpkdbelt a nyomtatSbél.

2. Tavolitsa el a nyomtaté hatlapjan 1évé bévitéhely-burkolat csavarjat egy csavarhizdval.
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3. Tavolitsa el a bévitéhely-burkolatot.

a. memoria-bdvitShely

5. Nyomjon be iitkozésig egy fehér szind titkozot.
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6. Helyezze a memoriamodult a memoria-bévitShelybe titkozésig.

(F? I~

0 ¥

o=
1

1

7. A memoriamodul régzitéséhez cstsztassa hatra, dnmaga felé az {itkozot.

Vigydzat!
A Ne alkalmazzon tul nagy nyomderét.

[ Ugyeljen rd, hogy behelyezéskor a memdriamodul a helyes irdnyban dlljon.

(A Ne tavolitsa el egyik modult sem a nyomtatott dramkorrél. Ellenkezé esetben nem fog

miikodni a nyomtato.

8. Helyezze vissza a bévitShely-burkolatot.

9. Egy csavarhuzoval huzza meg a bovitéhely-burkolat csavarjat.
10. Csatlakoztasson minden interfészkabelt és a tapkabelt.

11. Dugja be a nyomtaté tadpkabelét egy konnektorba.

12. Kapcsolja be a nyomtatot.

A kartya beszerelésének ellenérzéséhez nyomtasson egy tesztoldalt. Lasd: “Tesztoldal nyomtatasa”

94. oldal.
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Megjegyzés Windows-felhaszndlok szamdra:
Ha nem telepitette az EPSON Status Monitor segédprogramot, kézzel kell megadnia a sziikséges

bedllitdasokat a nyomtatd illesztoprogramjdban. Lasd: “A Vilaszthaté bedllitasok haszndlata” 119.
oldal.

Megjegyzés Macintosh-felhaszndloknak:

Ha beszerelt vagy eltavolitott valamilyen kiegészitit, torolnie kell a nyomtatot a Print & Fax
(Nyomtatads és fax) (Mac OS X 10.5 vagy 1ijabb) vagy Print Setup Utility (Nyomtatébedllitds
segédprogram) (Mac OS X 10.4) segitségével, majd 1jbél regisztralnia kell a nyomtatét.

A memoriamodul eltdvolitdsa

Vigydzat!

Legyen dvatos, mikozben a nyomtaté belsejében dolgozik, mert az éles alkatrészek sériilést
okozhatnak.

n Vigydzat!
A memoriamodul eltdavolitdsa elétt érintsen meg egy foldelt fémtargyat, hogy kisiisse a statikus
elektromossdgot. Ellenkez0 esetben a statikus feltoltédésre érzékeny alkatrészek megsériilhetnek.

Hajtsa végre forditott sorrendben a beszerelési miiveletet.
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Fejezet 4
A fogyoeszkozok kicserélése/Karbantartdsi alkatrészek

Ovintézkedések csere kézben

A fogydeszkozok vagy karbantartasi alkatrészek cseréje soran feltétlentil tartsa be a kovetkezd kezelési
ovintézkedéseket:

A cserével kapcsolatos részletes utasitasok a fogydeszkozok vagy a karbantartasi alkatrészek
csomagoldsan talalhatok.

Vigydzat!

d Vigydzzon, hogy ne érjen hozzd a beégetémiihoz, amelyen a CAUTION felirat olvashato. A
beégetomii kornyékeén is legyen ovatos. A nyomtaté hasznalata kozben a beégetomii és a
kornyezo részek felforrésodhatnak.

[ Ne dobja tiizbe az elhasznadlt fogydeszkiozoket vagy karbantartdsi alkatrészeket, mert
felrobbanhatnak és sériilést okozhatnak. Ezektdl az alkatrészektdl a helyi eléirdsoknak
megfeleléen szabaduljon meg.

(J Biztositson elegendd helyet a cseréhez. A fogydeszkozok vagy karbantartasi alkatrészek cseréjekor
ki kell nyitnia a nyomtaté egyes alkatrészeit (példaul a nyomtatoé burkolatat).

[ Ne haszndljon olyan fogyoeszkozoket vagy karbantartasi alkatrészeket, amelyeknek a
nyomtatoban jar le az élettartama.

A kezeléssel kapcsolatos részletes 6vintézkedések: “Fogyodeszkozok és karbantartasi alkatrészek
kezelése" 16. oldal.

Cserével kapcsolatos iizenetek

Ha egy fogydeszkoz vagy egy karbantartasi alkatrész élettartama lejar, a nyomtato6 bekapcsolja a
kovetkez6 jelz6fényeket a panelen vagy az EPSON Status Monitor ablakdban. Ha ez bekovetkezik,
cserélje ki a lejart fogydeszkozt vagy karbantartasi alkatrészt.

Tartsa szem el6tt, hogy a nyomtatdval egyiitt kapott tonerkazetta részben felhasznalddik a telepités
soran, ezért ezzel a kazettaval kevesebb oldalt nyomtathat ki, mint az ezt kdveto tonerkazettakkal.
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Jelz6fény minta Leiras
o Cserélje ki a tonert
(o]
Magyarazat:
([

A tonerkazetta elérte az élettartama végét, és ki kell cserélni.
Ha az Error (Hiba) fény bekapcsol, a nyomtatast nem lehet folytatni. Cserélje ki a tonerkazettat

cOeo
egy Ujra. Tovabbi Utmutatas: “A fogydeszkozok kicserélése/Karbantartasi alkatrészek" 69. oldal.
o Cserélje ki a karbantartasi egységet
o
Magyarazat:
o A karbantartasi egység elérte az élettartama végét, és ki kell cseréini.

@ Ha az Error (Hiba) fény bekapcsol, a nyomtatast nem lehet folytatni. Cserélje ki a karbantartasi
0.0 0 ) .. L . u ) et 1 14 - . "
' ' egységet egy Ujra. Tovabbi utmutatas: “A fogyoeszkozok kicserélése/Karbantartasi alkatrészek

69. oldal.
Megjegyzés:

A hibajelz6 fények egyidejiileg csak egy termék cseréjére figyelmeztetnek. A termék kicserélését kovetden
ellendrizze a panel jelz6fényeit, hogy nincs-e sziikség tovabbi termék cseréjére.

[ A tonerkazetta nem 6ndllé egység, amelyet kozvetleniil beszerelhet a nyomtatoba. A kazettat az
el6hivé egység hazaba kell helyezni, és ugy kell beszerelni a nyomtatéba.

Vigydzat!

4

Q
Q

4

Ne érjen a tonerhez. Mindig tigyeljen rd, hogy ne keriiljon toner a szemébe. Ha toner keriil a
borére vagy a ruhdjdra, szappannal és vizzel azonnal mossa le.

A fogydeszkoziket és a karbantartdsi alkatrészeket tarolja gyermekek eldl elzdrt helyen.

Ne dobja tiizbe az elhaszndlt fogyoeszkozoket vagy karbantartdsi alkatrészeket, mert
felrobbanhatnak és sériilést okozhatnak. Ezektdl az alkatrészektél a helyi el6irdsoknak
megfelelden szabaduljon meg.

Ha kiszérodik a toner, soporje fel, vagy nedves ruhdval és szappanos vizzel torolje fel. Ne
hasznaljon porszivét, mert az apro részecskék szikrdval érintkezve tiizet foghatnak vagy
felrobbanhatnak.

Vigydzzon, hogy ne érjen hozzd a beégetdmiihoz, amelyen a CAUTION felirat olvashaté. A
beégetomii kornyékeén is legyen ovatos. A nyomtaté hasznalata kozben a beégetdmii és a
kornyezo részek felforrésodhatnak. Ha mindenképpen meg kell érintenie ezeket a részeket,
vdrjon 30 percet, hogy a késziilék lehiiljon.

A fogydeszkdzok kicserélése/Karbantartasi alkatrészek
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g Vigydzat!

(A tonerkazetta cseréjekor teljesen ki kell nyitnia a nyomtaté burkolatdt, kiilonben
megsériilhet a nyomtaté.

(A Sohase érintse meg a védéburkolat eltdvolitdsa utin szabadon hozzdférheté el6hivo gorgot,
kiilonben romolhat a nyomtatdsi mindség.

(A Atonerkazetta cseréjekor torolje le a papirport és a tonert a nyomtatéban lévé fémgorgordl egy
szdraz és puha ruhdval az aldbb lathaté modon.

* fémgorgo
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Fejezet 5
A nyomtaté tisztitdsa és szdllitdsa

A nyomtato tisztitdsa

A nyomtato6 csak minimalis tisztitast igényel. Ha piszkos vagy poros a nyomtato kiilsé boritasa,
kapcsolja ki a késziiléket, majd gyenge tisztitdszeres vizbe martott tiszta, puha ruhdaval torolje le.

n Vigydzat!
Sose tisztitsa a nyomtato burkolatdt alkohollal vagy higitéval. Az ilyen vegyszerek
megrongdlhatjik a késziilék alkatrészeit és boritdsat. Vigydzzon, hogy ne keriiljon folyadék a
nyomtato mechanikus rendszerébe és elektronikus alkatrészeire.

A felszed6 gorgé tisztitdsa

1. Kapcsolja ki a nyomtatot.

*KI
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2. Huzza ki a papirkazettat, és tavolitsa el a papirt.

A nyomtaté tisztitdsa és szallitdsa 73



Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series  Hasznalati utmutaté

A nyomtato belsejének tisztitdsa

1. Nyissa fel a fels6 burkolatot és a tobbcélu talcat.

3. Tegye az ujjat a fotokonduktor egység két oldalan 1évé kiils6 z6ld gomb lyukaba. Ezt kdvetéen
huzza maga felé a fotokonduktor egységet.
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Vigydzat!
Vigydzzon, hogy ne érjen hozzd a beégetémiihoz, amelyen a CAUTION felirat olvashaté. A
beégetomii kornyékeén is legyen ovatos. A nyomtaté hasznalata kozben a beégetomii és a
kornyezd részek felforrésodhatnak. Ha mindenképpen meg kell érintenie ezeket a részeket,
vdrjon 30 percet, hogy a késziilék lehiiljon.

n Vigydzat!
(d Sohase érintse meg a védéburkolat eltavolitdsa utdn szabadon hozzdférhetd el6hivo
gorgot, kiilonben romolhat a nyomtatdsi mindéség.

(d  Ne tegye ki a fotokonduktor egységet a sziikségesnél hosszabb ideig szobai fénynek.

(d Sohase érintse meg a fotokonduktor egység fényérzékeny dobjat, kiilonben romolhat a
nyomtatdsi minoség.
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4. Torolje le a papirport és a festéket a nyomtatoban 1év6 fémgorg6rol egy szaraz és puha ruhaval az
alabb lathaté moédon.

* fémgorgd

5. Mozgassa tobbszor a fotokonduktor vezetékének zold tisztitdkarjat a palyaja egyik végétdl a
masikig.

Megjegyzés:

(d Ha a védiszalag raragadt a fotokonduktor egységre, tavolitsa el a szalagot a tisztitokar
mozgatdsa elGtt.

[ Tisztitds utdn feltétleniil dllitsa vissza a zold tisztitokart az eredeti helyére, amig nem rogziil
ott.
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6. Lassan helyezze be teljesen a fotokonduktor egységet.

7.

Megjegyzés:
Ugyeljen rd, hogy a tobbcélii tdlca felszedd gorgdjének a rogzitékarja zdrt helyzetben (fent) legyen. A
rogzitékar és a felszedd gorgo helye: “A nyomtaté belseje” 23. oldal.

Ha a rogzitékar nyitott helyzetben (lent) van, a felszed6 gorgo kieshet. Ez esetben helyezze vissza a
felszedd gorgot. Tovabbi tudnivaldk: “A felszedd gorgd beszerelése” 29. oldal.
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8. Zarja vissza a fels6 burkolatot és a tobbcélu talcat.

A nyomtato szdllitdasa

Nagy tdvolsdgra

A nyomtat6 athelyezése el6tt készitse el6 az 4j helyét.
Olvassa el az aldbbi részeket.

J “A nyomtat6 bedllitdsa” 11. oldal

d “A nyomtat6 elhelyezése" 13. oldal

A nyomtato visszacsomagoldsa

Ha a nyomtatdt nagy tavolsagra kell szallitani, gondosan csomagolja vissza eredeti dobozaba az
eredeti csomagoloanyagokkal egyiitt.

1.

Kapcsolja ki a nyomtatot, és htizza ki bel6le a kovetkezd elemeket:

U 0 J d oo

Tapkabel
Csatlakozokabelek
Betoltott papir
Tonerkazetta
El6hivo egység

Felszerelt kiegészit6k

A nyomtato tisztitasa és szallitasa
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g Vigydzat!
Ne tdvolitsa el a fotokonduktor egységet. Megsériilhet a nyomtato, ha behelyezett
fotokonduktor egység nélkiil szdllitja.

2. Tegye ra a védéanyagokat a nyomtatora, majd csomagolja be az eredeti dobozaba.
n Vigydzat!
A nyomtatot mozgatds kozben mindig fiiggélegesen tartsdk.

Kis tdvolsdgra

A nyomtato athelyezése el6tt készitse el6 az Gj helyét.
Olvassa el az alabbi részeket.

d “A nyomtatd beallitasa" 11. oldal
J “A nyomtat6 elhelyezése" 13. oldal

1. Kapcsolja ki a nyomtatét, és huzza ki belle a kovetkezd elemeket:

1 Tapkabel

A Csatlakozokabelek
(d Betoltott papir

(d Felszerelt kiegészit6k

2. A nyomtatot feltétlentil két ember vigye az abran lathato helyeken megfogva.

n Vigydzat!
A nyomtatot mozgatds kozben mindig fiiggélegesen tartsdk.
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Fejezet 6
Hibaelhdritds

Az elakadt papir eltdvolitdsa

Ha a papir elakad a nyomtatéban, az EPSON Status Monitor hibaiizeneteket ir ki.

Az elakadt papir eltdvolitdsdval kapcsolatos ovintézkedések
Elakadt papir eltavolitasakor iigyeljen az alabbi szempontokra.

Az elakadt papir eltavolitasat nem szabad erdltetve végezni. A leszakadt papirdarabkak nehezen
tavolithatok el, és tovabbi papirelakadasokat okozhatnak. A papirt dvatosan huzza, nehogy
elszakadjon.

Az elakadt papirt probalja egyenletesen, két kézzel huizni, hogy ne szakadjon el. Az elakadt papirt
probalja a betoltéssel megegyez6 iranyba kihazni.

(d Ha a begytir6dott és elszakadt papir darabjai a nyomtatéban maradtak, vagy a papir a jelen
fejezetben nem emlitett helyen szorult be, forduljon a nyomtat6 forgalmazéjahoz.

0 Ugyeljen r4, hogy a betdltott papir tipusa megegyezzen a nyomtatdilleszté Paper Type
beallitasanal megadottakkal.

0 Ugyeljen r4, hogy a fotokonduktor egységet ne érje napfény.

Vigydzat!

(A Vigydzzon, hogy ne érjen hozzd a beégetémiihoz, amelyen a CAUTION felirat olvashaté. A
beégetomii kornyékeén is legyen ovatos. A nyomtaté hasznalata kozben a beégetdmii és a
kornyezo részek felforrésodhatnak.

(A Ne nyuljon bele a beégetomiibe, mert annak egyes részei élesek, és sériilést okozhatnak.
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Papirelakadds a standard alsoé papirkazettdanal

1. Tavolitsa el a standard papirkazettat, 6vatosan huzza ki az elakadt papirt, és tegye be ujbol a
papirkazettat.

Papirelakadds a 250 lapos papirkazettdandl

1. Tavolitsa el a kiegészité papirkazettat, dvatosan huzza ki az elakadt papirt, és tegye be tjbdl a
papirkazettat.
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2. Tavolitsa el a standard papirkazettat, 6vatosan huzza ki az elakadt papirt, és tegye be ujbol a
papirkazettat.

Papirelakadds a 250 lapos papirkazettaban

1. Tavolitsa el a kiegészité papirkazettdkat az alsébol, majd évatosan hizza ki az elakadt papirt.
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2. Helyezze vissza a papirkazettat.

Papirelakadds a nyomtatéban

1. Nyissa fel a fels6 burkolatot és a tobbcélu talcat.
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3. Tegye az ujjat a fotokonduktor egység két oldalan 1évé kiils6 z6ld gomb lyukaba. Ezt kdvetéen
huzza maga felé a fotokonduktor egységet.

Vigydzat!

Vigydzzon, hogy ne érjen hozzd a beégetdmiihiz, amelyen a CAUTION felirat olvashaté. A
beégetomii kornyékén is legyen évatos. A nyomtaté haszndlata kozben a beégetémii és a
kornyezo részek felforrésodhatnak. Ha mindenképpen meg kell érintenie ezeket a részeket,
vdrjon 30 percet, hogy a késziilék lehiiljon.
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g Vigydzat!
(d Sohase érintse meg a védéburkolat eltdvolitdsa utdn szabadon hozzdférheté el6hivo
gorgét, kiilonben romolhat a nyomtatdsi mindség.

[ Ne tegye ki a fotokonduktor egységet a sziikségesnél hosszabb ideig szobai fénynek.

(A Sohase érintse meg a fotokonduktor egység fényérzékeny dobjdt, kiilonben romolhat a
nyomtatdsi mindség.
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5. Lassan helyezze be teljesen a fotokonduktor egységet.

Megjegyzés:
(d Ha nem lehet teljesen behelyezni az el6hivé egységet, tavolitsa el, és helyezze vissza a

fotokonduktor egységet, majd helyezze be ismét az el6hivo egységet.

O Ugyeljen rd, hogy a tobbcélu tdlca felszedd gorgdjének a rogzitkarja zdrt helyzetben (fent)

legyen. A rogzitékar és a felszedd gorgo helye: “A nyomtato belseje” 23. oldal.
Ha a régzitékar nyitott helyzetben (lent) van, a felszedd gorgo kieshet. Ez esetben helyezze vissza

a felszed6 gorgot. Tovabbi tudnivalok: “A felszedd gorgs beszerelése” 29. oldal.
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7. Zarja vissza a fels6 burkolatot és a tobbcélu talcat.

Papirelakadads a tobbcélu papirtalca koriil

1. Tavolitsa el a masodlagos talcan 1évo papirt, majd tegye vissza a masodlagos talcat a tobbcélu
talcaba.

u Vigydzat!
M¢ég akkor se hiizza ki teljesen, ha elakadt papirt ldt ennek a lépésnek a végrehajtdsakor.
Ellenkezd esetben megsériilhet a nyomtato.
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2. Nyissa fel a fels6 burkolatot.

3. Tavolitsa el a tonerkazettat tartalmazo el6hivé egységet.

.
/

:

S
\

4. Tegye az ujjat a fotokonduktor egység két oldalan 1évé kiils6é z6ld gomb lyukaba. Ezt kovetéen
huzza maga felé a fotokonduktor egységet.

88
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Vigydzat!
Vigydzzon, hogy ne érjen hozzd a beégetémiihoz, amelyen a CAUTION felirat olvashaté. A
beégetomii kornyékeén is legyen ovatos. A nyomtaté hasznalata kozben a beégetomii és a
kornyezd részek felforrésodhatnak. Ha mindenképpen meg kell érintenie ezeket a részeket,
vdrjon 30 percet, hogy a késziilék lehiiljon.

n Vigydzat!
(d Sohase érintse meg a védéburkolat eltavolitdsa utdn szabadon hozzdférhetd el6hivo
gorgot, kiilonben romolhat a nyomtatdsi mindéség.

(d  Ne tegye ki a fotokonduktor egységet a sziikségesnél hosszabb ideig szobai fénynek.

(d Sohase érintse meg a fotokonduktor egység fényérzékeny dobjat, kiilonben romolhat a
nyomtatdsi minoség.
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5. Ovatosan maga felé htizva tavolitsa el az elakadt papirt.

N\ éﬂ%@ o

7

Ha a papir az ablak mogott akadt el, az ablakot kinyitva tavolitsa el az elakadt papirt.

Megjegyzés:
6. Lassan helyezze be teljesen a fotokonduktor egységet.
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7. Lassan helyezze be teljesen a tonerkazettat tartalmazd el6hivo egységet.

Megjegyzés:
Ha nem lehet teljesen behelyezni az el6hivé egységet, tavolitsa el, és helyezze vissza a fotokonduktor
egységet, majd helyezze be ismét az el6hivo egységet.

8. Zarja vissza a fels6 burkolatot, és toltse vissza a papirt a tobbcélu talcaba.

Megjegyzés:

O Ugyeljen rd, hogy a tobbcélii tdlca felszedd gorgdjének a rogzitkarja zdrt helyzetben (fent)
legyen. A rogzitékar és a felszedd gorgo helye: “A nyomtato belseje” 23. oldal.
Ha a régzitékar nyitott helyzetben (lent) van, a felszedd gorgo kieshet. Ez esetben helyezze vissza
a felszedd gorgdt. Tovdbbi tudnivaldk: “A felszedd gorgo beszerelése” 29. oldal.

A papir betoltésével kapcsolatos részletek: “ Tobbcélu talca” 27. oldal.
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Papirelakadads a hdtso burkolat koriil

1. Nyissa fel a hatsé burkolatot.
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4. Nyissa fel és zarja vissza a felsé burkolatot.

Papirelakadds a DM-tdlca koriil

1. Tavolitsa el a standard papirkazettat.

Megjegyzés:
Ne érintsen meg egyetlen fém alkatrészt sem a DM-tdlcdan 1évé zold kar kivételével.
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3. Elolnézetbdl nyomja meg a DM-talcat, és dvatosan huzza ki az elakadt papirt.

4. Helyezze vissza a papirkazettat.

5. Nyissa fel és zarja vissza a fels6 burkolatot.

Tesztoldal nyomtatdsa
A nyomtato kezel6panelje vagy illesztéprogramja segitségével nyomtasson ki egy tesztoldalt, hogy
meggy6z6djon a nyomtatd aktudlis allapotardl, és arrdl, hogy a kiegésziték helyesen vannak
beszerelve.

A tesztoldal nyomtatasa a kezel6panelrdl: “Kezelépanel” 24. oldal.

A tesztoldal nyomtatasa a nyomtatdillesztébdl Windows rendszerbdl: “Tesztoldal nyomtatasa” 119.
oldal, Macintosh rendszerbdl: “Tesztoldal nyomtatasa" 139. oldal.
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A miikodéssel kapcsolatos problémdk

A Kész jelz6fény nem vildgit

Ok

Teendo

Lehet, hogy a halozati kdbel nincs megfelel6en csat-
lakoztatva az elektromos csatlakozéaljzathoz.

Kapcsolja ki a nyomtatot, ellenérizze a nyomtaté elektromos csatla-
kozasat, majd kapcsolja vissza a nyomtatot.

Az elektromos csatlakozéaljzatot kiilsé kapcsold
vagy automatikus id6zit6késziilék szabalyozza.

Ellenérizze, hogy be van-e kapcsolva a kapcsolé, vagy az aljzat hiba-
mentességénekellenbérzéséhez csatlakoztasson mas elektromos esz-
kozt az aljzathoz.

A nyomtato nem nyomtat (nem vildgit a Kész jelz6fény)

Ok

Teendo

A nyomtaté offline llapotban van.

A Inditas/leallitas gomb egyszeri megnyomdsaval kapcsolja a
nyomtatét izemkész allapotba.

Valamilyen hiba tortént.

Ellenérizze, hogy vilagit vagy villog-e hibajelzé fény. Lasd: “Alla-
pot- és hibajelzé fények" 107. oldal.

A Kész jelz6fény vildgit, de a nyomtaté nem nyomtat

Ok

Teendo

Lehet, hogy a nyomtaté nincs megfeleléen csatlakoz-
tatva a szamitégéphez.

Hajtsa végre az Uzembe helyezési utmutatéban bemutatott elja-
rast.

Lehet, hogy az interfészkabel nincs megfelel6en csatla-
koztatva.

Ellendrizze az interfészkabel csatlakozasat a nyomtaténal és a
szamitégépnél is.

Lehet, hogy nem megfelelé interfészkdbelt hasznal.

Az USB fellilet esetében a Hi-Speed USB szabvanynak megfelel
kabelt kell hasznalni.

Az alkalmazas nincs megfeleléen beallitva a nyomtatoé-
hoz.

Ellenérizze, hogy kijeldlte-e a nyomtatét az alkalmazasban.

A szamitégép memodridja tul kevés a dokumentum ada-
tainak kezeléséhez.

Az alkalmazéasban prébalja meg csokkenteni a dokumentum ké-
peinek felbontasat, vagy bévitse a szamitdgép memoriajat, ha ez
lehetséges.
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A kiegészito tartozék nem érheté el

Ok Teend6

A nyomtaté nem ismeri fel a kiegészité tartozékot. Nyomtasson tesztoldalt, és ellenérizze, hogy a nyomtaté felisme-
ri-e a kiegészitd tartozékot. Ha nem, telepitse Ujra a kiegészité
tartozékot.

Windows-felhasznalok részére: nincs telepitve azEPSON | Windows-felhasznaldk részére:

Status Monitor. Telepitse az EPSON Status Monitor alkalmazast, vagy adja meg
Macintosh felhasznaldk részére: ne regisztrélja Gjra a kézzel a bedllitasokat a nyomtatdillesztében. Lasd: “A Valaszthatd
nyomtatot. bedllitasok hasznalata" 119. oldal.

Macintosh felhasznalok részére:

Ha felszerelt vagy eltavolitott valamilyen kiegészit6t, akkor el kell
inditania az EPSON Status Monitor programot, vagy torélnie majd
Ujbdl regisztralnia kell a nyomtatét.

A nyomtato torléséhez hasznalja a Print & Fax (Nyomtatas és
fax) (Mac OS X 10.5 vagy Ujabb) vagy a Printer Setup Utility
(Nyomtatobeallitas segédprogram) (Mac OS X 10.4) progra-
mot.

A tonerkazetta hdtralévo élettartama nem frissiil (Csak
Windows-felhaszndlok esetén)

Ok Teendo

A fogydeszkdzok adatainak frissitései kozt eltel6 id6 tul | Nyomja meg a Get Information Now gombot a Consumables
hosszu. Info Settings parbeszédpanelen. A fogydeszkdzokre vonatkozd
frissitésiid6koza Consumables Info Settings parbeszédpanelenis
megvdltoztathaté.

Nyomattal kapcsolatos problémdk

Nem nyomtathato a betiikészlet

Ok Teendo

Windows esetében egyes TrueType bet(ikészletekheza | TordljeajeletaPrintTrueTypefontsasbitmapjelolénégyzetbdl
nyomtatd helyettesitd betlkészleteit is lehet haszndlni. | a nyomtatéilleszté Extended Settings parbeszédpanelén.
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Ok

Teendo

A nyomtatd nem kezeli a valasztott bet(ikészletet.

Ellendrizze, hogy telepitette-e a megfelelé betlikészletet. Tovab-
bi tdjékoztatas: Font Guide (Bet(ikészlet itmutatd).

Hianyos a nyomat

Ok

Teendo

Lehet, hogy az interfészkabel nincs megfelel6en csatla-
koztatva.

Ellendrizze, hogy az interfészkabel mindkét végét megfeleléen
csatlakoztatta.

Lehet, hogy nem megfelelé interfészkabelt hasznal.

Az USB fellilet esetében a Hi-Speed USB szabvanynak megfelelé
kabelt kell hasznalni.

Megjegyzés:

Ha a kinyomtatott tesztoldal nem megfeleld, valdszintileg meghibdsodott a nyomtatd. Forduljon a

forgalmazbhoz vagy a szakszervizhez.

Nem megfelel6 a nyomat elhelyezkedése

Ok

Teendo

Az alkalmazasban nem megfelel6 az oldalhosszisag és a
margok bedllitasa.

Ellenérizze, hogy helyes oldalhosszisag- és a margoébeallitasokat
hasznaél-e az alkalmazasban.

Lehet, hogy a Paper Size beallitas nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a megfelelé papirméret van-e kivalasztva a
nyomtaté illesztéprogramjanak beallitasaiban.

Lehet, hogy a MP Tray Paper Size beallitds nem megfe-
leld.

Ellen6rizze, hogy az MP Tray mezé be van-e jel6lve a Paper Source
legordiild listdban, és a megfeleld papirméret van-e megadva a
nyomtaté illesztéprogramjanak beéllitasaiban.

Nem megfelel6k a kinyomtatott képek

Ok

Teendo

Lehet, hogy az alkalmazasban nem megfelelé a nyom-
tatd emulacids beallitasa.

Ellendrizze, hogy az alkalmazasban a hasznalt emulaciénak meg-
felel6 beallitast adta-e meg. Ha példaul az ESC/Page médot hasz-
ndlja, az alkalmazasban az ESC/Page nyomtatét kell megadni.

El6fordulhat, hogy tobb memoriara van sziikség.

Aképek kinyomtatdsa memoriaigényes muvelet. Bévitse a nyom-
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A nyomtatdsi minéséggel kapcsolatos problémdk

A hdttér sotét vagy szennyezddéseket tartalmaz

Ok Teendo

Lehet, hogy nem megfelel6 a nyomtatéhoz hasznélt pa- | Ha a papir felilete nem kell6képpen sima, torzulhatnak vagy hi-
pir tipusa. basak lehetnek a kinyomtatott karakterek. A legjobb eredmény
eléréséhez sima felllet(, j6 min6éségUi papir hasznalata ajanlott.
Tudnivaldk a papir kivalasztasardl: “Hasznalhato papirtipusok”
155. oldal.

Lehet, hogy poros a papir tovabbitdsdnak Utja a nyom- | Tisztitsa meg a nyomtato belsé alkatrészeit harom, oldalanként
tatéban. egyetlen karaktert tartalmazé oldal kinyomtatasaval.

Lehet, hogy a Density tul sotétre van éllitva. A nyomtat¢ illesztéprogramjaban kattintson az Optional Set-
tings lehetdségre az Extended Settings oldalon, majd jeldlje ki a
Density elemet.

Fehér pontok Idthatok a nyomaton

Ok Teendo

Lehet, hogy poros a papir tovabbitdsanak Utja a nyom- | Tisztitsa meg a nyomtaté belsd alkatrészeit harom, oldalanként
tatoban. egyetlen karaktert tartalmazé oldal kinyomtatasaval.

Egyenetlen a nyomtatdsi minéség vagy nem egységesek a szindrnyalatok

Ok Teendo

Lehet, hogy nyirkos vagy nedves a papir. Ne térolja a papirt paras vagy nedves kdrnyezetben.

Lehet, hogy a tonerkazetta élettartama a végéhez kdze- | Ha az EPSON Status Monitor program Uzenete azt jelzi, hogy a
ledik. tonerkazetta élettartama a végéhez kozeledik, cserélje ki. Lasd:
“Cserével kapcsolatos lizenetek" 69. oldal.

Windows-felhasznaldk esetében a tonerkazetta hatralévé élet-
tartama ugy is ellenérizhetd, hogy megnézi a nyomtatoilleszté
Basic Settings lapjan talalhaté informacidkat.
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A nyomaton fiiggéleges csik jelenik meg

Ok

Teendo

Elszennyezédott a fémgorgd vagy a fotokonduktor ve-
zeték a nyomtaton beliil.

Tisztitsa meg a fémgorgét vagy a fotokonduktor vezetéket a
nyomtatén beliil. Tovabbi tudnivaldk: “A nyomtato belsejének
tisztitdsa" 74. oldal.

Elkenédott festék

Ok

Teendo

Lehet, hogy nyirkos vagy nedves a papir.

Ne térolja a papirt pards vagy nedves kdrnyezetben.

Lehet, hogy nem megfelel6 a nyomtatéhoz hasznalt pa-
pir tipusa.

A legjobb eredmény eléréséhez sima feliletd, j6 mindség papir
haszndélata ajanlott. Tudnivaldk a papir kivalasztasarél: “Hasznal-
haté papirtipusok" 155. oldal.

Lehet, hogy poros a papir tovabbitdsanak Utja a nyom-
tatéban.

Tisztitsa meg a nyomtaté belsé alkatrészeit harom, oldalanként
egyetlen karaktert tartalmazé oldal kinyomtatasaval.

Hidnyoznak a kinyomtatott kép egyes részei

Ok

Teendo

Lehet, hogy nyirkos vagy nedves a papir.

A nyomtaté érzékeny a papirba felszivodott nedvességre. Minél
nedvesebb a papir,anndl halvanyabb a nyomat. Ne tarolja a papirt
pardas vagy nedves kdrnyezetben.

Lehet, hogy nem megfelelé a nyomtatéhoz hasznalt pa-
pir tipusa.

Ha a papir feliilete nem kell6képpen sima, torzulhatnak vagy hi-
basak lehetnek a kinyomtatott karakterek. A legjobb eredmény
eléréséhez sima felllet(, j6 min6éségUi papir hasznalata ajanlott.
Tudnivaldk a papir kivalasztasardl: “Hasznalhato papirtipusok”
155. oldal.

Teljesen iires oldalak a nyomatban

Ok

Teendo

Lehet, hogy a nyomtatd egyszerre tébb lapot huzott be.

Vegye kia papirkdtegetanyomtatdbol, és porgesse atalapokat. A
szélek kiegyengetéséhez itogesse sima fellilethez a koteget,
majd tegye vissza a papirt.
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Ok

Teendo

El6fordulhat, hogy a hibat az alkalmazas vagy az inter-
fészkabel okozza.

Nyomtasson egy tesztoldalt. Lasd: “Tesztoldal nyomtatdsa" 94.
oldal. Ha a nyomtaté ures lapot ad ki, lehet, hogy a nyomtaté
meghibasodott. Kapcsolja ki a nyomtatoét, és vegye fel a kapcso-
latot a forgalmazéval.

Lehet, hogy a Paper Size bedllitds nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a megfelelé papirméret van-e kivdlasztva a
nyomtaté illesztéprogramjanak beéllitasaiban.

Lehet, hogy a MP Tray Paper Size beallitds nem megfe-
leld.

Ellenérizze, hogy az MP Tray mez6 be van-e jel6lve a Paper Source
legorddild listaban, és a megfelel6 papirméret van-e megadva a
nyomtaté illesztéprogramjanak beallitasaiban.

Lehet, hogy a védészalag nem lett kihtzva a tonerka-
zettabol.

Gy6z6djon meg réla, hogy a védbszalagot teljes egészében ki-
huzta. Tovabbi részletek a termékhez mellékelt hasznalati utasi-
tason talalhatok.

Lehet, hogy a tonerkazetta élettartama a végéhez kdze-
ledik.

Ha az EPSON Status Monitor program lizenete azt jelzi, hogy a
tonerkazetta élettartama a végéhez kozeledik, cserélje ki. Lasd:
“Cserével kapcsolatos lizenetek" 69. oldal.

Windows-felhasznaldk esetében a tonerkazetta hatralévé élet-
tartama ugy is ellenérizhet6, hogy megnézi a nyomtatéilleszté
Basic Settings lapjan talalhaté informacidkat.

A karbantartasi egység cseréje utan nem toltotte be a
tonert.

Toltse be a tonert. Tovabbi részletek a karbantartasi egységhez
mellékelt haszndlati utasitason talalhatok.

A nyomatok rendkiviil hullamosak

Ok

Teendo

A nyomatok hulldmossagat a beégetémi(iben [évé hé és
nyomas okozza.

Forditsa meg a papirt, vagy toltsdn be mas tipusu papirt.

Halvdny vagy elmosédott a kinyomtatott kép

Ok

Teendo

Lehet, hogy nyirkos vagy nedves a papir.

Ne térolja a papirt pards vagy nedves kdrnyezetben.
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Ok

Teendo

Lehet, hogy be van kapcsolva a Toner Save lizemmad.

Kapcsolja ki a Toner Save izemmaodot a nyomtaté illesztéprog-
ramjaval. Kapcsolja ki a Toner Save izemmodot a nyomtaté il-
lesztéprogramjaval, valassza az Advanced gombot a Basic Set-
tings ablakban, majd kattintson a More Settings gombra. Torolje
ajeletaToner Save jelolénégyzetébdl a More Settings (Windows
felhasznaldk) vagy az Advanced (Mac felhasznaldk) parbeszéd-
panelen.

Lehet, hogy a tonerkazetta élettartama a végéhez kdze-
ledik.

Ha az EPSON Status Monitor program Uizenete azt jelzi, hogy a
tonerkazetta élettartama a végéhez kozeledik, cserélje ki. Lasd:
“Cserével kapcsolatos lizenetek" 69. oldal.

Windows-felhasznaldk esetében a tonerkazetta hatralévé élet-
tartama ugy is ellenérizhet6, hogy megnézi a nyomtatéilleszt6é
Basic Settings lapjan talalhaté informacidkat.

Beszennyezédott a lap nem nyomtatott oldala

Ok

Teendo

Lehet, hogy festék szérodott a papir haladasi ttvonala-
ba.

Tisztitsa meg a nyomtaté belsé alkatrészeit harom, oldalanként
egyetlen karaktert tartalmazé oldal kinyomtatasaval.

Kozvetlenil a papirelakadds utan tortént nyomtatas.

Készitsen néhany egyoldalas nyomatot.

A nyomtatdsi minéség romlott

Ok

Teendo

A nyomtaténak nem elég a meméridja ahhoz, hogy a
kivdnt mindségi szinten nyomtasson, ezért automatiku-
san rosszabbra allitja a mindséget, hogy folytathassa a
nyomtatast.

Ellenérizze, hogy elfogadhatd mindség(i-e a nyomat. Ha nem,
végleges megoldasként bdvitse a nyomtaté memoriajat, vagy
atmenetileg allitson be rosszabb nyomtatési minéséget a nyom-
taté illesztéprogramjaban.
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Memoriaprobléemdk

Nincs elég memoria az aktudlis feladathoz

Ok Teendo

Nincs elég memoria a nyomtatoban az aktualis feladat- | Végleges megoldasként bdvitse a nyomtaté memoridjat, vagy
hoz. atmenetileg allitson be rosszabb nyomtatési minéséget a nyom-
tato illesztéprogramjaban.

Nincs elég memoria az 6sszes példdny kinyomtatdsdhoz

Ok Teend6

A nyomtatonak nincs elég meméridjaahhoz, hogysorba | A masolatokbdl csak egy példany lesz kinyomtatva. Nyomtasson

rendezze a nyomtatasi feladatokat. kisebb nyomtatasi feladatokat, vagy bovitse a nyomtaté memo-
ridjat. Tovabbi tudnivalok a meméria bévitésérdl: “Memadriamo-
dul" 64. oldal.

A papir kezelésével kapcsolatos problémdk

Nem megfelel6 a papiradagolas

Ok Teend6

Helytelenil vannak beallitva a papirvezetoék. Gy6z8djon meg réla, hogy a papirkazettakban és a tobbcélu tal-
caban a papirméretnek megfelelé helyzetbe vannak éllitva a pa-
pirvezetok.

Lehet, hogy papirforras bedllitdisa nem megfeleld. Ellendrizze, hogy a megdfelel6 papirforrast éllitotta be az alkalma-
zasban.

Lehet, hogy kifogyott a papir a papirforrasbol. Tegyen papirt a valasztott papirforrasba.

A betoltott papir mérete eltér a nyomtatoillesztében ki- | Ellenérizze, hogy a megfelelé papirméret van-e kivélasztva a
vélasztott papirmérettol. nyomtaté illesztéprogramjanak beallitasaiban.

A betoltott papir mérete/tipusa nincs kivalasztva a Prin- | Allitsa be megfelel6en a betéltétt papir méretét/tipusat a nyom-
ter Settings parbeszédpanelen. taté illesztéprogramjanak Printer Settings parbeszédpaneljén.
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Ok

Teendo

Tul sok papirlap van a tébbcélu talcaban vagy a papir-
kazettakban.

Ellendrizze, hogy nem helyezett-e tul sok papirt a papirforrasok-
ba. Az egyes papirforrasok maximalis kapacitasa: “Altalanosan”
157. oldal.

Ha a nyomtaté nem huzza be a papirt az opcionalis pa-
pirkazettdbdl, lehet, hogy az egység nincs megfeleléen
beszerelve.

Tudnivaldk az egység beszerelésérdl: “Opciondlis papirkazetta"
60. oldal.

A tobbcélu talcabol torténd kétoldalas nyomtatas ese-
tén nincs behelyezve a standard papirkazetta.

Helyezze be a standard papirkazettat.

A kiegészit6 papirkazetta behelyezése esetén a papir-
adagolasi kazetta folottiek nincsenek behelyezve.

Helyezze az 0sszes papirkazettat a papiradagolasi kazetta folé.

A felszed6 gorgd elszennyez6dott.

Tisztitsa meg a felszedd gorgét. Tovabbi informacio: “ A felszed6
gorg6 tisztitasa" 72. oldal.

Lehet, hogy helytelenil van beszerelve a kiegészité pa-
pirkazetta.

A kiegészitd papirkazetta beszerelésével kapcsolatos tajékozta-
tas: “Opciondlis papirkazetta" 60. oldal.

Ha a tobbcélu talcat hasznalja, a tobbcélu talca felszedd
gorgdje kieshetett.

Ellendrizze, hogy a rogzitékar nyitott helyzetben (lent) van-e. A
rogzitékar és a felszedé gorgd helye: “A nyomtato belseje" 23.
oldal.

Ha a régzit6kar nyitott helyzetben (lent) van, a felszedé goérgé
kieshet. Ez esetben helyezze vissza a felszed6 gérg6t. Tovabbi
tudnivaldk: “A felszed6 gorg6 beszerelése" 29. oldal.

Kiegészitok haszndlatdval kapcsolatos hibdk

A kiegészitOk beszerelésének ellenérzéséhez nyomtasson ki egy tesztoldalt. A tovabbi részleteket lasd:

“Tesztoldal nyomtatasa" 94. oldal.

A kiegészité papirkazetta haszndlatakor elakad a behuzott papir

Ok

Teendo

Elakad a papir a kiegészit6 papirkazettaban.

Az elakadt papir eltdvolitasa: “Az elakadt papir eltavolitdsa" 80.
oldal.
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Nem haszndlhato valamelyik beszerelt kiegészito

Ok Teendo

Abeszerelt kiegészit6 nincs definidlva a nyomtaté-illesz- | Windows-felhasznalok részére:
téprogramban. A bedllitdsokat kézzel kell megadni a nyomtatdillesztében. Lasd:
“A Valaszthaté bedllitdsok hasznalata" 119. oldal.

Macintosh felhasznalok részére:

Ha felszerelt vagy eltavolitott valamilyen kiegészit6t, akkor el kell
inditania az EPSON Status Monitor programot, vagy torélnie majd
Ujbdl regisztralnia kell a nyomtatét.

A nyomtat6 torléséhez hasznélja a Print & Fax (Nyomtatas és
fax) (Mac OS X 10.5 vagy Ujabb) vagy a Printer Setup Utility
(Nyomtatobeallitas segédprogram) (Mac OS X 10.4) progra-
mot.

USB-vel kapcsolatos probléemdk megolddsa

Ha nehézségei vannak, mikozben USB kapcsolattal hasznalja a nyomtatot, tanulmanyozza at az alabbi
listat, és tegye meg a javasolt intézkedéseket.

USB kapcsolatok

Néha az USB-kabelek és kapcsolatok okozzak az USB-vel kapcsolatos problémakat.

Az optimalis miikodéshez a késziiléket kozvetleniil a szamitégép USB portjahoz csatlakoztassa. Ha
tobb USB-elosztdt kell hasznalnia, azt ajanljuk, hogy a késziiléket a szamitégéphez kozvetleniil
kapcsolddé elosztohoz csatlakoztassa.

Windows operdcios rendszer

A szamitégépnek a nyomtato altal tiamogatott eldre telepitett, vagy Windows 2000, XP, Vista, Server
2003 vagy Server 2008 rendszerekrdél nyomtaté altal timogatott rendszerre frissitett operacids
rendszert kell hasznalnia. El6fordulhat, hogy nem telepitheti és futtathatja az USB
nyomtatd-illesztéprogramot olyan szamitégépen, mely nem teljesiti ezeket a kovetelményeket, vagy
nem rendelkezik beépitett USB porttal.

A szamitogép képességeirdl bévebben annak eladéjanadl tajékozddhat.
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A nyomtatoszoftver telepitése

A szoftver helytelen vagy nem teljes telepitése USB-problémakhoz vezethet. Vegye figyelembe az
alabbiakat, és a helyes telepités ellenérzéséhez végezze el az ajanlott lépéseket.

A nyomtatoszoftver telepitésének ellenérzése

Windows hasznélata esetén a nyomtatdszoftver telepitéséhez a nyomtatéhoz mellékelt Uzembe
helyezési itmutato 1épéseit kell kovetni. Kiilonben el6fordulhat, hogy az illesztéprogram helyett a
Microsoft univerzalis eszkozillesztdje telepiil. Annak ellenérzésére, hogy az univerzalis
illesztéprogram van-e telepitve, hajtsa végre az alabbi lépéseket.

1. Nyissa meg a Printers (Nyomtatok) mappat, és kattintson jobb gombbal a késziilék ikonjara.

2. A megjelend helyi meniiben kattintson a Printing Preferences (Nyomtatasi beallitasok)
parancsra, majd kattintson a jobb gombbal barhol az illesztéprogramon beliil.

Ha a megjelend helyi meniiben megtalalja az About (Névjegy) parancsot, kattintson ra. Ha az
»Unidrv Printer Driver” szovegl lizenetablak jelenik meg, ujra kell telepitenie a
nyomtatdszoftvert az Uzembe helyezési iitmutatoban leirtaknak megfelelden. Ha az About
(Névjegy) elem nem jelenik meg, a nyomtatoszoftver helyesen van telepitve.

Megjegyzés:

d Ha Windows 2000 rendszerben telepités kozben megjelenik a Digital Signature Not Found (Digitdlis
aldirds nem taldlhato) pdarbeszédpanel, kattintson a Yes (Igen) gombra. Ha a No (Nem) gombra
kattint, 1ijbél telepitenie kell a nyomtatdszoftvert.

1 Ha a Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2003 vagy Server 2003 x64 rendszerek esetén
telepités kozben megjelenik a Software Installation (Szoftver telepitése) parbeszédpanel, kattintson
a Continue Anyway (Telepités folytatdsa) gombra. Ha a STOP Installation (Telepités
ledllitdsa) gombra kattint, 1ijbol telepitenie kell a nyomtatészoftvert.

' Ha a Windows 7, 7 x64, Server 2008 vagy Server 2008 x64 rendszerek esetén telepités kozben
megjelenik a Windows Security (Windows rendszerbiztonsdg) parbeszédpanel, kattintson a Install
thisdriversoftware anyway (Telepitem azillesztéprogramot) gombra. Ha a Don’tinstall this
driver software (Nem telepitem az illesztéprogramot)gombra kattint, 1jbél telepitenie kell a
nyomtatészoftvert.
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Hdlozati kapcsolodasi problémdk (csak a DN-modell esetében)

Nem lehet telepiteni a szoftvert vagy az illesztéprogramokat

Ok

Teendo

Nem adminisztrativ jogosultsagokkal Iépett be az ope-

racios rendszerbe.

be.

Adminisztrativ jogosultsdgokkal Iépjen be az operacids rendszer-

Nem lehet elérni a megosztott nyomtatot

Ok

Teendo

A megosztott nyomtatd Share name (Megosztési név)

helytelen szoveget tartalmaz.

név) mezdében.

Ne hasznaljon sz6kozt vagy kotdjelet a Share name (Megosztasi

Nem lehet tovabbiillesztéprogramot telepiteni a kliens-
gépre, noha a nyomtaté-kiszolgald és a kliens operacios

rendszere eltéré.

mezérél.

Telepitse az nyomtato illesztéprogramjait a szoftver telepitdle-

A problémat a halézati rendszer okozza.

Kérjen segitséget a halézati adminisztratortdl.

Megjegyzés:

Ehhez telepiteni kell a kiegészité illesztéprogramot; ldsd az aldbbi tablazatot.

A kiszolgalo operaciés rendszere

Ugyfél operaciés rendszere

Kiegészito illesztoprogram

tgyfelek

Windows 2000 Windows XP vagy 2000 rendszeru Intel Windows 2000
ugyfelek
Windows XP* Windows XP vagy 2000 rendszer( Intel Windows 2000 vagy XP

Windows XP x64 rendszer( tgyfelek

x64 Windows XP

Windows XP x64, Server 2003 vagy
Server 2003 x64"

Windows XP vagy 2000 rendszer(i
ugyfelek

x86 Windows 2000, Windows XP és
Windows Server 2003

Windows XP x64 rendszeru tigyfelek

x64 Windows XP és Windows Server
2003
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A kiszolgalo operacios rendszere Ugyfél operaciés rendszere Kiegészito illesztoprogram

Windows 7, Vista, Vista x64, Server Windows 7, Vista, XP vagy 2000 rend- | x86 Type 3 - Felhasznaléi méd
2008, Server 2008 x64 vagy Server szer( Ugyfelek
2008 R2

Windows 7 x64, Vista x64 vagy XPx64 | x64 Type 3 - Felhasznaléi méd
rendszer( ligyfelek

* Haanyomtaté-kiszolgalé Windows XP x64 vagy Server 2003 x64 rendszerd, a tovébbi illesztéprogramokat csak Windows
XP Service Pack 2, Windows 2003 Service Pack 1, vagy Ujabb szervizcsomag telepitése esetén hasznélhatja.

Allapot- és hibajelz6 fények
A nyomtat6 allapotat a kezel6panelen 1év6 hibajelz6 fények kombinaciojaval vagy mintazataval is
ellendrizheti. A jelz6fények helyével kapcsolatos részletek: “Kezel6panel” 24. oldal.

Megjegyzés:

Az EPSON Status Monitor programmal konnyen ellenérizheti a nyomtato dllapotdt és hibdit. Részletes
tdjékoztatds az EPSON Status Monitor programrol: “Az EPSON Status Monitor haszndlata" 120. oldal
(Windows), “Az EPSON Status Monitor haszndlata" 140. oldal (Macintosh).

A jelz6fények allapota alabb lathato illusztralva.

o jelzéfény vilagit
.:i:. gyorsan villog (0,3 méasodpercenként)
:é: lassan villog (0,6 masodpercenként)
“~ nagyon lassan villog (felgyullad 0,6 masodpercre, kialszik 2,4 masodpercre)
O jelzéfény nem vilagit
O Megjegyzés:

A jelzéfények valtozdsa a hiba tipusatél fiigg. Hagyja figyelmen kiviil ezt a jelolést.

o Alaphelyzet
o

Magyarazat:
(©)

A nyomtaté alaphelyzetbe éllitotta az aktualis interfészt, és kilritette a puffert. Az egyéb interfészek
azonban tovabbra is aktivak, és megdrizték az adataikat, valamint a beéllitasaikat.
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Lapdobas

Magyarazat:

A nyomtat6 a felhasznalé kérésére kiadja a papirt. Ez a figyelmeztetés akkor jelenik meg, ha a Inditas/
leallitas gomb egyszeri megnyomdasaval kapcsolat nélkiili dllapotba hozzak a nyomtatét, majd a
Inditas/leallitas gombot két masodpercnél tovabb lenyomva tartjak, hogy a nyomtaté ne fogadja a
lapdobas parancsot.

Tesztoldal

Magyarazat:

A nyomtatd éppen a tesztoldalt nyomtatja.
Vérjon a nyomtatas befejezéséig.

ROM irasa

Magyarazat:

A bévitéhelyen l1évé ROM iras alatt van.
Vérjon a jelzéfény kialvasaig.

Alvé lizemmad

Magyarazat:

A nyomtaté jelenleg energiatakarékos izemmaodban van.
Ez a méd megszlinik, ha a nyomtatd nyomtatasi adatokat kap.

0N

Bemelegedés

Magyarazat:

A nyomtatd most melegiti fel a beégetémdvet.

Kész

Magyarazat:

A nyomtaté készen all az adatok fogaddasara és nyomtatasara.

Offline

Magyarazat:

A nyomtatd nem all készen a nyomtatasra.
Nyomja meg a Inditas/leallitas gombot.
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Burkolat nyitva

Magyarazat:

A nyomtatd burkolata nyitva van.
Csukja be a burkolatot.

0]
Hibas nyomtatasi adatok
Magyarazat:
A nyomtatandé adatok helytelenek, ezért a nyomtaté torolte dket.
S Ellendrizze, hogy a megfelel6 nyomtatoillesztét haszndlja.
Nincs elég memoéria az 6sszes példany kinyomtatasahoz
Magyarazat:
Nem lehetséges a megadott példanyszamu nyomtatds, mert nincs elegendé memoria (RAM).
Egyenként nyomtassa a masolatokat.
Romlott a nyomtatasi mindség (az elégtelen meméoria miatt)
Magyarazat:
Nincs elegendé meméria az oldal kinyomtatdsadhoz a megadott min&ségben.
" Anyomtatas folytatasahoza nyomtatd automatikusan csokkentia nyomtatasi minéséget. Haa nyomat
minésége nem megfeleld, prébaljameg egyszerisiteniadokumentumotaképek vagy a bettikészletek
szamanak és méretének csokkentésével.
El6fordulhat, hogy a kivant nyomtatdasi minéség eléréséhez bévitenie kell a nyomtaté meméridjat.
Tovabbi tudnivalok a memoria bdvitésérdl: “Memaoriamodul” 64. oldal.
Nincs elég meméria az aktualis feladathoz
Magyarazat:
Nincs elegendé memoria az aktudlis nyomtatasi feladat végrehajtasdhoz.
" A figyelmeztetés torléséhez nyomja le az Information (Informacié) gombot a kezel6panelen. A
nyomtatasi feladat visszavonasahoz a szamitdgép segitségével tordlje azt a nyomtatasi sorbol.
Ha azt szeretné, hogy a probléma ne meriiljon fel Ujra, bévitse a nyomtaté memoriajat a
“Memériamodulok” 160. oldal leirdsanak megfeleléen, vagy csokkentse a kinyomtatni kivant kép
felbontasat.
Onteszt
Magyarazat:
A nyomtatd jelenleg dntesztet és inicializalast végez.
([

Hibaelharitas

109



Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series  Hasznalati utmutaté

o A beszerelt tonerkazetta nem eredeti Epson termék
(o]
Magyarazat:
© A beszerelt tonerkazetta nem eredeti Epson termék.
® 60 Javasoljuk, hogy haszndljon eredeti tonerkazettat. Nem eredeti tonerkazetta hasznalata esetén
e romolhat a nyomtatasi minéség. Az Epson nem vallal felel6sséget azokért a karokért és problémakért,
amelyek a nem az Epson altal gyartott vagy jévahagyott fogydeszkzok hasznalatabdl fakadnak.
Haszndljon eredeti Epson terméket. Utasitasok a tonerkazetta cseréjéhez: “Cserével kapcsolatos
Uzenetek" 69. oldal.
o A tonerkazetta élettartama a végéhez kozeledik
o
Magyarazat:
0 A tonerkazetta élettartama a végéhez kozeledik.
o ¥ o Készitsen el6 egy Uj tonerkazettat.
o Elhasznalodott karbantartasi egység/cserélje ki a karbantartasi egységet (figyelmeztetés)
(o]
Magyarazat:
@ A karbantartasi egység élettartama a végéhez kozeledik.
Készitsen el6 egy Uj karbantartasi egységet.
000 gy uj gyseg
A karbantartasi egység élettartama a végéhez kozeledik, de az Inditas/leallitas gomb
megnyomasaval folytathatja a nyomtatast.
Cserélje ki a karbantartasi egységet egy Ujra. Tovabbi Utmutatas: “A fogydeszkdzok kicserélése/
Karbantartasi alkatrészek" 69. oldal. Tekintse meg a karbantartdsi egységhez mellékelt hasznalati
utasitast.
o RAM ellenérzése
(o]
Magyarazat:
o A nyomtatd ellenérzi a RAM memoriat.
cCeo
o Ellendrizze a papirtipust
©)
Magyarazat:
© A nyomtatdba helyezett papir nem egyezik a nyomtatéillesztéprogramjaban megadott papirtipussal.
o o ¥ Medgfelel6 tipusu papirt téltsén be a nyomtatdba. A figyelmeztetés torléséhez nyomja le azInformation
(Informéacié) gombot a kezelépanelen.
O ROM ellendrzése
0]
Magyarazat:
o A nyomtaté ellenérzi a ROM memériat.
oOo0ce
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o Nyomtatasi feladat torlése
> 3
Magyarazat:
* A nyomtaté torli az aktudlis nyomtatasi feladatot.
000 Varjon a torlés befejezéséig.
o Nyomtatasi feladat torlése (a szamitégép altal)
e 3
Magyarazat:
* A nyomtatasi feladat meg lett szakitva a nyomtatéillesztében.
000 Véarjon a torlés befejezéséig.
o Nincs elég meméria az aktualis feladathoz
o)
Magyarazat:
Nincs elegendé memdria az aktudlis feladat kinyomtatasahoz.
® 00 Ha folytatni szeretné a nyomtatast, akkor nyomja meg a kezelépanelen 1évé Inditas/leallitas gombot,
ha pedig t6rolni szeretné a nyomtatasi feladatot, akkor a T Feladat térlése gombot.
o Nincs elég memoria a kétoldalas nyomtatashoz
o)
Magyarazat:
Nincs elegendé meméria a kétoldalas nyomtatashoz.
A nyomtatd csak a lap eliilsé oldalara nyomtat, és kiadja a papirt. Ha a kdvetkezd lap hatoldalara
® OO . . L Py .
szeretne nyomtatni, nyomja meg a kezelépanelen 1évé Inditas/leallitas gombot, ha pedig tordlIni
szeretné a nyomtatasi feladatot, akkor a 1 Feladat térlése gombot kell lenyomnia. Egy bizonyos id6
elteltével automatikusan folytatédik a nyomtatas.
o Az oldal tul sok feldolgozandé adatot tartalmaz
(o]
Magyarazat:
Az aktualis oldal tul 6sszetett, ezért a nyomtatandd adatokat a késziilék nem tudta elég gyorsan
® 0O feldolgozni ahhoz, hogy vezérelje a nyomtatérendszert.
Cserélje ki megfelelé méretli papirra, és a nyomtatas folytatdsdhoz nyomja meg a Inditas/leallitas
gombot, vagy a nyomtatasi feladat torléséhez nyomja meg a T Feladat térlése gombot.
o ROM irasi hiba
0)
Magyarazat:
o Ez a figyelmeztetés belsé hibat jelez a nyomtatdban.
® 0O Allitsa alaphelyzetbe a nyomtatét. Ha nem sz(inik meg a hiba, forduljon a forgalmazéhoz.
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o A beszerelt tonerkazetta nem eredeti Epson termék

O
Magyarazat:

* A beszerelt tonerkazetta nem eredeti Epson termék.

° Javasoljuk, hogy haszndljon eredeti tonerkazettat. Nem eredeti tonerkazetta hasznalata esetén
romolhat a nyomtatasi minéség. Az Epson nem vallal felel6sséget azokért a karokért és problémakért,
amelyek a nem az Epson altal gyartott vagy jévahagyott fogydeszkzok hasznalatabdl fakadnak.
Haszndljon eredeti Epson terméket. Utasitasok a tonerkazetta cseréjéhez: “Cserével kapcsolatos
Uzenetek" 69. oldal. A nyomtatas folytatasahoz nyomja meg az Inditas/leallitas gombot.

o Nincs behelyezve tonerkazetta/el6hivo egység

O
Magyarazat:

d A tonerkazetta/el6hivé egység vagy nincs, vagy helytelendl van behelyezve.

° Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e behelyezve a tonerkazetta és az el6hivo egység, és kdvesse a
“Cserével kapcsolatos lizenetek" 69. oldal alatti utasitdsokat azok behelyezéséhez és eltdvolitasdhoz.

o Tonerkazetta-azonositasi hiba

O
Magyarazat:

¢ Vagy helyteleniil van behelyezve a tonerkazetta, vagy mas gyarté kazettaja van behelyezve.

° Allitsa alaphelyzetbe, vagy cserélje ki a tonerkazettat. Tovabbi Utmutatas: “Cserével kapcsolatos
Uzenetek" 69. oldal.

o Tonerkazetta meméria hiba

O
Magyarazat:

o Memodria irdsi-olvasasi hiba tortént.

° Allitsa alaphelyzetbe, vagy cserélje ki a tonerkazettat. Tovabbi tmutatas: “Cserével kapcsolatos
Uzenetek" 69. oldal. Ha ez nem oldja meg a problémat, kapcsolja ki, majd Gjra be az dramellatast.

o Cserélje ki a tonert

O
Magyarazat:

d A tonerkazetta elérte az élettartama végét, és ki kell cserélni.

° Ha azError (Hiba) fény bekapcsol,a nyomtatast nem lehet folytatni. Cserélje kia tonerkazettat egy ujra.
Tovabbi itmutatas: “A fogydeszkdzok kicserélése/Karbantartasi alkatrészek" 69. oldal.

o Cserélje ki a karbantartasi egységet (hiba)

o
Magyarazat:

d A karbantartasi egység elérte az élettartama végét, és ki kell cserélni.

@ Cserélje ki a karbantartasi egységet egy Ujra. Tovabbi Utmutatas: “A fogydeszkdzok kicserélése/

Karbantartasi alkatrészek" 69. oldal. Tekintse meg a karbantartasi egységhez mellékelt hasznalati
utasitast.
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o Cserélje ki a karbantartasi egységet (hiba)
®)
Magyarazat:
o A karbantartdsi egység elérte az élettartama végét, és ki kell cserélni.
o @ Cserélje ki a karbantartasi egységet egy Ujra. Tovabbi Utmutatas: “A fogydeszkdzok kicserélése/
o Karbantartasi alkatrészek" 69. oldal. Tekintse meg a karbantartasi egységhez mellékelt hasznalati
utasitast.
Folytathatja a nyomtatdst az Inditas/leallitas gomb megnyomdsdval, de az Epson nem garantélja a
nyomat min&ségét.
o Ellendrizze a papirméretet
®)
Magyarazat:
* A megadott papirforrasban 1évé papir nem felel meg a kivant papirméretnek.
0 ¥ Cserélje ki megfelelé méretl papirra, és a nyomtatds folytatdsdhoz nyomja meg a Inditas/leallitas
' gombot, vagy a nyomtatasi feladat térléséhez nyomja meg a i Feladat térlése gombot.
o Kézi adagolas
¥
Magyarazat:
* Azt jelzi, hogy a Manual Feed bedllitds van kijel6lve a nyomtatévezérlében.
0@ Ellenérizze, hogy a kivant papir jelenik-e meg a nyomtatévezérlében, és az be van-e toltve a tdbbcélu
- talca manualis adagolérésébe. Ha manudlis adagoldsi izemmaddban szeretne nyomtatni, nyomja le
egyszer a Inditas/leallitas gombot.
Ha a tobbcélu talcarél vagy a kiegészit6 250 lapos papirkazettabol szeretne nyomtatni kézi izemmaédu
nyomtatas utan, feltétlendl térolje a nyomtatévezérlé Manual Feed beallitasat.
Megjegyzés:
A kézi adagolasu izemmaodu nyomtatas elétt vegye ki a papirt a tobbi papirforrasbol.
o Kétoldalas nyomtatasi hiba
(o]
Magyarazat:
A nyomtaté hibat észlelt a kétoldalas nyomtatas kozben. Ennek oka az éppen hasznalt papirforras
oe helytelen bedllitasa lehet.
Ellendrizze, hogy kétoldalas nyomtatasra alkalmas papirtipust és papirméretet hasznal-e.
o Nincs behelyezve papirkazetta
(o]
Magyarazat:
d Helytelenil van vagy nincs behelyezve a kiegészit6é papirkazetta.
O ¥ Helyezze be megfeleléen a papirkazettat.
o Elfogyott a papir
(o]
Magyarazat:
b Nincs papir a megadott papirforrasban.
o Tegyen megadott méretl papirt a papirforrasba.
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o Papirelakadas

o)
Magyarazat:

o Papirelakadas tortént.

00 e Torolje a papirelakadast. Tovabbi Utmutatas: “Az elakadt papir eltavolitasa" 80. oldal.

: Alaphelyzetbe mindent

g3 ,
Magyarazat:

. A nyomtatd 6sszes bedllitasa visszaallt az alaphelyzetre, illetve az utoljara mentett beallitdsoknak
megfelel6 allapotra.

00O

® Szervizelés sziikséges (motorhiba)
{

Magyarazat:
® Nyomtatémotor-hiba tortént.

0060 Kapcsolja kianyomtatot. Varjon legalabb 5 masodpercet, majd kapcsolja vissza. Haismét felgyulladnak
a jelzéfények, kapcsolja ki a nyomtatét, huzza ki az elektromos vezetéket, és forduljon képzett
szerel6hoz.

o Minden nyomtatasi feladat torlése
e 3
Magyarazat:
£ A nyomtaté torli a memériajaban talalhaté valamennyi nyomtatasi feladatot, beleértve az éppen
%0 O fogadott, illetve az éppen nyomtatott feladatokat is.
N Varjon a torlés befejezéséig.
L Szervizelés sziikséges (vezérlohiba)
{ ]
Magyarazat:
o A vezérl6 hibdjanak észlelése tortént.

oo e Kapcsolja kia nyomtatét. Varjon legaldbb 5 masodpercet, majd kapcsolja vissza. Ha ismét felgyullad az
Osszes jelzéfény, kapcsolja ki a nyomtatot, hiizza ki az elektromos vezetéket, és forduljon képzett
szerel6hoz.

A nyomtatds megszakitdsa
Nyomjale a @ Feladat torlése gombot a nyomtat6 kezel6paneljén.

Ha akkor szeretné tor6lni a nyomtatasi feladatot, miel6tt elkiildené a szamitogéprol, lasd:
“Nyomtatasi feladat torlése" 38. oldal.
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Problémadk PostScript 3 iizemmaddu nyomtatds sordn (csak Epson
Aculaser M2400/M2410 sorozat)

Ebben a részben azok a problémak vannak felsorolva, amelyek a PostScript illesztdprogrammal
torténd nyomtatas kozben jelentkezhetnek. Az eljarasok a PostScript nyomtatoillesztore
vonatkoznak.

A nyomtaté nem nyomtat

Ok Teendo

Nem megfelelé nyomtatdillesztd lett kivalasztva. Azt a PostScript nyomtatoillesztét vélassza ki, amelyiket a nyom-
tatashoz hasznilja.

A nyomtato vagy az illesztéprogramja nem jelenik meg a
nyomtato-konfigurdcio segédprogramjai kozoétt (csak Macintosh)

Ok Teendo

A nyomtaté neve megvaltozott. Tovabbi részletekért forduljon a rendszergazddhoz, majd valas-
sza ki a megfelel6 nyomtaténevet.

Az AppleTalk zone (AppleTalk z6na) beallitasa helytelen | NyissamegaPrint&Fax (Nyomtatas ésfax) (MacOS X 10.5) vagy
(Mac OS X 10.5 vagy régebbi esetén). a Printer Setup Utility (Nyomtatébeallitas segédprogram)
(Mac OS X 10.4) segédprogramot, majd valassza ki azt az Apple-
Talk zone (AppleTalk zénat), amelyhez a nyomtaté csatlakozik.

A nyomat betiitipusa kiilonbozik a képernyén lathatotol

Ok Teendo

A PostScript képerny6-betlikészletek nincsenek telepit- | A PostScript képerny6-betlikészleteket telepiteni kell a hasznalt
ve. szamitdgépre. Kilonben az alkalmazéas mas bet(tipussal fogja
megjeleniteni a szbveget a képernydn.

Csak Windows rendszerben Adja meg a megfeleld helyettesit6 betttipusokat a Font Substi-

. ,, e b tution Table tablazatban.
Nincsenek megadva a megfeleld helyettesitd betlikész-

letek a nyomtaté Properties (Tulajdonsagok) parbeszéd-
paneljének Device Settings (Eszkozbeallitasok) lapjan.
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Nem egyenesek a szoveg, illetve a képek szélei

Ok

Teendo

A Print Quality beallitasa Fast.

Print Quality beallitasként valassza a Fine vagy Maximum érté-
ket.

A nyomtatéban nincs elég memobria.

Bbvitse a nyomtatdo memoridjat.

A nyomtato nem nyomtat megfelel6en az USB interfészen keresztiil

Ok

Teendo

Csak Windows rendszerben

A nyomtaté Properties (Tulajdonsagok) parbeszédpa-
neljén levé Data Format (Adatformatum) beallitds nem
az ASCIl vagy a TBCP értékre van allitva.

Ha a nyomtato az USB interfészen keresztiil van a szamitégéphez
csatlakoztatva, nem tud binaris adatokat nyomtatni. Nyissameg a
nyomtaté Properties (Tulajdonsagok) parbeszédpanel PostScript
lapjan levé Advanced gombbal a Data Format (Adatformatum)
bedllitast, és allitsa 4t ASCIl vagy TBCP értékre.

Ha Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 rendszer fut a szamitoé-
gépen, kattintson a nyomtato Properties (Tulajdonsagok) parbe-
szédpaneljének Device Settings (Eszkozbeallitasok) lapjara,
kattintson az Output Protocol (Kimeneti protokoll) bedllitasra,
majd vélassza az ASCIl vagy a TBCP beallitast.

Csak Macintosh rendszerben

Az alkalmazéasban a nyomtatds Binary (Binaris) kodolasra
van beallitva.

Ha a nyomtato az USB interfészen keresztil van a szamitégéphez
csatlakoztatva, nem tud binaris adatokat nyomtatni. Gy6z6djon

meg réla, hogy azalkalmazasban a nyomtatas ASCll kédolasravan
bedllitva.

A nyomtato nem nyomtat rendesen a hdlozati interfészen (csak DN-modell

esetében)

Ok

Teendo

Csak Windows rendszerben

A Data Format (Adatformatum) beallitas kulonbozik a
programban megadott adatformatumtol.

Ha a fajl olyan (példéul Photoshop) alkalmazasban késziilt, amely
lehet6vé teszi az adatformatum vagy a kdédolds moédositasat,
Ugyeljen ra, hogy az alkalmazas és a nyomtatdilleszt6 beallitasa
egyezzen.
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Ok

Teendo

Csak Windows rendszerben

A szamitégép AppleTalk protokollal csatlakozik a halo-
zathoz Windows 2000 kérnyezetben, és a nyomtaté Pro-
perties (Tulajdonsagok) parbeszédpaneljének Device
Settings (Eszkozbedllitasok) lapjan levé Send CTRL+D
Before Each Job (CTRL+D kiildése minden feladat
el6tt) vagy Send CTRL+D After Each Job (CTRL+D kiil-
dése minden feladat utan) bedllitas a Yes értékre van
allitva.

Allitsa 4t mind a Send CTRL+D Before Each Job (CTRL+D kiil-
dése minden feladat el6tt), mind a Send CTRL+D After Each
Job (CTRL+D kiildése minden feladat utan) beallitast No ér-

tékre.

Csak Windows rendszerben

Tal nagy a nyomtatando adatok mérete.

Kattintson a nyomtaté Properties (Tulajdonsagok) parbeszédpa-
neljének PostScript lapjan levé Advanced gombra, majd allitsa at
a Data Format (Adatformatum) értékét az alapértelmezett ASCII
értékroél a TBCP (Tagged binary communications protocol — Cim-
kézett bindris kommunikaciés protokoll) értékre.

Haak =1 bedllitas értéke i ¥, aTBCP nem
hasznalhatd. Hasznalja a Binary (Bindris) protokollt. A beallitasok
részletes ismertetését a Network Guide tartalmazza.

Csak Windows rendszerben

Nem lehet a halézati interfészen keresztil nyomtatni.

Kattintson a nyomtaté Properties (Tulajdonsagok) parbeszédpa-
neljének PostScript lapjan levé Advanced gombra, majd éllitsa at
a beadllitas értékét az alapértelmezett ASCII értékrél a TBCP (Tag-
ged binary communications protocol - Cimkézett binaris kom-
munikdcids protokoll) értékre.

Ha + beallitas értéke [ *,aTBCP nem
hasznélhaté. Hasznalja a Binary (Bindris) protokollt. A bedllitadsok
részletes ismertetését a Network Guide tartalmazza.

Nem definidlt hiba tortént (Csak Macintosh)

Ok

Teendo

A Mac OS operacios rendszernek ez a verzidja nem ta-
mogatott.

A nyomtatoé-illesztéprogram csak olyan Macintosh szamitégépen
hasznélhatd, mely Mac OS X version 10.4.11 vagy késébbi verziét
futtat.
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Fejezet 7
Informdcié a nyomtatészoftverrol

A Windows nyomtatészoftver haszndlata

A nyomtato illesztéprogramjdanak haszndlata

A nyomtat illesztéprogramja egy olyan szoftver, amely lehetévé teszi a nyomtatobeallitasok
modositasat a legjobb eredmény érdekében.

Megjegyzés:
Az illesztéprogram stigéja részletesen ismerteti a bedllitdsokat.

Megjegyzés Windows Vista felhaszndlok szamdra:
Nyomtatds alatt ne nyomja meg az dramelldtds gombot és ne kapcsolja a szamitogépet készenléti vagy
hiberndlt médba.

A nyomtatoilleszto elérése

A nyomtato illesztOprogramja kozvetleniil elérheté a Windows operacios rendszerbdl és barmely
alkalmazasbol.

A Windows alkalmazasokban megvaltoztatott nyomtatdbedllitasok feliilirjak az operacios
rendszerben elvégzett beallitasokat.

Egy alkalmazdsbdl

Kattintson a File (Fajl) menti Print (Nyomtatas), Print Setup (Nyomtatasi beallitasok) vagy Page
Setup (Oldalbeallitas) sorara. Sziikség esetén kattintson a Setup (Beallitas), az Options
(Beallitasok), a Properties (Tulajdonsagok) gombra vagy ezek kombinacidjara.

Windows 7 felhaszndldok

Kattintson a Start gombra, majd a Devices and Printers (Eszk6zok és nyomtatoék) elemre.
Kattintson jobb gombbal a nyomtatd nevére, majd valassza ki a Printing Preferences (Nyomtatasi
beallitasok) elemet.
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Windows Vista, Server 2008 felhaszndlok

Kattintson a @ Start menii Control Panel (Vezérlépult) sorara, majd kattintson kétszer a
Printers (Nyomtatok) elemre. Kattintson a jobb gombbal a nyomtatdikonra, majd kattintson a
Printing Preferences (Nyomtatasi beallitasok) parancsra.

Windows XP vagy Server 2003 felhaszndlok

Kattintson a Start meniire, majd a Printers and Faxes (Nyomtato6k és faxok) elemre. Kattintson a
jobb gombbal a nyomtatdikonra, majd kattintson a Printing Preferences (Nyomtatasi
beallitasok) parancsra.

Windows 2000 felhaszndldk

Kattintson a Start meniire, mutasson a Settings (Beallitasok) elemre, majd kattintson a Printers
(Nyomtato) ikonra. Kattintson a jobb gombbal a nyomtatoikonra, majd kattintson a Printing
Preferences (Nyomtatasi beallitasok) parancsra.

Tesztoldal nyomtatdsa

Ha informaciot szeretne szerezni a nyomtato aktuadlis allapotardl, nyomtasson ki egy tesztoldalt a
nyomtatdilleszt6bdl.

Megjegyzés:
A tesztoldalt A4 méretii lapja nyomtassa (all6 tdjoldssal).

1. Nyissa meg a nyomtatoillesztot.
2. Kattintson az Optional Settings lapra, majd kattintson a Status Sheet elemre.

A Tovadbbi bedllitdsok haszndlata

Az Extended Settings parbeszédpanelen mddosithat bizonyos beallitasokat. A parbeszédpanel
megnyitasahoz kattintson az Extended Settings elemre az Optional Settings lapon.

A Vdlaszthaté bedllitdsok haszndlata
A felszerelt kiegészitOkre vonatkoz6 adatok manualisan is frissitheték.
1. Nyissa meg a nyomtatoillesztot.

2. Kattintson az Optional Settings lapra, majd valassza az Update the Printer Option Info
Manually elemet.
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3. Kattintson a Settings gombra. Megjelenik az Optional Settings parbeszédpanel.

4. Adja meg a beszerelt eszk6zok beallitasait, majd kattintson az OK gombra.

A fogyodeszkozok adatainak megjelenitése
A fogyodeszkozok hatralévo élettartama a Basic Settings lapon jelenik meg.
Megjegyzés:
QA funkcio csak akkor jelenik meg, ha az EPSON Status Monitor telepitve van.

Az adat kiilonbozhet az EPSON Status Monitor programban megjelenitett informdciotél. A
fogydeszkizokrdl részletesebb adatok az EPSON Status Monitor programmal szerezhetdk be.

(d Ha nem eredeti fogydeszkozt haszndl, nem jelenik meg a hdtralévo élettartamot jelzé szintjelz és
figyelmeztetd ikon.

Fogyoeszkozok és karbantartdsi alkatrészek megrendelése

Nyomja meg az Order Online gombot a Basic Settings lapon. A tovabbi részleteket lasd: “Order
Online" 127. oldal.

Megjegyzés:
A funkcié csak akkor jelenik meg, ha az EPSON Status Monitor telepitve van.

Az EPSON Status Monitor haszndlata

Az EPSON Status Monitor segédprogram a nyomtatot figyeli, és informacidkat nyujt annak aktualis
allapotardl.

Az EPSON Status Monitor telepitése

1. Gy6z8djon meg réla, hogy a nyomtatd ki van kapcsolva, és hogy a Windows fut a szamitégépen.
2. Helyezze a szoftver lemezét a CD-ROM lemezegységbe.

Megjegyzés:

Ha az Epson Install Navi nem jelenik meg automatikusan, kattintson a @ Start gombra, majd a
Computer (Szdmitogép) (Windows 7, Vista vagy Server 2008 esetében) vagy a My Computer
(Sajdatgép) (Windows XP, 2000 vagy Server 2003 esetében) ikonra. A jobb egérgombbal kattintson a
CD-ROM ikonra, majd az Open (Megnyitds) elemre a megjelené meniiben, ezt koveten pedig
kattintson kétszer az Epsetup.exe fdjlra.
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3. Kattintson a Software List (Szoftverlista) gombra.

Eany brstad
Cided 1 narakanon and seags

software Lt
Skt T cpeliors s ] o ot O e ard s
S Fbvidaly

s Dl Gasicho

S0 i FOFMTML trarual I nacesary, copy e manal 3
Katiors whiaré you £ rfer 10 it adaiy.

Megjegyzés:
(A Az EPSON Status Monitor hdldzati telepitésérdl a Network Guide nyiijt tovabbi informdciot.

1 Ha a nyomtato-kiszolgalon keresztiil szeretné haszndlni a nyomtatot, valamennyi kliensre

telepitenie kell a szoftverlemezen taldlhaté EPSON Status Monitor programot adminisztrativ
jogosultsdgokkal.

4. Valassza ki az Epson Status Monitor lehetdséget, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.
5. Olvassa el a licencszerzédést, és kattintson az Accept (ElIfogadas) gombra.
6. A telepités befejez6dése utan kattintson a Cancel (Mégse) gombra.

Az EPSON Status Monitor elérése

Kattintson az EPSON Status Monitor talcan 1évé ikonjara, majd jelolje ki a nyomtato nevét és az elérni
kivant mentit.

[ sbout

&2 Detailed Status

=) Replazement Parts Infoimation

[Z) Job Infarmation

% Motice Setlings % Tray lcon Settings

P Dider Online = EPSONRON  »
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Megjegyzés:
Az EPSON Status Monitor program a nyomtatdilleszté Optional Settings ablakdnak Simple Status
gombjdval is megnyithato.

Az Order Online parbeszédablak a nyomtatdéilleszté Basic Settings lapjanak Order Online
gombjaval is megnyithato.

About Kulonféle informacidkat kaphat az EPSON Status Monitor segédprogramrol, példaul a
termék és az interfészek verziészamairdl.

Simple Status Itt ellendrizheti a nyomtaté allapotat, hibait és figyelmeztetéseit.

Detailed Status” Részletes adatok jelenitheték meg a nyomtato allapotardl. Hiba esetén a
legval6szinlibb megoldas jelenik meg. Lasd: “Detailed Status" 122. oldal.

Replacement Parts Informa- | A papirforrasokrdl és a cserealkatrészekrol is szerezheték informaciok. Lasd:

tion” “Replacement Parts informaciok" 123. oldal.

Job Information® A nyomtatasi feladatok adatai is megjelenithetdk. Lasd: “Job Information" 124. oldal.
Notice Settings A figyelés beallitasai részletesen megadhatdk. Lasd: “Notice Settings" 126. oldal.
Order Online Fogydeszkozoket és karbantartasi alkatrészeket megrendelheti azinterneten keresztdl

is. Lasd: “Order Online" 127. oldal.

Tray Icon Settings Beadllithatja a talcan l1évé ikonon kétszeri kattintasra megjelend informacidkat, ha a
szamitégépbdl nincs feladat kiildve a nyomtatéra.

Barmelyik ment elérheti az egyes tdjékoztaté ablakok megfelel6 lapjara kattintva.

Megjegyzés Windows XP felhaszndldok szdmdra:
Az EPSON Status Monitor nem érheté el Remote Desktop (Tdvoli asztal) kapcsolatbél torténd
nyomtatds sordn.

Detailed Status

< Detailed Status : EPSON XXXX

Status | Replacamant Pats | Job Infomation |

@ Ready

Ready ta prirt.
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Replacement Parts informdciok

£ Replacement Parts : EPSON X000 Advanced

Siatus  Replacemant Parts | job Infomnation |
b
a— J 1wz b
Faper Toner-
E A4/ Plain Iil Biack(K)
1. A4/ Plain
L= —
=
o
Ordar Onina II d
Cloza
£ Replacement Parts : EPSON X000 Advanced
Status Replacemant Pars | Job infometion |
|| KIEZA
¢ —Mantenance Unk
B T r—
Order Onine II d
Cloas
Megjegyzés:
A fenti két ablak kézott a gombokra kattintva lapozhat.
a. Paper: A papiradagoldkban 1évé papir méretét és tipusat, és megkdzelitéleges mennyiségét
mutatja.
b. Toner: Jelzi a tonerkazetta hatralévé élettartamat. A toner ikon villog, ha a tonerkazettaval hiba
tortént, vagy élettartama a végéhez kozeledik.
C Maintenance Jelzi a karbantartasi egység hatralévé élettartamat. A szerviz ikon villog, ha karbantartasi
Unit: egységgel kapcsolatos hiba tortént, vagy élettartama a végéhez kozeledik.
d. Order Online Ha erre a gombra kattint, az interneten keresztiil rendelhet fogydeszkozoket és
gomb: karbantartasi alkatrészeket. A tovabbi részleteket Idsd: “Order Online" 127. oldal.
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Megjegyzés:
A cserealkatrészek hatralévé élettartama csak akkor jelenik meg, ha eredeti Epson alkatrészeket
haszndl.
Job Information
b c d
Stalus | Replacement Paits Jab Irfcimatian |
a bt |31y M2 | Status | User 1 | computer ! |
2 > abc.ixl - Hote . Printing W, W
 Displap Setings l Refesh | r +—
g
a. Job Name: A felhaszndlé nyomtatasi feladatainak nevét jeleniti meg. A tobbi felhasznélé nyomtatasi
feladataindl --———--- jelenik meg.
b. Status: Waiting: A nyomtatasra varo feladatot jelzi.
Spooling: Az 6n szamitogépén besorolt feladatot jelzi.
Deleting: A torlés alatt [évé nyomtatasi feladatot jelzi.
Printing: A nyomtatads alatt Iévé nyomtatasi feladatot jelzi.
Completed: Befejezett nyomtatasi feladatot jelez.
Canceled: Torolt nyomtatasi feladatot jelez.
C. User: A felhasznalé nevét mutatja.
d. Computer: Itt annak a szdmitdgépnek a neve lathatd, amely a nyomtatasi feladatot kildte.
e. Cancel Job gomb: | Visszavonja a kijelolt nyomtatasi feladatot.
f. Refresh gomb: Frissiti a meniiben megjelend informacidkat.
g. Display Settings Megjeleniti a Display Settings parbeszédpanelt a Job Information képernyén megjeleni-
gomb: tett elemek és ezek sorrendjének megadaséhoz, és a megjelenitendé feladattipusok ki-
vélasztasahoz.
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Megjegyzés Windows XP felhaszndlok szamdra:
A Windows iigyfelekkel létesitett megosztott Windows XP LPR és Windows XP szabvanyos TCP/
IP-kapcsolatok nem tamogatjik a Job Management (Feladatkezelés) funkciot.

A Job Information lap a kovetkez6 csatlakozasok esetén all rendelkezésre:

Kiszolgalot és iigyfeleket tartalmazé kornyezet:

4

4

Megosztott Windows 2000, Server 2008, Server 2008 x64, Server 2003 vagy Server 2003 x64 LPR
kapcsolat Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 vagy 2000 tigyfelekkel.

Megosztott Windows Vista, Vistax64, 2000, Server 2008, Server 2008 x64, Server 2003 vagy Server
2003 x64 Standard TCP/IP kapcsolat Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 vagy 2000
tgyfelekkel.

Megosztott Windows Vista, Vista x64, 2000, Server 2008, Server 2008 x64, Server 2003 vagy Server
2003 x64 EpsonNet Print TCP/IP kapcsolat Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 vagy 2000
tgyfelekkel.

Csak iigyfeleket tartalmazé kornyezet:

[ LPR kapcsolat hasznalata esetén (Windows 7, Vista, Vista x64, XP, XP x64 vagy 2000
rendszerekben).

(d Standard TCP/IP kapcsolat hasznalata esetén (Windows 7, Vista, Vista x64, XP, XP x64 vagy 2000
rendszerekben).

(d EpsonNet Print TCP/IP kapcsolat hasznalata esetén (Windows 7, Vista, Vista x64, XP, XP x64
vagy 2000 rendszerekben).

Megjegyzés:

A kovetkezd esetekben nem haszndlhaté a szolgaltatds:

 Olyan Ethernet illesztékartyanal, amely nem tamogatja a Feladatkezelés funkciot.

L  Amennyiben az iigyfélre valo bejelentkezéshez és a kiszolgdlora valo csatlakozdshoz haszndlt

felhaszndloi fidk kiilonbozd, a Feladatkezelés funkcio nem haszndlhato.

Informacié a nyomtatészoftverrél 125



Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series

Hasznalati utmutato

Notice Settings

8, Notice Settings : EPSON XX00¢ Advanced ZIX
8 == Moritcethe penting status
[
Papup Notice C
[V MNatify when emcrs occur
[~ Moty when wamings occur
[~ Motfy when prrting completed
™ Allow menitoring of shared penters d
Mare Sattinge :l—— e
¥ Dispiay the Ordzr Onlne window 2 I} f
i+ Display orice a day when & replacement par is low —d
" Display anly whan 3 replacement pan first bacomas low ————— h
b g |
Monter Settngs {——
oK | Cancel I

Monitor the Printing Status jel6-
I6négyzet:

Ha be van jel6lve ez a négyzet, a nyomtatasi feladatok feldolgozasa kézben
az EPSON Status Monitor figyeli a nyomtaté éllapotat.

More Settings gomb:

Hatésara megnyilik a More Settings parbeszédpanel, amelyen megadhaté,
hogyan jelenjen meg a télcaikon.

Pop-up Notice:

Bedllitja, hogy milyen értesités jelenjen meg.

Allow monitoring of shared prin-
ters jelolénégyzet:

Ha a jel6lénégyzet be van jeldlve, a megosztott nyomtatdk mas
szamitdgéprol is figyelhetok.

Ha a nyomtatdt a Windows Point & Print szolgaltatast hasznalé kiszolgalon
keresztiil csatlakoztatja, és a kiszolgalo és a kliens egyarant Windows XP
vagy Ujabb operacids rendszert hasznal, akkor azok a kommunikaciéhoz az
operéciés rendszer kommunikaciés funkciéjat hasznaljak. Igy a nyomtaté
fellgyeletéhez ezt a jel6l6négyzetet nem kell bejeldini.

More Settings gomb:

Hatasdra megnyilik a More Settings parbeszédpanel, amelyen beallithaté a
megosztott nyomtatéval torténé kommunikacié maodja.

Display the Order Online window
automatically jel6l6négyzet:

Haezanégyzet bevan jeldlve, megjelenikaz Order Online ablak, amikoregy
adott cserealkatrész kezd kifogyni, vagy eléri hasznos élettartama végét.

Display once a day when a repla-
cement partis low jel6lénégyzet:

Ha be van jeldlve ez a radiégomb, az Order Online ablak naponta egyszer
automatikusan megjelenik, amikor a felhaszndlé nyomtatast indit, vagy az
EPSON Status Monitor segitségével megjeleniti a nyomtaté allapotat.

Display only when a replacement
part first becomes low jel6l6-
négyzet:

Ha be van jel6lve ez a rddidgomb, csak akkor jelenik meg az Order Online
ablak, amikor el6szor kezd kifogyni egy adott cserealkatrész.
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i More Settings gomb: Hatdsara megnyilika More Settings parbeszédpanel,amelyen megadhaté a
rendelés feladasara hasznalt URL-cim.

j. Monitor Settings gomb: Hatdsara megnyilik a Monitor Settings parbeszédpanel, amelyen
megadhaté a figyelési id6koz.

Megjegyzés Windows 7 vagy Vista felhaszndlok szamdra:

Ha az Allow monitoring of shared printers jelol6négyzet ki van vilasztva, akkor a User Account
Control (Felhaszndldi fiokok kezelése) parbeszédablak megjelenik. Ezutdn kattintson a Continue
(Folytatds) lehetdségre a bedllitdsok elvégzéséhez.

Megjegyzés:

A nyomtaté megosztdsakor az EPSON Status Monitor segédprogramot 1igy kell bedllitani, hogy
segitségével a megosztott nyomtato figyelhetd legyen a nyomtaté-kiszolgdlon.

Order Online

@ Order Online @

The replacemart pars listed belaw forthe EBSON 300X Advanced can ba purchased oaline.

Replacement Pats ] Code

replacement pers.

tha end of £s sarvica ke

FRIEX, HIHIHIXR

The codes listed above may not apply 1o your country.region
Contact yourlocal Epson dealer or representative regarding the avalzbiity of thesa

¥ you would lee to place an onder online orfind the daaler nearest you, cick Onder
New:/Find Dealer to open your Web browser and connect to the Web ste.
To check the remaining Ife of the printer’s eplacemant parts, clck Replacemant Pars.

[T Do nat display this window automaticaly until a replacement part becomes low or reaches

Order Now/Find Dealar

o —

a. Szovegmezd:

Megjeleniti a cserealkatrészeket és azok kédjat.

b. Order Now/Find Dealer gomb:

Csatlakozik az URL cimhez, ahol leadhatja rendelését, és megkereshetiaz
Onhéz legkdzelebbi forgalmazét.

Ha nem szeretne megerdsité lizenetet kapni, jel6lje be a Do not display
the confirmation message before connecting négyzetet a More
Settings parbeszédpanelen. A More Settings parbeszédpanel
megjelenitéséhez kattintson a More Settings parbeszédpanel Notice
Settings gombjara.

C. Replacement Parts gomb:

A cserealkatrészekkel kapcsolatos informacidkat jeleniti meg.
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d. Do notdisplay this window automa- | Ha ez a négyzet be van jel6lve, csak akkor jelenik meg az Order Online
tically until a replacement part be- ablak, amikor egy adott cserealkatrész el6szor kezd kifogyni, vagy eléri
comes low or reaches the end of its | hasznos élettartama végét.

service life jel6l6négyzet:

A nyomtatoszoftver eltdvolitdsa

Ha el szeretné tavolitani a nyomtatdszoftvert, el6szor csukjon be minden alkalmazast, majd tavolitsa
el a nyomtato szoftvert a Control Panel (Vezérl6pult) alabbi meniijében.

(1 Program and Features (Programok és funkciok) (Windows 7, Vista, Server 2008)

(1 Change or Remove Programs (Programok eltavolitasa vagy médositasa) (Windows XP
vagy Server 2003)

(1 Change or Remove (Mddositas/eltavolitas) ikon (Windows 2000)

Valassza ki az eltavolitani kivant nyomtato szoftverét, majd kattintson az alabbi elemre.

(1 Uninstall/Change (Eltavolitas/médositas) (Windows 7, Vista, Server 2008)

(1 Change/Remove (Modositas/eltavolitas) (Windows XP, 2000, Server 2003)

Megjegyzés:

Az EPSON Network Utility programot a EPSON Status Monitor kivdlasztdsdval tavolithatja el. Ha a
EPSON Status Monitor program segitségével tobb mint egy nyomtatot figyel meg hdlozaton keresztiil, és
eltavolitia az EPSON Network Utility programot, a nyomtatok dllapotat nem fogja tudni megjeleniteni
az EPSON Status Monitor alkalmazdsban.

A nyomtato megosztdsa hdlozatban

Ez a rész a nyomtato szabvanyos Windows halézatban torténé megosztasat ismerteti.

A halézatban talalhat6 szamitogépek kozosen hasznalhatjak azokat a nyomtatdkat, amelyek
valamelyik szamitogéphez csatlakoznak. A nyomtatéhoz kozvetleniil csatlakozd szamitogép a
nyomtatd-kiszolgald, a tobbi szamitégép pedig tigyfélnek szamit. Az tigyfeleknek engedélyre van
sziikségiik ahhoz, hogy a nyomtatd-kiszolgaloval kozosen haszndlhassdk a nyomtatot. A nyomtato
kozos hasznalata a nyomtato-kiszolgalon keresztiil valdsithaté meg.

Nyomtatd-kiszolgaloként és tigyfélként az alabbi operacids rendszerek hasznalhatok:
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A nyomtaté-kiszolgald 32 bites operaci- | Windows 7, Vista, XP, 2000, Server 2008, Server 2003
operacios rendszere 6s rendszerek

64 bites operaci- | Windows 7 x64, Vista x64, XP x64, Server 2008 x64, Server 2003
6s rendszerek

Ugyfél operacios rendsze- | 32 bites operaci- | Windows 7, Vista, XP, 2000
re 6s rendszerek

64 bites operaci- | Windows 7 x64, Vista x64, XP x64
6s rendszerek

Megjegyzés:

A nyomtatdé megosztasakor az EPSON Status Monitor segédprogramot 1igy kell bedllitani, hogy
segitségével a megosztott nyomtato figyelhetd legyen a nyomtato-kiszolgdlon. Lasd: “Notice Settings”
126. oldal.

A nyomtaté-kiszolgdlonak és az iigyfeleknek ugyanabban a hdlozati rendszerben kell lenniiik,
valamint ugyanolyan hdlozatkezelés sziikséges hozzdjuk.

A nyomtato-kiszolgdlo bedllitdsa

Ha egy szamitogépet nyomtato-kiszolgaloként kivan hasznalni, és telepiteni kivanja a tovabbi
illesztéprogramokat, hajtsa végre a kovetkezo lépéseket. Ezek a tovabbi illesztéprogramok az olyan
tgyfélgépekrol torténd nyomtatashoz szitkségesek, amelyeken a kiszolgaloétdl eltérd operacids
rendszer fut.

Megjegyzés:
A Windows rendszerbe a helyi gép rendszergazddjaként kell bejelentkeznie.

1. Windows 7 vagy 7 x64 rendszeren kattintson a € Start gombra, és valassza ki a Devices and
Printers (Eszk6zok és nyomtatok) elemet.
Windows Vista, Vista x64, Server 2008 vagy Server 2008 x64 nyomtatd-kiszolgalo esetén
kattintson a @ Start gombra, kattintson a Control Panel (Vezérlpult) elemre, majd kattintson
kétszer a Printers (Nyomtatok) elemre.
Windows XP, XP x64, Server 2003 vagy Server 2003 x64 nyomtato-kiszolgald esetén kattintson a
Start gombra, majd a Printers and Faxes (Nyomtatok és faxok) elemre.
Windows 2000 nyomtatd-kiszolgalo esetén kattintson a Start gombra, majd a Settings
(Beallitasok) és a Printers (Nyomtatok) elemre.

2. Az egér jobb gombjaval kattintson a megfelel6 nyomtaté ikonjara, kattintson a Printer
properties (Nyomtato tulajdonsagai) elemre, majd valassza a helyi menii Sharing
(Megosztas) parancsat.

Informécié a nyomtatdszoftverrél 129



Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series

Hasznalati utmutato

Windows Vista, Vista x64, Server 2008 vagy Server 2008 x64 esetében kattintson a Change
sharing options (Megosztasi beallitasok médositasa) elemre, majd kattintson a Continue
(Folytatas) gombra.

Ha Windows XP, XP x64, Server 2003 vagy Server 2003 x64 esetében megjelenik a kévetkezd
ment, akkor vagy kattintson a Network Setup Wizard (Halézat beallitasa varazslo)
lehetdségre vagy az If you understand the security risks but want to share printers without
running the wizard, click here (Ha tisztaban van a kockazattal, és mégis meg szeretné
osztani a nyomtatot a varazslé hasznalata nélkiil, kattintson ide) elemre.

Ezutan kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Fort Substiution
Paits

Uty
Advancad

Optional Setiigs
Generad

\5‘;’ EPSON 333000 Advanced

Shiing

A5 o securly measuie, Windows bas daabled emole access tothis
compuder, However, yo b ate gecess and saloly thave

printers by runrng Lh

and lheTsEtu ity fikks o il 1o $HEE penidis wihedl

e e wad, £k bere.

3. Valassza ki a Share this printer (A nyomtaté megosztasa) elemet, majd megosztasi névként

irja be a nevet.

| Giensial | Sharing | Ports || Advanced | Secury | Dptional Seitings | Forkt Sub

S0 “Youcan shae Lhis peinles with olher uzers on your netwadk. To
= enable shating Tor this printed, chck Share this printer. If you share
this: printes, Windows Fewal will be configured to allow this

othes an the natwerk

periles 1o be b

(2 Do pot share this prirker

[1® Shave tis peiries }

N =

Windows 2000 rendszer(i nyomtaté-kiszolgald esetében jelolje be a Shared as (Megosztas)
valasztogombot, majd irja be a kivant nevet a Megosztasi név mezébe.

General | Shaing | Pusts | Advanced | Secuty | Oplional Setlings | Fora Subsiuion |

g EPSON X080 Advanced

€ Hot shared

1— () ([

Megjegyzés:
Ne hasznaljon szokozt vagy kitdjelet a megosztdsi névben.

4. Kattintson az Additional Drivers (Tovabbi illesztéprogramok) gombra.

Informécié a nyomtatészoftverrdl

130



Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series  Hasznalati utmutaté

Megjegyzés:
Ha a kiszolgdlo és az iigyfelek azonos operdcios rendszerrel miikodnek, nem sziikséges a tovdbbi
illesztéprogramok telepitése. A 3. lépés utdn kattintson az OK gombra.

| Gienerel| Sharing | Pods || Advanced | Optional Sellings | Font Substiuion |

W0 ou can shais his peinles wth other users on you netwarde. To
= enable shating fod this printe, chck: Share this printer. IF you share

Hhis primbes, Windows Frewal will ba configured fo aliow thes
peinles 1o be shated wilh cthar compulats en the natwerk.

(2 Do ek share thiz pricker
(3 Shave thiz prirder
Share name: [EFSONAL:

Dirivers

W this peinbed iz shaved with user: nurning dillssent versions of
“Windows. pou may want toinstall addiional diivers, 2o that the
msdemlhuward the: prink driver when they connect o

the shaed perise.
[ ok [ comcel [ oot |

5. Adja meg az tigyfelek altal hasznalt Windows rendszert, majd kattintson az OK gombra.

Kiszolgalonév Ugyfél operaci- lllesztoprogram
Os rendszere

Windows 2000 32 bites operaciés | Intel Windows 2000
rendszerek

Windows XP* 32 bites operaciés | Intel Windows 2000 és XP
rendszerek

64 bites operaciés | x64 Windows XP
rendszerek

Windows XP x64, Server 2003 és Server 32 bites operaciés | x86 Windows 2000, Windows XP és Windows
2003 x64" rendszerek Server 2003

64 bites operaciés | x64 Windows XP és Windows Server 2003
rendszerek
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Kiszolgalonév Ugyfél operaci- lllesztoprogram
0s rendszere

Windows 7, 7 x64, Vista, Vista x64, Server 32 bites operaciés | x86 Type 3 - Felhasznal6i méd
2008, Server 2008 x64 vagy Server 2008 rendszerek
R2

64 bites operaciés | x64 Type 3 - Felhasznaléi mod
rendszerek

" Haanyomtaté-kiszolgald Windows XP x64 vagy Server 2003 x64 rendszer(, a tovabbiillesztdprogramokat csak Windows
XP Service Pack 2, Windows 2003 Service Pack 1, vagy Ujabb szervizcsomag telepitése esetén hasznélhatja.

Additional Drivers

‘ou can install additional drivers so that users on the Following systems
can download them aukomatically when they connect.

| Environment Yersion Installed
O slpha windows MT 4.0 Mo
O 1264 windows XP Hlo
] 1ntel windows 2000 or P Yes
O 1rtel Windows 95, 95 and Me To
O 1ntel Windows MT 4.0 or 2000 Mo
O xe4 Windows XP Mo

Megjegyzés:
Az Additional Drivers (Tovabbi illesztéprogramok) parbeszédpanelben a megjelolt
illesztéprogramok elGre telepitettek, igy ezeket nem kell vijratelepitenie.

A A fenti tabldzatban megadottakon kiviil ne valasszon mds illesztéprogramot. A tobbi
illesztéprogram nem érhetd el.

Ugyfél bedllitdsa
Ez a rész az uigyfél-szamitogép haldzaton keresztiili, a megosztott nyomtaté elérésével torténd
telepitését ismerteti.

Megjegyzés:
A nyomtaté Windows hdlozatban térténé megosztdsiahoz be kell dllitani a nyomtaté-kiszolgalot.
Tovabbi tudnivaldk: “A nyomtaté-kiszolgdlé bedllitdsa” 129. oldal.
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1 Ezarésza megosztott nyomtato szabvinyos hdlézaton és a kiszolgdlon keresztiil torténd elérésének
modjat ismerteti (Microsoft munkacsoport tagjaként). Ha hdlozati problémdk miatt nem tudja
elérni a megosztott nyomtatot, forduljon a halézat rendszergazddjihoz.

1 Eza rész a Printers (Nyomtatok) mappdn keresztiil elért megosztott nyomtaté haszndlatdval
végrehajtott telepitést irja le.

d Ha hasznalni kivanja az iigyfeleken az EPSON Status Monitor segédprogramot, minden iigyfélen
rendszergazdai jogokkal kell rendelkeznie, és telepitenie kell a szoftverlemezrél az EPSON Status
Monitor alkalmazast.

1 Ha egy iigyfél-szamitégépen meg szeretne figyelni egy tobb felhaszndlé dltal hasznalt megosztott
nyomtatot, vdlassza ki az Allow monitoring of shared printers jel6l6négyzetet az EPSON Status
Monitor programban.

A nyomtaté-illesztéprogram telepitése egy tovdbbi illesztéprogram segitségével

Ha egy tigyfél-szamitégépen telepiteni szeretné a nyomtatd illesztéprogramjat egy tovabbi, a
nyomtatd-kiszolgalon elhelyezett illesztéprogram segitségével, kdvesse az alabbi lépéseket.

A megosztott nyomtato illesztéprogramjat akkor is telepitheti, ha nem rendelkezik rendszergazdai
jogosultsaggal, csak kiemelt felhasznaloként vagy ennél tobbet engedélyezd jogosultsagi korrel
jelentkezett be.

Windows Vista vagy Vista x64 esetében akkor is telepitheti a nyomtaté-illesztéprogramot ha nem
rendelkezik adminisztratori jogosultsaggal, hiszen a megjelené Continue (Folytatas) lehetdségre
kattintva a telepités folytatodik.

Megjegyzés:
Ebben a részben Windows XP képernySk szerepelnek példaként. Ezek eltéréek lehetnek az On dltal
hasznalt operdcios rendszer képernyd megjelenitéseitol.

1. Windows 7 vagy 7 x64 rendszeren kattintson a € Start gombra, és valassza ki a Devices and
Printers (Eszk6zok és nyomtatok) elemet.

Windows Vista vagy Vista x64 kliensek esetében kattintson a € Start gombra, kattintson a
Control Panel (Vezérl6pult) lehetségre, majd kattintson duplan a Printers (Nyomtatok)
ikonra.

Windows XP vagy XP x64 kliensek estében kattintson a Start gombra, majd vigye az egérkurzorta
Printers and Faxes (Nyomtatok és faxok) elemre.
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Windows 2000 kliensek esetében kattintson a Start gombra, vigye az egérkurzort a Settings
(Beallitasok) sorra, majd kattintson a Printers (Nyomtatok) elemre.

Windows 7, 7 x64, Vista vagy Vista x64 esetében kattintson az Add a printer (Nyomtatoé
hozzaadasa) lehet6ségre a meniiben.

Windows XP vagy XP x64 esetében kattintson az Add Printer (Nyomtaté hozzaadasa) elemrea
Printer Tasks (Nyomtatasi feladatok) meniiben.

" Prinlers and Faxes

Eie [Edit Wiew Favoribes Tools  Help
. 7 =
; P, Search Folders ’:

Agdress | vz Prinbers and Faxes

Printer Tasks & N V@ epsom ot Advanced

S Sebup Faxing

See Also #

Windows 2000 esetében kattintson duplan az Add Printer (Nyomtaté hozzaadasa) ikonra,
majd a Next (Tovabb) gombra.

Windows 7, 7 x64, Vista vagy Vista x64 esetében kattintson az Add a network, wireless or
Bluetooth printer (Halozati, vezeték nélkiili vagy Bluetooth rendszerii nyomtaté
hozzaadasa) beallitasra. Ha a megosztott nyomtatdt a szamitogép automatikusan megtalalja,
ugorjon az 5. [épésre. Ha nem, akkor kattintson a stop gombra, majd a The printer that | want
isn’t listed (A kivant nyomtaté nem szerepel a listaban) lehet6ségre és ugorjon a 4. lépésre.

Windows XP or XP x64 esetében valassza az A network printer, or a printer attached to
another computer (Halozati nyomtatod, vagy masik szamitogéphez csatlakozoé
nyomtatd) valasztogombot, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Windows 2000 esetében valassza a Network printer (Hal6zati nyomtato) lehetdséget, majd
kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Windows 7 vagy 7 x64 esetében kattintson a Find a printer in the directory, based on location
of feature (Nyomtatok keresése az Active Directoryban hely vagy funkcio szerint)
lehetdségre a megjelend parbeszédablakban, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.
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Windows Vista, Vista x64, XP vagy XP x64 rendszerben kattintson a Browse for a printer
(Nyomtaté tall6zasa) elemre, majd a Next (Tovabb) gombra.

AddPrinter Wizard
Specily a Printer
If you dan't kraw the name or address of the prnter, you can search lor a pirker
that meels pour neads,

Wwhat printer do pow want to connect o?
©lBiow
{2 Connect to this printer (o bo brovese For a printer, select this aption and cick Neat)

Mame:
Ewxample: Yserveripinter
(O Connect to a piintes on the Inlemel ce on & hame of olfice netwark:
AL |
Example: hitpd fserves/intess/ mpprinter’. pintes

< Back " Mest > || Cancal J

Windows 2000 rendszerben irja be a megosztott nyomtatd nevét, vagy kattintson a Next
(Tovabb) gombra.

Lacate Your Printer A
it o i) e 10 ot abe ous plivkes? ~E

11 oo cboni: oy thes riaeres ol s putinkes, yos e bt ot ona on the natwer

‘whal da pou want o da?

(% Typas thie prinkar riatme, of chck blecd 1o Erowes for & prntes

" Connect ko & prnket on the Intemet o an your anst

URL: I

cBock [ Mew Concel |

Megjegyzés:
A nyomtatét a kovetkezd formdban is megadhatja: “\\(megosztott nyomtatéhoz helyileg
csatlakozo szamitogép neve)\(megosztott nyomtato neve)”.

A megosztott nyomtato nevének beirdasa nem feltétleniil sziikséges.
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5. Windows 7 vagy 7 x64 esetében a Find Printers (Nyomtaté keresése) funkcio segitségével
keresse meg a szamitogépet vagy a kiszolgalot, amelyhez a megosztott nyomtatd csatlakoztatva
van. Ha a felhasznalo6i nevet és jelszot kérd parbeszédablak megjelenik, akkor adja meg a
nyomtatd-kiszolgalora vonatkozé informadcidkat, vélassza ki a megosztott nyomtatod nevét, és
kattintson az OK gombra. Ha megjelenik az Add Printer (Nyomtaté hozzaadasa)
parbeszédablak, kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Windows Vista vagy Vista x64 esetében kattintson a szamitdgép vagy a kiszolgald ikonjara,
amelyhez a megosztott nyomtato csatlakoztatva van. Ha a felhasznaloi nevet és jelszot kérd
parbeszédablak megjelenik, akkor adja meg a nyomtatd-kiszolgaléra vonatkozé informaciokat,
valassza ki a megosztott nyomtat6 nevét, és kattintson a Next (Tovabb) gombra. Ha megjelenik az
Add Printer (Nyomtat6 hozzaadasa) parbeszédablak, kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Windows XP, XP x64 a 2000 esetében kattintson a szamitogép vagy a kiszolgalé ikonjara,
amelyhez a megosztott nyomtato csatlakoztatva van. Ha a felhasznaldi nevet és jelszot kérd
parbeszédablak megjelenik, akkor adja meg a nyomtaté-kiszolgalora vonatkozé informacidkat,
valassza ki a megosztott nyomtatd nevét, és kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Add Printer Wizard
Browse for Printer
“when the kst of panters appeas, select the ane pou want bo uss.

Brinter, | WADRKAEFSON 5054044 Advanced
Shared prirkess:

EPSORXRERNY Advanced

Printar infoemation
Comment
Shatus: Ready D ocuments waking: 0

< Back I[ Hewt > |I| Cancel ]

Megjegyzés:

d Eléfordulhat, hogy a megosztott nyomtaté nevét megvdltoztatia az a szamitogép vagy
kiszolgalo, amelyhez a nyomtaté csatlakozik. A nyomtato pontos nevét a hdlozat
rendszergazddjatol kérdezheti meg.

(d Ha a nyomtatd illesztéprogramja mar telepitve van az iigyfélre, vilasztania kell az ij
illesztéprogram és az aktudlis illesztéprogram koziil. Amikor a rendszer kéri az illesztéprogram
kivdlasztdsat, az iizenetnek megfeleléen adja meg a vdlasztott illesztéprogramot.

1 Ha a nyomtaté-kiszolgdlo Windows rendszeréhez kiegészité nyomtaté-illesztéprogram lett
telepitve, akkor ugorjon a kovetkezd lépésre.
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6. Adja meg, hogy kivanja-e alapértelmezettként hasznalni a nyomtatdt, majd kattintson a Next
(Tovabb) gombra.

7. Ellendrizze a bedllitdsokat, majd kattintson a Finish (Befejezés) gombra.

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

“fou have succeszluly completed the Add Printer Wizad,
You specified the folowing prinler sellings

Hame: EFSONA Advanced
Detaul: ‘as 1
Lecalice:
Carrenest.

To close this wizand, click Firish.

A nyomtatd illesztéprogram telepitése a szoftver telepitélemezérél

Ha telepiteni szeretné a nyomtat6 illesztéprogramjat a szoftverlemezrdl, kovesse az alabbi lépéseket.

A kovetkez6 oldalakon lathato képernydképek eltéréek lehetnek a Windows operacids rendszer
kiilonboz6 verzidiban.

Megjegyzés:
A Windows XP, XP x64, vagy 2000 rendszerti tigyfeleken végrehajtott telepitéshez
rendszergazdaként kell bejelentkezni a Windows XP, XP 64, vagy 2000 rendszerbe.

L Windows 7, 7 x64, Vista vagy Vista x64 esetében akkor is telepitheti a nyomtaté-illesztéprogramot
ha nem rendelkezik adminisztratori jogosultsdggal. A megjelené Continue (Folytatds) lehetdségre
kattintva a telepités folytatidik.

1 Ha a tovabbi illesztéprogramok telepitve vannak, vagy a kiszolgdlé és az iigyfelek azonos operdcids
rendszerrel miikodnek, nem sziikséges a illesztéprogramok telepitése a szoftverlemezrdl.

1. A héldzaton keresztill érje el a megosztott nyomtatot, és varja meg a nyomtato telepitését kérd
izenetet. Kattintson az OK gombra, majd az illesztéprogram szoftverlemezrél torténd
telepitéséhez kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.
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2. Helyezze be a szoftver lemezét, és adja meg azt a meghajtot és mappat, amelyben az tigyfelek
illesztéprogramja talalhato, majd kattintson az OK gombra.

Install From Disk gj
Inzest the manufacturer's matallabion disk. and then -
\g make suie that the comect diive it selected balow. 2
Copy manutfachurer's files fom:
1 ——[ D: ENGLISHIVISTA_XP_2K v ]

Az illesztéprogramok telepitésekor a “Digital Signature is not found. (Nincs digitalis alairas)”
tizenet jelenhet meg. Kattintson a Continue Anyway (Telepités folytatasa) (Windows 7, 7 x64,
Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2003 vagy Server 2003 x64) vagy Yes (lgen) (Windows 2000)
gombra, és folytassa a telepitést.

A mappanevek a hasznalt operaciés rendszertdl fiiggnek.

Ugyfél operaciés rendszere Mappa neve
Windows 7, Vista, XP vagy 2000 \<Nyelv>\WINX86
Windows 7 x64, Vista x64 vagy XP x64 \<Nyelv>\WINX64

3. Adjameganyomtatd nevét, majd kattintson az OK gombra, majd kovesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

A Macintosh nyomtatoszoftver haszndlata

A nyomtato illesztéprogramjdanak haszndlata

A nyomtato illesztéprogramja egy olyan szoftver, amely lehet6vé teszi a nyomtatobeallitasok
modositasat a legjobb eredmény érdekében.

Megjegyzés:
Az illesztéprogram siigéja részletesen ismerteti a bedllitdsokat.
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A nyomtatoilleszto elérése

A nyomtato illesztéprogramja kozvetleniil elérhetd az operacios rendszerbdl és barmely
alkalmazasbol.

Az operdcids rendszerbél

Regisztralja a nyomtatot a Print & Fax (Nyomtatas és fax) (Mac OS X 10.5 vagy ujabb) vagy Printer
Setup Utility (Nyomtatdbeallitas segédprogram) (Mac OS X 10.4) programban, kattintson
barmelyik alkalmazas File (Fajl) meniijének a Print (Nyomtatas) utasitdsara, és valassza ki a
nyomtatot.

Alkalmazdsbol

[ A papirméret beallitasahoz valassza ki a Page Setup (Oldalbeallitas) vagy a Print (Nyomtatas)
utasitast barmelyik alkalmazas File (F4jl) meniijébdl.

(d A Printer Settings (Nyomtatobeallitasok) lap megnyitasahoz valassza tetszdleges alkalmazasban a

File (F4jl) menti Print parancsat.

Tesztoldal nyomtatdsa

Ha informaciot szeretne szerezni a nyomtaté aktualis allapotarol, nyomtasson ki egy tesztoldalt a
nyomtatdilleszt6bdol.

1. Kattintson a Dock saiv EPSONRemotePanel ikonjara.

2. Vilassza ki a nyomtatét a EPSONRemoteControlPanel parbeszédablakban.
3. Kattintson a Status Sheet gombra.

Megjegyzés Mac OS X 10.4 felhaszndloknak:
A Dock savon lévé EPSONRemoteControlPanel a nyomtaté-illesztéprogram telepitést kovetd elsé
alkalommal torténd eléréséhez meg kell nyitnia a nyomtatds parbeszédpaneljét.

A nyomtatobeadllitdsok modositdsa
Moédosithatjaa nyomtato bedllitasait, példaul a papirforrast, a papir tipusat és a nyomtatasi minéséget.
Nyissa meg a Print (Nyomtatas) parbeszédpanelt, és a legordiil listaban valassza ki a Printer

Settings (Nyomtatobeallitasok) elemet, majd valassza ki a Basic Settings (Alapbeallitasok)
gombot (Mac OS X 10.5 vagy tjabb) vagy Basic Settings (Alapbeallitasok) lapot (Mac OS X 10.4).
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A Tovdbbi bedllitdsok haszndlata

A Skip Blank Page (Ures lapok 4tugrdsa) parbeszédpanelen médosithat bizonyos bedllitdsokat.

Nyissa meg a Print (Nyomtatas) parbeszédpanelt, és a legordiilo listaban valassza ki a Printer
Settings (Nyomtatdbeallitasok) elemet, majd valassza ki a Extended Settings (Tovabbi
beallitasok) gombot (Mac OS X 10.5 vagy ujabb) vagy Extended Settings (Tovabbi beallitasok)
lapot (Mac OS X 10.4).

Az EPSON Status Monitor haszndlata

Az EPSON Status Monitor segédprogram a nyomtatot figyeli, és informaciokat nyujt annak aktualis
allapotardl.

Az EPSON Status Monitor elérése
Mac OS X 10.5 felhasznalok részére

1. Nyissa meg a System Preferences (Rendszerbeallitasok) ablakot, és kattintson duplan a Print &
Fax (Nyomtatas és fax) ikonra.

2. Valassza ki a nyomtatot a Printers (Nyomtatdk) listabdl, és kattintson az Open Print Queue
(Nyomtatasi sor megnyitasa) elemre.

3. Kattintson az Utility (Segédprogram) ikonra.

Mac OS X 10.6 esetében kattintson a Utility (Segédprogram) lapra, majd az Open Printer
Utility (Nyomtato segédprogram megnyitasa) gombra.

ano F AL-000¢ =

= 9 J F ai o

O Tl T O 1

Delete Hold Reume  Pause Pretee  Info ity |Sepply Lecels
| —

—= Printer Ready
=V

Seatui Hame Uisr When Complited

Mac OS X 10.4 felhasznalok részére
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Megjegyzés:

Miutan telepitette az EPSON Status Monitor programot, de még az alabbi eljards végrehajtasa el6tt meg
kell nyitni a Print (Nyomtatds) parbeszédpanelt, hogy az EPSON Status Monitor program
megjelenithesse a nyomtato aktudlis dllapotat.

1. Nyissa meg a merevlemezen levé Applications (Programok) mappat, majd a Utilities
(Segédprogramok) mappat.

2. Kattintson duplan a Printer Setup Utility (Nyomtatobeallitas segédprogram) ikonra.
3. A Name (Név) listaban kattintson duplan a nyomtatdra.

4. Kattintson az Utility (Segédprogram) ikonra.

aae Printer List (=]
= s :
8 &0 ¥
Mk Default Add  Dlet FColarfyne  Show Infs
(i e [Hame e Wind Host
] o AL-XKAK EFSON AL-KXXXX
7 - AL- CX00X EPSON AL-CXXXX

Megjegyzés:
Az EPSON Status Monitor program a nyomtatdilleszté Dock EPSON Status Monitor ikonjdval is
megnyithato.

Simple Status Ezt kovetden ellendrizheti a hibak tipusat és a lehetséges megoldast. Ez az ablak hiba vagy
figyelmeztetés alkalmaval jelenik meg, és a hiba elharitasa utan automatikusan bezarodik.

Detailed Status” Részletes adatok jelenithet6k meg a nyomtaté allapotarél. Hiba esetén a legvalészin(ibb
megoldas jelenik meg. Lasd: “Detailed Status" 142. oldal.

Replacement Parts In- A papirforrasokrol és a cserealkatrészekrdl is szerezheték informaciok. Lasd: “Replacement

formation” Parts informaciék" 142. oldal.

Job Information” A nyomtatasi feladatok adatai is megjelenithet6k. Lasd: “Job Information " 143. oldal.

Notice Settings A figyelés beallitasai részletesen megadhatok. Nyissa meg a EPSON Status Monitor
programot, és valassza a Fajl meni Notice Settings elemét. Lasd: “Notice Settings" 144.
oldal.

* Barmelyik meniit elérheti az egyes tajékoztatd ablakok megfelels lapjara kattintva.
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Detailed Status

[ Status  Replacement Parts  Job Information -

]

Fieady to print,

Replacement Parts informdciok

(S omine———d

[ Seatus | Replacement Parts | Job Information ) ——

c P —

Maintenance unit

ﬂ—

(oseomm——d
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a. Paper: A papiradagoldékban 1évé papir méretét és tipusat, és megkozelitéleges mennyiségét
mutatja.
b. Toner: Jelzi a tonerkazettak hatralévé élettartamat. A toner ikon villog, ha a tonerkazettaval hiba

tortént, vagy élettartama a végéhez kozeledik.

C. Maintenance Jelzi a karbantartasi egység hatralévé élettartamat. A karbantartasi egység ikonja villog, ha
Unit: a karbantartasi egységgel hiba tortént, vagy élettartama a végéhez kozeledik.
d. Order Online Ha erre a gombra kattint, az interneten keresztll rendelhet fogydeszkdzoket. A tovabbi
gomb: részleteket lasd: “Order Online" 127. oldal.
Megjegyzés:

A tonerkazetta hdtralévi élettartama csak akkor jelenik meg, ha eredeti Epson tonerkazettdt hasznadl.

Job Information

b [ d

A0 Detailed [tatus: AL-XXqX TCPIP |
I Status  Replachment Parts | Jlob information |
A =t job Name Status User Computer [A:
Display Settings | Refresh Cancel job e
[ Close )
g f
a. Job Name: A felhasznalé nyomtatasi feladatainak nevét jeleniti meg. A tobbi felhasznalé nyomtatasi
feladatainal ---—---- jelenik meg.
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b. Status: Waiting: A nyomtatasra varé feladatot jelzi.
Spooling: Az 6n szamitogépén besorolt feladatot jelzi.
Deleting: A torlés alatt [évé nyomtatasi feladatot jelzi.
Printing: A nyomtatas alatt Iévé nyomtatési feladatot jelzi.
Completed: A befejezett nyomtatasi feladatot jelzi.
Canceled: A torolt nyomtatasi feladatot jelzi.
Held: A feladat fel van fliggesztve.

C User: A felhaszndlé nevét mutatja.

d. Computer:

Itt annak a szdmitdgépnek a neve lathatd, amely a nyomtatési feladatot kildte.

e. Cancel Job gomb:

Visszavonja a kijeldlt nyomtatasi feladatot. Csak az On 4ltal elkiildétt nyomtatasi feladato-

kat vonhatja vissza.

f. Refresh gomb:

Frissiti a meniiben megjelend informacidkat.

g. Display Settings
gomb:

Megnyitja a Display Settings parbeszédpanelt, amelyen kivalaszthaté, hogy mely elemek

jelenjenek meg.

Notice Settings

Motice Settings

a Printer: T AL=3000 [=
@ Monitor the printing status. b
Pop-up Motice C

[ Notify when errors occur
] Netify when warnings eccur

[l Netify when printing complated

™ Display the Order Online window automatically

¥ Display once a day when a consumabile s low
O Display only when a consumable first becomes low

@ O

! Do not display the confirmation message before connecting

(Monitor Settings 3——d

I Save

) [ Cancel J ( OK )
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Printer legordilé
lista:

Vdlassza ki a nyomtatot a legorduilé listabol.

Monitor the prin-
ting status jel616-
négyzet:

Ha bevan jeldlve eza négyzet, anyomtatasifeladatokfeldolgozasa kbzben azEPSON Status
Monitor figyeli a nyomtaté allapotat.

Pop-up Notice:

Beallitja, hogy milyen értesités jelenjen meg.

Display the Order
Online window
automatically je-
I6l6négyzet:

Ha ez a négyzet be van jel6lve, megjelenik az Order Online ablak, amikor egy adott
fogydeszkoz kezd kifogyni, vagy eléri hasznos élettartama végét.

Display once a
day when a con-
sumable is low je-

Ha be van jeldlve ez a radiégomb, az Order Online ablak naponta egyszer automatikusan
megjelenik, amikor a felhasznalé nyomtatast indit, vagy az EPSON Status Monitor
segitségével megjeleniti a nyomtato allapotat.

I616négyzet:

Display only Ha be van jeldlve ez a radiégomb, csak akkor jelenik meg az Order Online ablak, amikor
when a replace- el6szor kezd kifogyni egy adott cserealkatrész.

ment part first be-

comes low jel616-
négyzet:

Monitor Settings
gomb:

Hatdsara megnyilik a Monitor Settings parbeszédpanel, amelyen megadhaté a figyelési
id6koz.

Save gomb:

Menti a médositasokat, és bezérja a parbeszédpanelt.

A nyomtatoszoftver eltdvolitdsa

Mac OS X felhaszndlék részére

1. Zarjon be minden alkalmazast a szdmitégépen.

2. Helyezze be az Epson nyomtatészoftver lemezét a Macintosh szamitdgépbe.
3. Kattintson kétszer a Printer mappara.

4. Kattintson kétszer a Driver mappara.

5. Kattintson duplan a nyomtatoikonra.
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Megjegyzés:
Ha megjelenik az Authorization (Engedélyezés) parbeszédpanel, téltse ki a Password or phrase
(Jelszo vagy kifejezés) mezdt, majd kattintson az OK gombra.

6. Olvassa el a licencszerz6dést, majd kattintson a Continue (Folytatas), majd az Agree
(Elfogadom) gombra.

7. Valassza a menii Uninstall (Eltavolitas) parancsat, és kattintson az Uninstall (Eltavolitas)
gombra.

8. Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat.

A PostScript nyomtatoilleszté haszndlata (csak Epson AcuLaser M2400/
M2410 sorozat)

Rendszerkovetelmények

A nyomtato hardverkévetelményei

Ajanlott

Memodria Standard + 64 MB (képadatok Fine min&ségl kétoldalas nyomtatasahoz)

Megjegyzés:
Ha a jelenlegi memoridval nem lehet megfeleléen nyomtatni, bévitse a nyomtaté memdridjat.

A szamitogépes rendszerrel kapcsolatos kévetelmények

Windows
Ajanlott
Operacios rend- Windows 7, 7 x64, Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2008, Server 2008 x64, Server 2003
szer vagy Server 2003 x64
Megjegyzések Nincsenek a rendszerre vonatkozé korlatozasok
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Mac OS X
Ajanlott
Operacios rend- Mac OS X 10.4.11 vagy Ujabb
szer verzidja
Szamitogép Power Mac G3, G4, G5, iMac, eMac, PowerBook G3, G4 vagy iBook

Megjegyzés:

Ha bindris adatokat szeretne haszndlni, az Epson azt javasolja, hogy a nyomtatét az AppleTalk

protokollal csatlakoztassa a halozathoz Ha nem AppleTalk halézati protokollt haszndl, akkor a
1 bedllitdst + értékre kell médositania a kezel6panelen lévé A

segitségével. A beallitdsok részletes ismertetését a Network Guide tartalmazza. Ha a

nyomtatot helyileg csatlakoztatja, nem haszndlhat bindris adatokat.

A PostScript nyomtato-illesztoprogram haszndlata a Windows rendszerben

A PostScript izemmaddban torténé nyomtatashoz telepiteni kell a nyomtaté-illesztéprogramot.
Keresse megalabb azta portot,amelyhez a nyomtatd csatlakoztatva van, és az annak megfelel6 szakasz
szerint telepitse az illesztoprogramot.

A PostScript nyomtato-illesztéprogram telepitése USB vagy pdarhuzamos interfész esetén

n Vigydzat!
Ne hasznalja egyidejiileg az EPSON Status Monitor programot és a PostScript 3
illesztéprogramot, ha a nyomtaté USB porton keresztiil csatlakozik. Az ilyen haszndlat kart tehet
a rendszerben.

Megjegyzés:

d Lehet, hogy a nyomtatdszoftver Windows rendszerre torténd telepitéséhez adminisztrdtori
jogosultsagokra van sziikség. Ha problémdba iitkozik, tovabbi informdciéért forduljon a
rendszergazddhoz.

A nyomtatészoftver telepitése el6tt dllitson le minden viruskeresé programot.

1. Gy6z6djon meg rola, hogy a nyomtatd ki van kapcsolva. Helyezze a nyomtaté szoftver lemezét a
CD-ROM lemezegységbe.

2. Haanyomtaté USB interfészhez csatlakozik, csatlakoztassa szamitégépét a nyomtatohoz USB
kabellel, majd kapcsolja be a nyomtatot. Ha a nyomtaté parhuzamos interfészhez csatlakozik,
folytassa a 3. [épéssel.
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9.

Megjegyzés Windows Vista felhaszndlok szamdra:

A Windows illesztéprogram vagy az Adobe PS illesztéprogram nélkiil a “Found New Hardware” (Uj
hardver) iizenet jelenik meg. Ebben az esetben kattintson az Ask me again later (Kérdezzen
késobb) lehetiségre.

Windows 7 rendszer esetén kattintson a Start gombra, és valassza a Devices and Printers
(Eszk6z6k és nyomtato6k), majd a Add a printer (Nyomtaté hozzaadasa) parancsot.
Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2008 vagy Server 2008 x64 esetében kattintson a
Start gombra, vigye akurzort a Printer and Faxes (Nyomtatok és faxok) sorra, majd kattintson
az Add a printer (Nyomtaté hozzaadasa) sorra a Printer Tasks (Nyomtatasi feladatok)
meniiben.

Windows 2000, Server 2003 vagy Server 2003 x64 esetében kattintson a Start gombra, vigye az
egérkurzort a Settings (Beallitasok) sorra, majd kattintson a Printers (Nyomtatok) elemre.
Ezutan kattintson duplan az Add Printer (Nyomtaté hozzaadasa) ikonra.

Megjelenik az Add Printer Wizard (Nyomtaté hozzdaddsa vardzslo). Kattintson a Next (Tovabb)
gombra.

Jelolje be a Local printer (Helyi nyomtatd) valasztdgombot, majd kattintson a Next (Tovabb)
gombra.

Megjegyzés:
Ne jelolje be az Automatically detect and install my Plug and Play printer (Plug and Play
nyomtato automatikus felismerése és telepitése) jelolonégyzetet.

Ha a nyomtaté USB interfészhez csatlakozik, valassza az USB elemet, és kattintson a Next
(Tovabb) gombra, vagy ha a nyomtatd parhuzamos interfészhez csatlakozik, valassza az LPT1
elemet, és kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Kattintson a Have Disk (Sajatlemez) gombra, majd adja meg a szoftverlemez alabbi elérési utjat.
Ha a CD-ROM meghajtd bettijele D:, az elérési tt a kovetkez6: D:\ADOBEPS\(a nyomtato neve)
\PS_SETUP. Ezutan kattintson az OK gombra.

Megjegyzés:
A meghaijté betiijelét a sajdt rendszerének megfeleléen adja meg.

Valassza ki a nyomtatot, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

A képerny6n megjelend utasitasok szerint fejezze be a telepitést.

10. Amikor végzett a telepitéssel, kattintson a Finish (Befejezés) gombra.
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A PostScript nyomtato-illesztoprogram telepitése hdlozati csatlakoztatds esetén

Megjegyzés:

a

a

1.

A nyomtatéilleszto telepitése el6tt adja meg a hdlozati bedllitdasokat. Errél a nyomtatohoz mellékelt
Network Guide nyujt tovabbi tdjékoztatdst.

A nyomtatoszoftver telepitése el6tt dllitson le minden viruskeresé programot.

Ha nincs bekapcsolva a nyomtaté, kapcsolja be. Helyezze a nyomtato szoftver lemezéta CD-ROM
lemezegységbe.

Windows 7 rendszer esetén kattintson a Start gombra, és valassza a Devices and Printers
(Eszk6z6k és nyomtatok), majd a Add a printer (Nyomtatoé hozzaadasa) parancsot.
Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2008 vagy Server 2008 x64 esetében kattintson a
Start gombra, vigye akurzorta Printer and Faxes (Nyomtatok és faxok) sorra, majd kattintson
az Add a printer (Nyomtato hozzaadasa) sorra a Printer Tasks (Nyomtatasi feladatok)
meniiben.

Windows 2000, Server 2003 vagy Server 2003 x64 esetében kattintson a Start gombra, vigye az
egérkurzort a Settings (Beallitasok) sorra, majd kattintson a Printers (Nyomtatoék) elemre.
Ezutan kattintson duplan az Add Printer (Nyomtaté hozzaadasa) ikonra.

Megjelenik az Add Printer Wizard (Nyomtat6 hozzaadasa varazslo). Kattintson a Next (Tovabb)
gombra.

Jelolje be a Local printer (Helyi nyomtatd) valasztdgombot, majd kattintson a Next (Tovabb)
gombra.

Megjegyzés:
Ne jelolje be az Automatically detect and install my Plug and Play printer (Plug and Play
nyomtato automatikus felismerése és telepitése) jelolonégyzetet.

Jelolje be a Create a new port (Uj port létrehozasa) jelolonégyzetet, majd vilassza ki a
Standard TCP/IP Port lehetdséget a legordiild listabol. Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Kattintson a Next (Tovabb) gombra.
Adja meg az IP-cimet és a port nevét, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Kattintson a Finish (Befejezés) gombra.

Informécié a nyomtatdszoftverrél 149



Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series  Hasznalati utmutaté

9. Kattintson az Add Printer Wizard (Nyomtat6 hozzaadasa varazslo) Have Disk (Sajat lemez)
gombjara, majd adja meg szoftverlemez alabbi elérési utjat. Ha a CD-ROM meghajtd betijele D:,
az elérési ut a kovetkezdé: D:\ADOBEPS\(a nyomtat6 neve)\PS_SETUP.

Ezutan kattintson az OK gombra.

Megjegyzés:
A meghajto betiijelét a sajat rendszerének megfeleléen adja meg.

10. Valassza ki a nyomtatét, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.
11. A képernyén megjelend utasitasok szerint fejezze be a telepitést.

12. Amikor végzett a telepitéssel, kattintson a Finish (Befejezés) gombra.

A PostScript nyomtatdilleszt6 megnyitdsa

A PostScript nyomtatéillesztd beallitasai a PostScript nyomtatoéillesztében moédosithatok. A
nyomtatoillesztd elérése: “A nyomtatdillesztd elérése” 118. oldal.

AppleTalk haszndlata Windows 2000 rendszeren

Ha a szamitogépen Windows 2000 operacios rendszer fut, és a nyomtato halézati kartyan keresztiil,
AppleTalk protokollal csatlakozik, hasznalja a kdvetkez6 beallitasokat:

(d A nyomtaté emuldacidés tizemmodjaban Network (Halézat) beallitasként valassza a PS3 értéket. A
bedllitasok részletes ismertetését a Network Guide tartalmazza.

(A nyomtato6 Properties (Tulajdonsagok) parbeszédpaneljén 1évé Device Settings
(Eszkozbeallitasok) lapon gy6z6djon meg rdla, hogy a SEND CTRL-D Before Each Job (CTRL-D
kiildése minden feladat elott) és a SEND CTRL-D After Each Job (CTRL-D kiildése minden
feladat utan) beallitis értéke No (Nem).

(d A TBCP(Tagged binary communications protocol — Cimkézett bindris kommunikdacios
protokoll) nem hasznalhaté az Output Protocol (Kimeneti protokoll) beallitas értékeként.
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A PostScript nyomtato-illesztéprogram haszndlata a Macintosh
rendszerben

A PostScript nyomtatoilleszté telepitése

Megjegyzés:
A nyomtatoilleszté telepitése el6tt gy6z6djon meg rola, hogy semmilyen program sem fut a Macintosh
gépen.

Mac OS X felhaszndldk részére

Megjegyzés:
Gy6zddjon megrola, hogy a Print & Fax (Nyomtatds ésfax) (Mac OS X 10.5 vagy 1ijabb) vagy a Printer
Setup Utility (Nyomtatobedllitds segédprogram) (Mac OS X 10.4) nem fut.

1.

2.

Helyezze a nyomtato szoftver lemezét a CD-ROM lemezegységbe.
Kattintson duplan a CD-ROM ikonra.
Kattintson duplan az Adobe PS, majd a PS Installer ikonra.

Megjelenik az Install EPSON PostScript Software képerny6. Kattintson a Continue (Folytatas)
gombra, majd kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

A képerny6n megjelenik az Easy Install (Gyors Telepités). Kattintson a Install (Telepités)
gombra.

Megjegyzés:
Ha a Mac OS X 10.4 rendszerben megjelenik az Authenticate (Hitelesités) ablak, irja be egy

rendszergazda felhaszndlonevét és jelszavit.

Amikor végzett a telepitéssel, kattintson a Close (Bezaras) gombra.

A nyomtato kivdlasztdsa

A PostScript 3 nyomtatoilleszto telepitése utan ki kell jelolnie a nyomtatot.
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Hdldzati kérnyezetben

Mac OS X felhaszndldk részére

Megjegyzés:

a

a

4.

Noha az EPSON FireWire lehetéség megjelenik az interfészek el6ugré listdjan, a FireWire nem
haszndlhaté nyomtato csatlakoztatdsdra PostScript 3 modban.

Ha a nyomtato USB, IP-nyomtatds vagy Bonjour utjan csatlakozik, manualisan kell konfigurdlni a
beszerelt kiegészitoket. Ha a nyomtaté az AppleTalk protokollal van csatlakoztatva, a
nyomtatdszoftver automatikusan megadja a bedllitdsokat.

Ugyeljen rd, hogy a programban az ASCII adatformdtumot vdlassza ki.

Mac OS X 10.5 vagy tjabb verzidiban nyissa meg a System Preferences (Rendszerbeallitasok)
ablakot, és kattintson duplan a Print & Fax (Nyomtatas és fax) ikonra.

Mac OS X 10.4 verzi6jaban nyissa meg az Applications (Alkalmazasok), majd a Utilities
(Segédprogramok) mappat, és kattintson duplan a Printer Setup Utility (Nyomtatébeallitas
segédprogram) ikonra.

Megjelenik a Printer List (Nyomtatok listdja) ablak.

A Printer List (Nyomtatok listaja) parbeszédpanelen kattintson az Add (Hozzaadas) parancsra.
Valassza ki az el6ugro listabdl azt a protokollt vagy az interfészt, amelyet hasznal.

Megjegyzés AppleTalk-felhaszndlok szamdra:
Ugyeljen rd, hogy az AppleTalk elemet vilassza. Ne vdlassza az EPSON AppleTalk lehetdséget,
mert az nem haszndlhaté a PostScript 3 illesztéprogrammal.

Megjegyzés az IP-nyomtatdst haszndlok szamdra:
Q  Ugyeljen rd, hogy az IP Printing (IP-nyomtatds) lehetdséget vilassza. Ne vilassza az EPSON
TCP/IP lehetdséget, mert az nem haszndlhaté a PostScript 3 illesztéprogrammall.

Az IP Printing (IP-nyomtatds) lehetiség kivilasztdasa utdn adja meg a nyomtaté IP-cimét,
majd jelolje be a Use default queue on server (A kiszolgdlé alapértelmezett vdarakozdsi
sordnak haszndlata) jelolénégyzetet.

Megjegyzés USB-felhaszndlok szdmdra:
Ugyeljen rd, hogy az USB elemet vdlassza. Ne vdlassza az EPSON USB lehetéséget, mert az nem

haszndlhaté a PostScript 3 illesztéprogrammal.

A hasznalt kommunikaciés modszernek megfelel6en valassza ki a nyomtatot.

Informécié a nyomtatdszoftverrél 152



Epson AcuLaser M2300/M2310/M2400/M2410 Series  Hasznalati utmutaté

AppleTalk
Valassza ki a nyomtatot a Name (Név) listabol, majd valassza az Auto Select (Automatikus
kivalasztas) lehetdséget a Printer Model (Nyomtatémodell) listabol.

IP-nyomtatas
Valassza az Epson elemet a Name (Név) listabol, majd valassza ki a nyomtato6t a Printer Model
(Nyomtatémodell) listabol.

USB
Valassza ki a nyomtatot a Name (Név) listabol, majd valassza ki az nyomtatdt a Printer Model
(Nyomtatémodell) listabol.

Megjegyzés Mac OS X 10.4 felhaszndloknak:

Ha nincs ESC/Page illesztéprogram telepitve, a rendszer automatikusan az adott nyomtatotipust
vdlasztja ki a Printer Model (Nyomtatémodell) listabdl, ha be van kapcsolva a nyomtaté, amikor On
kivdlasztja a Name (Név) listabél.

Bonjour

Valassza ki a nyomtatdt; a Name (Név) listaban a nyomtatd neve mogott a (PostScript) felirat
lathatd. A rendszer automatikusan kivalasztja a nyomtato tipusat a Printer Model
(Nyomtatémodell) listabol.

Megjegyzés Bonjour-felhaszndlok szamdra:

Ha nem az adott nyomtatémodell van automatikusan kivilasztva a Printer Model
(Nyomtatomodell) listan, ujra kell telepitenie a PostScript illesztéprogramot. Lasd: “A PostScript
nyomtatoillesztd telepitése” 151. oldal.

5. Kattintson az Add (Hozzaadas) gombra.

Megjegyzés az IP-nyomtatds, USB vagy Bonjour-felhaszndlok szamdra:

Jelolje ki a Printer (Nyomtato) listabdl a nyomtatot, majd vdlassza a Printers (Nyomtatok) menii
Show Info (Informdciok megjelenitése) parancsdt. Megjelenik a Printer Info
(Nyomtatéinformdciok) parbeszédpanel. Vilassza az eléugro lista Installable Options
(Telepitheté lehetéségek) elemét, majd hajtsa végre a sziikséges modositdsokat.

6. Gy6z6djon meg rola, hogy a nyomtato neve szerepel a Printer (Nyomtato) listan. Ezutan 1épjen ki
a Print & Fax (Nyomtatas és fax) (Mac OS X 10.5 vagy tjabb) vagy a Printer Setup Utility
(Nyomtatoébeallitas segédprogram) (Mac OS X 10.4) programbol.

A PostScript nyomtatoilleszté6 megnyitdsa

A PostScript nyomtatdilleszté beallitdsai a PostScript nyomtatdillesztdben modosithatok.
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A nyomtatd bedllitdsainak médositdsa

A nyomtatora felszerelt kiegészit6knek megfeleléen méodosithatok, illetve frissithetdk a nyomtato
beallitasai.

Mac OS X felhaszndldk részére

1. Nyissa meg a nyomtatoillesztét. Megjelenik a Printer (Nyomtato) lista.
2. Vilassza ki a nyomtatét a listabol.

3. Valassza a Printers (Nyomtatok) menii Show Info (Informaciok megjelenitése) parancsat.
Megjelenik a Printer Info (Nyomtatéinformaciok) parbeszédpanel.

4. Moddositsa a kivant beallitasokat, majd zarja be a parbeszédpanelt.

5. Lépjen ki a Print & Fax (Nyomtatas és fax) (Mac OS X 10.5 vagy tjabb) vagy a Printer Setup
Utility (Nyomtatobeallitas segédprogram) (Mac OS X 10.4) programbdl.

A PCL6 nyomtato-illesztoprogram haszndlata

A PCL iizemmaddban torténé nyomtatashoz telepiteni kell a nyomtato illesztéprogramjat. A
nyomtatdilleszt6 beszerzésérol és a rendszerkovetelményekrol, példaul a tamogatott operacids
rendszerek verzioirol a helyi tigyfélszolgalatnal érdeklédhet.
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Fliggelék A

Miiszaki adatok

Papir
Mivel a gyart6 a megadott markaja vagy tipusu papir mindségét barmikor megvaltoztathatja, az

Epson semmilyen papirtipus mindségéért nem vallal felel6sséget. Miel6tt nagyobb mennyiségben
vasarol papirt, vagy nagy mennyiségben nyomtatni kezd, mindig nyomtasson tesztoldalakat.

Haszndlhato papirtipusok

Papirtipus Leiras

Normal papir Suly: 60 — 90 g/m?; (Ujrafelhasznalt papir is elfogadhaté.”)
Félvastag papir Suly: 91 - 120 g/m? (Ujrafelhasznélt papir is elfogadhato.”)
Félia Fekete-fehér lézernyomtatdkhoz vagy fénymasolékhoz késziilt

irasvetito-féliak.

Boritékok Ragasztdanyag és ragasztdszalag nélkil. Manyag ablak nélkiil. (Kivéve, ha az
kimondottan lézernyomtatéhoz késziilt.)

Cimkék A hétoldalanak teljesen fedettnek kell lenni, és ne legyen rés az egyes cimkék
kozott.
Vastag papir Saly: 121-220 g/m?

Ujrafelhasznalt papirt csak normal hémérséklet és paratartalom mellett hasznaljon. A rossz minéségii papirok
begylirédhetnek, rosszabb nyomtatasi minéséget vagy mas problémat eredményezhetnek.

Nem hasznadlhato papirok

A kovetkezd papirok nem hasznalhatok a nyomtatoban. Ezek kart tehetnek a nyomtatéban,
elakadhatnak benne, és csak rossz mindségben lehet rdjuk nyomtatni:

[ Szines lézernyomtatohoz, mas fekete-fehér lézernyomtatohoz, szines fénymasolohoz,
fekete-fehér fénymasolohoz és tintasugaras nyomtatohoz késziilt papirok

(J Minden olyan papir, amelyre el6zetesen szines 1ézernyomtatdval, mas fekete-fehér
lézernyomtatdval, szines fénymasoldval, fekete-fehér fénymasoloval, tintasugaras vagy
hényomtatdval nyomtattak
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1 Indigos papir, onatird papir, héérzékeny papir, nyomasérzékeny papir, savas papir, valamint nagy
(225 °C koriili) hémérsékletre érzékeny tintat alkalmazo papir

L

Koénnyen levalé cimkék, valamint olyan cimkék, amelyek nem boritjak be teljesen az 6ket hordozé
papirt

Bevonatos papirok vagy kiilonleges szinezett felszint papirok

Lyukasztott és perforalt papir

Olyan papir, amelyen ragasztd, ttizékapocs, papirkapocs vagy ragasztoszalag van
Sztatikus feltolt6désre hajlamos papir

Nyirkos és nedves papir

Egyenetlen vastagsagu papir

Kiilonosen vastag vagy vékony papir

Tul sima vagy tul érdes feliilet(i papir

Kiilonboz6 el6- és hatoldalu papir

Osszehajtott, feltekert, hullimos vagy szakadt papir

L U J dJ o o o0 o0 dJddd

Szabalytalan alaku papir és olyan papir, amelynek nem derékszoguiek a sarkai

Nyomtathato teriilet

Legalabb 4 mm margé minden oldalon. (A nyomtathatd szélesség legfeljebb 202 mm lehet.)

Megjegyzés:
A nyomtathaté teriilet mérete a haszndlt emuldcios modtél fiigg.

d ESC/Page nyelv haszndlata esetén legaldbb 5 mm margéval kell szamolni minden oldalon.

A hasznalt papirtdl fiiggéen eléfordulhat, hogy a nyomtatdsi mindség szokatlan lesz. Egy-két lap
kinyomtatdsdval ellendrizze a nyomtatds mindséget.
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Nyomtato
Altaldnosan
Nyomtatdasi médszer: Lézersugar-letapogatasi és szaraz elektro-fotografikus folyamat
Felbontas: 600 x 600 dpi, 1200 x 1200 dpi
Folyamatos nyomtatasi sebesség™': Epson Aculaser M2300/M2310 sorozat
Legfeljebb 30 oldal/perc 600 dpi felbontassal A4-es oldalra
Legfeljebb 15 oldal/perc 1200 dpi felbontassal A4-es oldalra
Epson AculLaser M2400/M2410 sorozat
Legfeljebb 35 oldal/perc 600 dpi felbontassal A4-es oldalra
Legfeljebb 17,5 oldal/perc 1200 dpi felbontassal A4-es oldalra
Papirbetoltés: Automatikus vagy kézi betoltés
Papirbetoltés igazitasa: Kozépre igazitas minden méret esetén

Bemeneti papirtalcak:

Tobbcélu talca: Maximum 50 normal papirlap (60 — 90 g/m?)
Maximum 5 félvastag/vastag papirlap (91 - 220 g/m?)
Maximum 5 boriték / irdsvetitd félia / cimke

Normal alsé papirkazetta: Maximum 28 mm-es papirlap (60 — 120 g/m?)
(Maximum 250 normal papirlap (80 g/m?))

Papirkimenet: Minden tipusu és méretl papirhoz

Papirkimeneti télca kapacitasa: Maximum 250 normal papirlap (80 g/m?)/200 normal papirlap kétolda-
las nyomtatashoz (80 g/m?)

Kétoldalas: Papirtipus: Papirméret:

Normal papir, A4, Letter (LT)
Félvastag papir

Nyomtatényelv: ECP/Page nyomtatényelv

ESC/P 2 24 tlis nyomtaté emulélasa(ESC/P 2 mod)

ESC/P 9-tis nyomtat6 emuldlasa (FX mod)

IBM Proprinter emulacio (1239X maod)

Adobe PostScript3 (PS3 lizemmad)*?
PCL6/PCL5 emulacié (PCL Gizemmaéd)

Adobe PDF 1.3 (PDF 1.3 tizemmod) ™2
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Rezidens bet(ikészletek:

nyelvhez

84 méretezhetd betlikészlet és 7 bitképes betlikészlet az ESC/Page

95 méretezhet6 betlikészlet és 5 bitképes betlikészlet a PCL5 nyelvhez
80 méretezhetd betlikészlet és 1 bitképes betlikészlet a PCL6 nyelvhez

17 méretezheté bet(ikészlet a PostScript3 nyelvhez 2

RAM:

esetében)

32 MB, 288 MB-ig bévithet6 (64 MB, 320 MB-ig bévitheté a DN-modell

“1 A nyomtatas sebessége fligg a papirforrastdl és mas tényezéktol.
*2 csak Epson AcuLaser M2400/M2410 sorozat

Kornyezeti adatok
Hémérséklet: Hasznalatban:* 10-32,5°C
Hasznalaton kiviil: 0-35°C
Paratartalom: Hasznalatban:” 15 - 80% relativ paratartalom
Haszndélaton kivil: 15 - 80% relativ paratartalom
Magassag: Maximum 2500 méte

* Az ajanlott értékek: 15 — 28 °C és 20 — 70% relativ paratartalom.

Miiszaki adatok
Méretek Magassag: 255 mm
Szélesség: 378 mm
Mélység: 390 mm
Tomeg Kb. 11,5 kg
(A fogyodeszkozok és kiegésziték nélkiil)
Elektromos adatok
Epson AcuLaser M2300 Epson AcuLaser M2400
Epson AcuLaser M2310 Epson AcuLaser M2410
Névleges fesziiltség 220-240V 220-240V

Muszaki adatok
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Epson AcuLaser M2300 Epson AcuLaser M2400
Epson AcuLaser M2310 Epson AcuLaser M2410
Névleges frekvencia 50/60Hz 50/60Hz
Névleges dramfelvétel 42A 42A
Teljesitményfelvétel Nyomta- Atlag 491 W 505 W
tas koz-
ben MAX 830w 840 W
A készenléti mdd sordn 9w 9w
Az alvé mod soran” 3 W vagy kevesebb 4 W vagy kevesebb

* Ateljesitményfelvétel értékei olyan esetre vonatkoznak, amikor a késziilék 6sszes miivelete fel van fliggesztve. A
teljesitményfelvétel fliigg a hibaktdl és a miikodési korilményektdl.

Szabvdnyok és minésitések

Eurdpai tipus:

2006/95/EK iranyelv a kisfesziiltségrol

2004/108/EK iranyelv az elektromagneses dssze-

EN 60950-1

EN 55022, B kategéria

térhetdségrol EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Interfészek

USB-interfész

Hasznalati utmutato

Hi-Speed USB - USB 2.0 szabvanynak megfelel6

Megjegyzés:
(d Ha Hi-Speed USB vagy USB interfészen keresztiil szeretné a szamitogépet és a nyomtatot dsszekotni,
a szamitégépnek tamogatnia kell a Hi-Speed USB vagy USB szabvdnyt.

[ Mivel a Hi-Speed USB teljesen kompatibilis az USB szabvinnyal, az USB haszndlhaté interfészként.
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Ethernet interfész

Az RJ45 csatlakozohoz az IEEE 802.3 szabvanynak megfelel6, 100BASE-TX/10 BASE-T tipusu,
egyeneskotést, arnyékolt csavart érparas kabel hasznalhato.

Megjegyzés:

A nyomtato modelljétél fiiggéen nem biztos, hogy rendelhetd Ethernet interfész.

Bedllitdsok

Opciondlis papirkazetta

Termékkaod: C12C802641
Papirméret: A4, A5, B5, Letter (LT), Legal (LGL), Executive (EXE), Government Legal (GLG), F4
Papirsuly: 60 - 120 g/m*

Papirbetoltés:

Egy papirkazetta beszerelve
Automatikus betoltési rendszer
A kazetta kapacitasa 250 lap

Papirtipusok:

Normal papir

Haldzati tapellatas:

DC24V /0,7 AésDC3,3V/0,34 A a nyomtato szolgaltatja

Méretek és tomeg:

Magassag: 100 mm

Szélesség: 375 mm

Mélység: 390 - 447 mm

Suly: 3,5 kg kazettéaval egyuitt
Megjegyzés:

Ez a termék megfelel a CE jelolés kovetelményeinek, az EU 2004/108/EK irdnyelvével dsszhangban.

Memoriamodulok

Ugyeljen rd, hogy a megvésérolt DIMM meméria kompatibilis legyen az Epson termékekkel. Tovabbi
informacidért forduljon a nyomtatd elad6jahoz vagy egy Epson forgalmazéhoz.
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Memoria mérete: 64 MB, 128 MB vagy 256 MB

Fogyoeszkozok

Tonerkazetta/Visszavadlthato tonerkazetta

Termékkdéd/Modell: Nagy kapacitasu tonerkazetta 0582/0586" 1734
Normal kapacitasu tonerkazetta 0583/0587"1*3
Visszavalthat6 nagy kapacitast tonerkazetta 2 0584/0588"1"3"4
Visszavalthaté normal kapacitasu tonerkazetta™ 0585/0589"1"3

Térolasi hémérséklet: 0-35°C

Tarolasi paratartalom: 15 — 85% relativ paratartalom

*1 Ez a termék megfelel a CE jel6lés kdvetelményeinek, az EMC 2004/108/EK iranyelvének megfeleléen.

*2 A visszavélthaté tonerkazettékat egyes helyeken nem forgalmazzak. Erdeklédjon a helyi Epson forgalmazonal/
képviseletnél a visszavélthatd tonerkazettak elérhet6ségérdl.

*3 A tonerkazetta/visszavalthat6 tonerkazetta cikkszamai foldrajzi helytél fliggéen eltérék.

*4 Nagy kapacitast tonerkazetta csak Epson AculLaser M2400/M2410 sorozathoz érhet§ el.

Karbantartadsi alkatrészek

Karbantartdsi egység

Termékkdéd/Modell: Epson AculLaser M2300/M2310 sorozat 1199/1200172
Epson AculLaser M2400/M2410 sorozat 1206/1207° 12

Téarolasi hémérséklet: 0-35°C

Tarolasi paratartalom: 15 - 85% relativ paratartalom

*1 Ez a termék megfelel a CE jel6lés kdvetelményeinek, az EMC 2004/108/EK iranyelvének megfeleléen.

*2 A karbantartasi egység cikkszamai foldrajzi helytél fliggden eltérék.
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Fliggelék B
Hol kérhetek segitséget

Kapcsolatfelvétel az Epson iigyfélszolgalatdval

Az Epsonnal valé kapcsolatfelvétel elott

Ha a birtokaban 1év6 Epson termék miikodésében zavarok keletkeznek, és nem tudja megoldani a
problémat a termékdokumentacidban taldlhato hibaelharitasi informaciok alapjan, kérjen segitséget
az Epson tigyfélszolgélatatol. Ha a kovetkezd listdn nincs az On lakohelyéhez kapcsol6do Epson
tigyfélszolgalat, forduljon ahhoz a keresked6hoz, akitdl a terméket megvasarolta.

Az Epson tigyfélszolgalat gyorsabban tud segitséget nyujtani, ha megadja nekik a kdvetkezd adatokat:

A termék gyari szama
(A gyari szam cimkéje altalaban a termék hatoldalan talalhatd.)

d Termékmodell

A termék szoftververzidja
(Kattintson a termék szoftverében az About (Névjegy), Version Info (Verziészam) vagy mas
ehhez hasonlé menitisorra.)

A szamitogép markdja és modellje
A szamitogép operacios rendszerének neve és verzidszama

1 A termékkel dltalaban hasznalt szoftverek neve és verzidszama

Segitségnyujtds europai felhaszndlok szamdra
Az Epson tligyfélszolgalatanak elérésérdél bovebb informacié a Pan-europai jotallasi
dokumentumban taldlhaté.

Segitségnyujtds szingapuri felhaszndlok szamdra

Az Epson Singapore a kovetkezd tajékoztatasi, tanacsadasi és tigyfélszolgalati forrasokat biztositja:
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World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

Termékspecifikdciokra vonatkozoé informacidk, letdlthetd illesztéprogramok, gyakori kérdésekre
adott valaszok, értékesitési tajékoztatds, valamint e-mailen keresztiil adott miiszaki tamogatas allnak
rendelkezésre.

Epson HelpDesk (Telefon: (65) 6586 3111)

HelpDesk csapatunk telefonon keresztiil az alabbiakban tud segiteni:

[ Vasarlasi tanacsok és termékinformaciok
(A termék hasznalataval kapcsolatos kérdések vagy problémak

A javitasokra és a jotallasra vonatkozo informaciok

Segitségnyujtds thaifoldi felhaszndlok szamadra
Informaciéforrasok, segitségnyujtas és szolgaltatasok elérhetdsége:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Termékspecifikdciokra vonatkozé informaciok, letolthetd illesztéprogramok, gyakori kérdésekre
adott valaszok, értékesitési tajékoztatds, valamint e-mailen keresztiil adott miiszaki tamogatas allnak
rendelkezésre.

Epson forrédrot (telefonszdm: (66)2685-9899)
A forrdodrét a kovetkezokben tud segiteni telefonon keresztiil:

[ Vasarlasi tanacsok és termékinformaciok
(A termék hasznalataval kapcsolatos kérdések vagy problémak

A javitasokra és a jotallasra vonatkozo informaciok

Segitségnyujtds vietnami felhaszndlok szamdra

Informaciéforrasok, segitségnyujtas és szolgaltatasok elérhetdsége:
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Epson forrédrot (telefon- 84-8-823-9239

szam):

Szolgaltatokozpont: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Segitségnyujtds indonéziai felhaszndlok szamdra

Informaciéforrasok, segitségnyujtas és szolgaltatasok elérhetdsége:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

[ Termékspecifikaciok, letolthetd illesztdprogramok

(1 Gyakori kérdések (FAQ), vasarlasi tanacsok, e-mailes tudakozé

Epson forrédrot

[ Vdasarlasi tandcsok és termékinformacidk
1 Terméktamogatas

Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357

Epson Szolgaltatokozpont

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/fax: (+62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/fax: (+62) 22-7303766

Hol kérhetek segitséget
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Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Telefon: (+62) 31-5355035
Fax: (+62) 31-5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (+62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/fax: (+62) 61-4516173

Makassar MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Telefon: (+62) 411-350147 / 411-350148

Segitségnyujtds hongkongi felhaszndlok szamdra

Ha technikai segitségre és mas értékesités utani szolgaltatasra van sziikségiik, forduljanak bizalommal

az Epson Hong Kong Limited céghez.

Internetes honlap

Az Epson Hong Kong létrehozott egy helyi honlapot, amely kinai és angol nyelven egyarant biztositja

a felhasznilok részére a kovetkezé informdacidkat:

[ Termékinformaciok
d  Gyakori kérdésekre adott valaszok (FAQ)
[ Az Epson termékek legtijabb illesztoprogramjai

A webes honlapunk a kévetkez6 cimen érhet6 el:

Hol kérhetek segitséget
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http://www.epson.com.hk
Technikai iigyfélszolgdlati forrédrot
A kovetkez6 telefon- és faxszamokon is elérheti technikai tigyfélszolgalatunkat:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Segitségnyujtds malajziai felhaszndlok szamdra
Informacioforrasok, segitségnyujtas és szolgaltatasok elérhetésége:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

[ Termékspecifikaciok, letolthetd illesztdprogramok

1 Gyakori kérdések (FAQ), vasarlasi tanacsok, e-mailes tudakozé

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Kozponti iroda.

Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Epson Helpdesk

[d Vdsarlasi tandcsok és termékinformaciék (infévonal)

Telefon: 603-56288222

[ A szervizeléssel, a jotallassal, a késziilék hasznalataval és a miiszaki jellemzokkel kapcsolatos
kérdések (techvonal)

Telefon: 603-56288333
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Segitségnyujtds indiai felhaszndlok szamdra

Informaciéforrasok, segitségnyujtas és szolgaltatasok elérhetdsége:

World Wide Web (http://www.epson.co.in)

Termékspecifikaciok, letolthetd illesztéprogramok és termékinformaciok kérése e-mailben.

Az Epson India kézpontja - Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Epson India - regiondlis iroddk:

Hely Telefonszam Fax szam
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347

Segélyvonal

Szerviz, termékinformacié vagy festékkazetta-rendelés - 18004250011 (9 - 21) - Ingyenes hivészam.

Szerviz (CDMA és mobil felhasznalok) — 3900 1600 (9 - 18) El6hivé helyi STD kod

Hol kérhetek segitséget
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Segitségnyujtds a Fiilop-szigeteken él6 felhaszndlok szdmdra

Ha technikai tanacsokra vagy egyéb szolgaltatasokra van sziiksége, forduljon bizalommal az Epson
Philippines Corporation céghez az alabbi telefon- és faxszamokon:

Tavolsagi vonal: (63-2) 706 2609

Fax: (63-2) 706 2665

Helpdesk - kozvetlen vo-  (63-2) 706 2625

nal:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Termékspecifikaciok, letolthetd illesztéprogramok, gyakori kérdések (FAQ) és e-mailes tudakozo.
Ingyenes szam. 1800-1069-EPSON(37766)

A forrédroét a kovetkezokben tud segiteni telefonon keresztiil:

[ Vasarlasi tanacsok és termékinformaciok
d A termék hasznalataval kapcsolatos kérdések vagy problémak

A javitasokra és a jotéllasra vonatkozo informaciok
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